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Pamigtam, be pierwszy raz w zyciu mialern szcze- 
scie ogljplad Syren§. na trzewiku przywiezionym 
z Warszawy, w gl$bi kt6rego z tarczq, w r$ku i mie- 
czem w dloni, to bojowniczo-kuszsjce godlo stolicy. p6t 
kobiety. p61 ryby, nadzwyczaj ini si§ dziwnein wy- 
daio. 

Byiein nadwczas malem chlopi^ciem, ale nie- 
zmiernie ciekawein znaczenia kazdej nowej dla mnie 
rzeczy. i Syrena ta mocno mie zaintrygowala. Me mo- 
glem zrozumied, dla czego si§ tak przybrala do boju, 
uzbroiwszy w miecz i tarcz§, maj%c ten glos uroczy 
i spiew czarodziejski. od kt6rego stary Ulisses uszy 
sobie zatykal, aby sile jego nie uledz. 

W samej tez bajce o Syrenach, ktora z powodu 
tego trzewika studjowad musialem w podrecznej mito- 
logii, nie bardzom sobie zdawal spraw§ z tego namiet- 
nego przesladowania biednycb majtkow, ktdrych spie- 
wem i pokusa morskie owe bostwa wiodly na smierd 
w otcklanie. Mlodemu tak trudno pojad ch§d szkodze- 
nia, i uczucia, ktore nie ssj, milosci%, a tebiuj. nienawi- 
scia i zdrada! Dosd. ze ta Syrena warszawska na dlu- 
go byla dla mnie zagadkq.. i wiek dopiero p6zniejszy 
odkryl mi tajemnicze znaezenie tego mytbu, w kt6re- 
go utworzeniu wielki udzial mied musialy kfjpiace si§ 
u brzegow Sorrentum pi^kne dziewcz^ta. z szcz^sliwej 
krainy wielkiej Grecyi. Z piesni^, na ustach. z wien- 
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cem na skroni, wabily one zeglarzy usmiechem, i nie- 
raz majtek. kt6ry statek opuscil dla pocalunku i spie- 
wu, juz nigdy si§ na ladzie, ani na lodzi nie pokazal. 
Wiedzialy o mm morskie tonie i greckie dziewcz^ta 
tylko... a morze tak niezgl^bione, a pi o eke Grreczvnki 
tak map}, pami^ci male! 

Wyznaje, ze znaeznie p6zniej, gdym juz Syren§ 
zrozumial, bom sie po swiecie spotkal z niejedn^. choc 
zadna mi§ na Scyll§ i Charybd§ nie zawiodla, nie mo- 
glem jednak zawsze wytldmacyd sobie, dla czego wav- 
szawska tak byla uzbrojomy, wpadalem na mysl, ze to 
musiala byd staruszka zachrypla, ktdrej uscisku nikt- 
by dobrowolnie nie przyj^l. Tymczasem nie dostrze- 
glem, ze te godla dodane warszawskiej Syrenie, mlo- 
dej i pi^knej, jak widzimy na wodotrysku Starego 
Miasta, mialy i maja gly-bokie znaezeme. Malujsj one 
t§ nami^tnosd dziwn%, niepojeta, chciw^ boldu i czci. 
pragni^ca ofiar i m^czarni, ktbraby byla niepoj^tjj, 
w kobietach, gdybysmy si§ z nia dzien w dzieii nie 
spotykali. 

Od widzenia owego warszawsldego trzewika 
z Syrenji, do dzisiejszego dnia, gdy juz na trzewiki nie 
patrz§, uplyn^lo dobrze... kilkadziesi^t lat; wiele si§ 
rzeezy zapomnialo, o wielu przestalo myslec. Kilka- 
nascie miesi^cy temu przyjecbalem znowu do Warsza- 
wy, i juz bez zaduego wzruszenia, bez ciekawosci na- 
wet spogladalem na Syreny przy wodotryskach pou- 
stawiane, gdy mi to godlo znowu na pami^d przywio- 
dla bardzo smutna historja. 

Z czas6w moich szkolnych znalazlem tu towarzy- 
sza, kt6rego mi si§ w zyciu nieraz spotykad wyda- 
rzyto. Zawsze si§ mu wydziwid nie moglem, z jak^, si- 
hj,, zdrowiem i niewyezerpanii mlodoscia dzwigal na 
sobie brzemi^ tych kilkudziesi^ciu lat, ktdre mnie. co- 
raz bardziej ci^zyly. W rdznycb epokach mojej i jego 
w^drdwki po swiecie. los nas zblizyl jakby dla tego, 
bysmy po twarzach swoich mogli obliezyd uplywajjice 
lata.' On znajdowal mnie roznie zmienionym, ja 
zawsze unosilem sitj nad tq spokojn^. marmurow^ twa- 
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rzj|, na ktdrej sladu nie bylo ani zmartwien. ani zawo- 
d6w, ani dosyd przykrego polozenia towarzyskiego. 
Przywyklem bowiem z opowiadan i doswiadczen, stan 
nauczycieli domowych uwazad za jeden z najobficiej 
gorycza zaprawionych ckleb6w. Tymczasem moj Woj- 
tek, tak go bowiem od szkdl nazywalismy, zdawal si§ 
zupelnie szcz^sliwy. ohod guwernerowal od niepamiet- 
nycb czasovv. Zmienial dosd cz^sto posadv! trafialy 
mu sie r6zne domy i ludzie, ale z zapasem niewyczer- 
panej wesolosci i wytrwania, przechodzit przez prdby 
ognia i wody. nie drasni^ty nawet maluezko. 

Juzem byl calkiem o niego spokojny. bo mi si§ 
przyznal ostatniq, raza u Lursa na kerbacie, gdym ja 
go cbcial przyjmowad. a on si§ uparl placid za mnie, 
ze wcale sie mial dobrze, i kilkadziesi^t tysiecy zlo- 
zyl w listacb zastawnych. 

Z przygod jego po dvvoracb i dworkach, z pana- 
mi. paniami i panienkami, smielismy si§ z nim weso- 
to; a ze Wojtek byl poczciwego serca. bez goryczy. 
wiec umial opovviadad nawet o tern, co go bolalo, ura- 
zy nie cbowal pod poduszk^, i cierpkq, nienawiscia nie 
zaprawial wspomnien swoich. 

Umilala je szczera wesolosd, ktora smiej^c si$ 
z wad ludzkich i ulomnosci, zachowuje w 7 gl§bi rnilosd 
dla ludzi, litosd dla icb wad i slabostek. Lubilem bar- 
dzo slucbad opowiadan Wojtka, kt6ry sw6j zywot 
i przygody malowal w sposdb tak zywy i zajmuj^cy, 
ze sitj czlek nie rad z nim i powiescia jego rozstawal. 

Me wszyscy powiesciarze majg, takie szcz^scie. 
Ostatnim razem szedlem wlasnie na przedstawienie 
Sedziwoja czy Szlackectwa duszy, i bylem 
juz pod kolumnadq, teatru, gdy naprzeciw siebie po- 
strzeglem kroczjj.ca powoli postad, ktdra mnie jakby 
znajomemi uderzyla rysy. 

Byl to czlowiek nie mlody, o kiju, blady, zgi^ty 
w pol i wlokacy si§ powoli; oczy jego jakby szklanne 
wlepialy si§ we mnie uparcie: stansjlem... Przypomnial 
mi si§ Wojtek, alern pr^dzej przypuszczal. ze mnie 
podobienstwo dalekie ludzilo, niz zeby to on byd mial. 

1* 
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Przed niewielu miesi^cami widzialem go wesolym, 
swobcdnym, zartobliwym, dzis starcem i widmem stal 
przedemna. 

— Ale to nie on! — rzeklem sobie — to nie moze 
byd on. 

— Jakto ? i ty mnie juz nie poznajesz — odezwal 
sie glosern w^tlym i slabym — i ty ? 

— C6z si§ z tobjj. stalo? na Boga! — krzyknqlem— 
VVojtku? tyz; to jestes?.. 

— Ja, ja! albo raczej cien i upior twojego starego 
przyjaciela! Patrz co si§ ze urn a stalo. — dodal — 
nieprawdaz, zrniana wielka. okrutna! Z mlodego — 
starzec! z szcz^sliwego i spokojnego — ruina i gruzy. 
ktorych nikt nie odbuduje! Ha! piorun uderzyl we 
mnie! 

I Izy mial w oczacb m6wi;ic. a wyrazy polykal. 
drzal jakby od zimna, ckod az nadto bylo gorg.co. 

— Dokqd-ze idziesz? — spytalem. 

— Aty? 

— Do teatru! 

— Ha! ehod mnie to nie bawi, bo coz mnie by za- 
j^d dzis moglo, pojde i ja z toba... 

— Cbodz! tak poczciwa rozrywka, jak teatr, cbo- 
remu nie zaszkodzi. 

— Ale ja cbory nie jestern! — zawolal Wojtek. 

Mezmiernie zdumiony spojrzalem na niego, bo 
widocznie z twarzy, z ocz6w, z oslabienia. kaszlu. gro- 
zna si§ objawiala slabosd. 

— A c6z ci jest? 

— Co mi jest! Mowilem — dodal — piorun, piorun 
uderzyl we mnie! 

— Wypadekjaki? 

— Najpospolitszy w swiecie... ale pokazuje si§, ze 
najzahartowansi w koncu ranieni byd rnusza. 

— Zmiluj sie, z tego wszystkiego nic zrozumied nie 
mog§. 

— Ija nie rozumiem siebie! — odpowiedzial bie- 
dny Wojtek. 
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Wtern weszlismy do teatru. i usadowiwszy sie 
wkrzeslach, me mielismy juz czasu mbwic z soba. 
Wojtek fcdwie spojrzal na seen?, nie wiem ezv slu- 
a ktorow, tak byl pogr^zony w sobie. Uwazalem 
tylko, ze llekroc przypadly seeny uezueiowe i glos ko- 
biecy dal sie slysze6,_ podnosil giow$, wlepial oezy 
a spuszczal je, jakby przypomniawszy cos sobie.' 

Bo ostatnim akeie wziqdem go pod 'reke. bom 
uwazab ze mimo laski trudno mu bylo na nogach sie 
utrzymac; przeprowadzilem go przez tlum, oboietnego 
i milcz^cego i na iilic^ wyszedlszy spytalem, gdzieby 
mu p6js6 bylo dogodniej; do mnie do Angielskiego ho- 
telu. czy do jego mieszkania. 

, T nie0 P a rf, si^ — do mnie nie pojdziesz... 
stoj§ Bog wie. gdzies na strychu... w dziurze, a trzeba 
mi wypocz^c. 

— Chodz wi§c do muie, — rzeklem. — ale dla cze- 
go stoisz tak daleko i niewygodnie? 

— Bo nie mam za co inaezej. 

— Miales przecie przyzwoity fundusik; stalzebys 
sie sksjjpym? ' ■ 

. ~ da ~ 1 ozesuiial sie — nie nie mam, przyjacielu 
zyj? zprzepisywania. a to licliy zarobek; com mial 
stracilem do grosza. 

— Jakim sposobem? 

— A! to jeden akt mojego dramatu! — rzekl smie- 
cbwilf ~ CZy m ° Ze tragedji mojej! ~ poprawil si ?: po 

Niezmiernie ciekaw i zaj^ty jego losem. wpro- 
wadzilent go.do mojego mieszkania. i nie nacieraiac 
o opowiadanie. bom si§ obawial. aby ono zbvt przy- 
Ki ego na mm nie zrobilo wrazenia. i nie rozdrazniio 
go wi^cej jeszcze, poczalem m6wi<5 o rzeczach oboiet- 
nycb staraj^c si§ go jakos rozweselid. Nic iednak nie 
skutkowalo: Wojtek siedzial. usmieckal sie. ale wi- 
doczme mezem sie nie zajat, jakby mial w sobie cos, 
nad wszystko go obchodzacego. Prbbowalem teatru, 
miejskich plotek, dziennikarstwa, literatury, kobiet 
wieszcie, o ktbrych dawniej chetnie rozmawiai-, ale 
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dzis to wszystko obijalo _ si§ o jego zdr^twienie, nie 
czyni^c zadnego wrafcenia. _ . 

Gdym mu jal opovviadac jakjps miejsk§ bistoryj- 
k ? , swie&o wlasnie puszczona w obieg do ktoreyvclio- 
dala kobieta, nie dal mi jej dokonczyd x zawolal wsta- 
jq,c zywo z krzeselka, 

— Co chcesz ? to sa Syreny! zawsze Syreny 
— A! — rzektem w ducbu — w tern wszystkiem jest 
na pewno kobieca sprawa; ale dziwna rzecz. by czto- 
wiek co lat czterdziesci opieral sng wszelkxm 
mial wi*eszcie tak si§ dad zlamac jednej slabej coice 
Ewy. Wielce ciekaw historji, me nalegalem jednak na 
Wojtka, podano nam berbat^. i zdziwilem sxe mocno. 
gdy mimo widocznej goi^czki i stanu cboroblnvego 
za^dal do niej jamajki. Jako gospodaxz nxe smialem 
odm6wic, a balemsng mu zadosd uczynio, spytatem. 

czy to nie zaszkodzi. . , , 

_ Jezli myslisz, i% rum zaszkodzi, to kaz mi dac 

w6dki — odparl stanowczo. , ,, , , • 

Woifcek dolal pol szklanki nadpitej berbaty, 1 p 
cbwili milczenia. gdy mu lica krasnied zacz^Iy. powoli 
trmasfigurowal sifwidocznie. 

sztucznie, twarz mu si§ zarumienila, oko biys , g 
wzmocnil, wstal i poczjfci si% zywo przecbadzau 

__ Przed tobij - rzekl po cbwili dlugiego duma- 
nia — ja nie mam tajemnie; trzeba ci wreszae wytl 
maczyl zkad i jak padl ten piorun na mnie kto y 
mniezabik Sluchaj wi$c, me przerywaj, me dziwuj 
sie, nie lituj. az dojdziemy do konca. 

Usiedlismy, kazalem drzwi zamkinje dla wszyst- 

kicb. a Woitek tak mowid zaczijk . 

_ Widziales mnie przed kilku, kilkunastu miesi^- 
cami mlodym. rzezwym. spokojnym o przyszlosd ,1 tak 
iuz ostrzelanym ze swiatem, zes nie m6gl obawiae si§ 
J o mni?nVawdaz? A jednak patrz, co ae stale ze 
mna 1 Nie zabila mnie ani obelga. am krzywda wyizij, 
Sa ani strata uezuta zbyt 

wlasne, wdwczas, kiedym powmien byl juz byd zyciem 
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tak uzbrojony przeciw podobnym wypadkom, ze one 
mnie dotkn^d nie mogly. 

Wlasnie gdysmy si§ widzieli z sol% bylem na 
bruku warszawskim jako swobodny czlowiek, kt6rv 
jedn§ prac§ ukonczyl, a drugiej szuka. Rozstalem si§ 
z radcjj: N... u ktorego lat kilka sp^dzilem na wsi; 
przygotowalem mu synow i z szacunkiem rozstalismy 
sie, nawzajem si§ zaluj^c. 

Wedle swojego zwyczaju starego. przyjechalem 
do Warszawy, aby nieco odpoeztj.6: mowilem ci kie- 
dys, zem zawsze sobie miedzy jednem a drugiem zobo- 
wi^zaniem davvalem takie vvakacje. 

Spoczynek ten, swiat nowy ozywialy mi§, mysl 
znuzonq. rzezwily i sprawialy, zem potem prawie t§- 
sknil do pracy, do kt6rej rzucalem sie z zapalem. Nie 
spieszjjjC wi§c wyszukae sobie nowego miejsca, a ufajq,c, 
ze mi je latwo moje stosunki nastrecz^, swobodnie 
chodzilem po Warszawie, cieszjjy sitj idicznym rucbem, 
bawisjjC ogi'6dkami. rozkoszuj^c teatrem i iimzykq.. 
Czas mi splywal doskonale, a zem mial wiele nowosci 
do czytania i rozpocz^tjj. prac§ literackq, juz mi si§ 
prawie odeckcialo starac o posad§, i mialem zostads 
w Warszawie, gdy jeden ze starych moich przyjaci61, 
w ktorego domu kilka lat sp^dzilem, sedzia W... przy- 
biegl do mnie zdyszany, widocznie z jakas blog% wie- 
seia, ktorjj, twarz jego pro] menial a. 

— Slucbaj, Wojtek — rzekl — trafia ci si§ szcz§- 
scie. 

— A no 1 — rzeklem — byle tylko dobrej proby, nie 

jestem od tego. ? 

— Posada wysmienita, idealna, ludzie. jak*cb moze 
nie ma drugich na swiecie; jeden troches pieszczony 
dzieciak do wychowania. i dziesied tysi^cy zlotych 
rocznie. Ze to sjj, nawet troch§ moi krewni (bom przez 
kobiety z n^ samq. w koligacji), nagadalem im o fco- 
bie... i gwaltem ci§ inied pragnq. 

— A! — rzeklem — kockany sedzio, nie bardzo ci 
jestem wdzi^czen za przesadne pocbwaly; skutek ich 
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zawsze jeden. Ideal odmalowany tak eon a more, nie 
odpowiada dawnemu o nim poj^ciu. 

— No! no! to juz moja rzecz; ubieraj i idz ze 
mn^. 

— Jak to ? tak zaraz! 

— W tej chwili! natychmiast; a ze jest przesliczna 
pani, jak aiiiol pi^kna i jak Salomon rozumna. ogol si§, 
ustroj i staraj sie pokazad, zes nie pedagog rogaty 
i suchy, ale czlowiek z pierza i z mi§sa„ 

— Przestraszasz mniel — odpowiedziatem — ale 
c6z mi tarn do pani! 

— A. podobad si§ jej musisz, od niej naturalnie za- 
lezy tarn wszystko. M^z nie pospolity i zacny ezto- 
wiek. ale prozniak, i znalazl najwygodniejszem. zdad 
na niti, sprawy domowe. Szczerze powiedziawszy, do- 
brze zrobil; bo jezii nie ona, to wzijjlby je pierwszy 
z brzegu, i byloby gorzej daleko. 

Zaczjjlem go dopytywad o dom, o dzieci§. i do- 
wiedzialeio si§ tylko, ze ludzie bardzo bogaci, dobrze 
wychowani, a chlopak zdatny, ale troch§ pieszczony. 
Prawd§ powiedziawszy, zgubila mnie brzydka pokusa 
tych dziesi§ciu tysi^cy rocznie. z ktdrych dwie trzeeie 
nmsialem pewnie oszczedzid. Wiesz, co to jest chleb 
nauczycielski, i jak trudno na nim zapewnic sobie 
grosz na starosd: jam zawsze chcial dowieid. ze to 
rzecz mozliwa, i pragn^lem kiedvs uzbierad tyle, by 
sobie sisjsd spokojnie w miescie, nad ksnjzkami i nau- 
kq, odpoczjjid. Naznaczyl mi s^dzia godzine. i stawilem 
si§ na nijj,, by poznad brabin§, hrabiego, i dom dla 
mnie dotsjd zupelnie nawet ze slucliu nieznany. Przy- 
padkowo tylko byli w Warszawie, ale zajmowali prze- 
' pyszny apartament w domu Skw r arcowa. i wszystko 
oznajmywalo zaraz. na jakiej przywykli byli zyd sto- 
pie. Wielka liberja. kamerdynerowie, dw6r liczny. po- 
koje wspaniale przybrane na pobyt chwilowy... niemal 
mnie olsnily. cbod z natury wcale bojazliwy nie je- 
stem. 

Zaszlismy najprzod do hrabiego, Jttory mi si§ na¬ 
wet podobal. Pi^kny bardzo m^zczyzna, twarzy pel- 







nej lagodnosci i dobroci, przyst^pny i mily. nie mial 
w sobie nic odtrsfccaj^cego: troch§ tylko znad vv nim 
bylo zuzycie i zoboj^tnienie, wlasciwe ludziom, co 
wszystkiego uzywali i naduzyli. Poznalem w nim 
jednego z tvch syn6w wieku, wycienczonych i scep- 
tycznych. dla ktorych rdwnie ci^zko znalezd zabawki 
jak bodziec do ruchu... Mimo mlodego jeszcze wieku. 
zdawal si§ zupeMe ostygly, i dbaly tylko o pewne 
formy i nalogi zycia: reszta malo go obchodzila. Lu- 
bial dobrze jesd, wygodnie mieszkad, mied przyzwoite 
towarzystwo, unikad zajsd i wszystkiego, coby spok6j 
zanujoid moglo; nikomu nie uchybik urazy puszczal mi¬ 
mo, nie chcsfcc i wiedziee ni slyszed. Zreszta, umysl nie 
nazbyt wzniosly i brak energji, zast^powal polorem 
1 wyksztalceniem znakomitem. Mozna go bylo wziad 
czasem za niepospolitego czlowieka. tak latwo sobie 
cudze pomysly przyswajal. tak trafny czynil w nich 
wyb6r i przvstosowad je umial. Nainigtnosci w nim 
nie bylo zadnej. bo nic nie bral gorqco; potrzeb i zacb- 
cei mndstwo, ale to co mu wczoraj fantazja wystawia- 
la jako nieuchronnq, potrzebe, nazajutrz stawalo sie 
mu juz oboj^tnem. Rzadko dwa dni kockal jedno v 
W ogole nie m6gl si§ nie podobad. PrzyjaJ mie 
z gi-zecznoscifj, najwi^kszq,. prawie poufale, iod’razu 
osmielil sposobem, w jaki mnie traktowal. 

. — Co tyczy naszego syna, — rzekl usmiechajac 
— M to rzecz mojej zony: ona panu lepiej rozpo- 
wie, jak jego wychowanie pojmuje, czego zazjjda dla 
niego... Spuszczam si§ w tej mierze na nijj, a ze mam 
slusznosc, przyznasz mi, gdy ja poznasz. 

To rndwi^c, zadzwonil, i poslal spytad hrabiny 
czy jest widzialn;j,. Kamerdyner oznajmil nam, ze sie 
ubiera jeszcze, ale w kwadrans potem poproszono do 
salonu. 

Hrabia spojrzal na zegarek, byia to wlasnie go- 
dzina jego przejazdzki konnej i nie mogl jej poswiecid 
dla syna; zapewniwszy wi§c mnie, ze co si§ tyczy wy- 
chowania jego, spuszcza si^ na instynkt macierzynski. 
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i spiwadziwszy chlopaka, aby mi go pokazac. w chwi- 
li gdysmy szli do hrabiny, kazal sobie podad konia. 

Dzieciak przesliezny byl, jak aniol, z oczu mu 
patrzyla roztropnosd nad wiek moze rozwinieta, ale 
zarazem znad bylo, ze si§ uie wyckowal w salonie, i ze 
troch§ usuni^ty na bok, musial byd nieco rozpieszczo- 
ny i zaniedbany. 

Z nim razem i z s^dziq, udalem si§ przez szereg 
pokojow dlugi. do saloniku przydmionego, w ktorym 
czekala na nas hrabina. 

Wojtek wstrzymal si§ chwil§, glow§ spuscil i we- 
stchn^l. 

— Teraz — rzekl — gdy mi przychodzi odmalowad 
ci pierwsze moje spotkanie z tq, kobiet^, sily mnie 
opuszczaja. Me! nie potrafi§ ci jej tak dobitnie przed- 
stawid. tak zywo. tak prawdziwie jakbym chcial. Nie 
idzie tu o strong idealmj,. ta latwiejszq, byd moze, ale 
o oryginalnosd tej kobiety-syreny, o jej charakter. 
o typ, jaki ona przedstawia. 

Juz nie potrzebuj^ ci mowid. ze jak zjawisko nie- 
bieskie byla pi§kn%. T§ pieknosc. o ktdrej doskonale 
wiedziala, podnosilo jeszcze wszystko, co jjj, w najzyw- 
szem swietle, w najwi^kszym blasku okazad moglo. 
Stroj, mieszkanie, meble, kwiaty, ludzie. sztuka sluzyli 
jej za narzedzie do dzwignienia na ten piedestal bdstwa 
ziemskiego. 

W pierwszej cbwili nie widzialem tego; gl^bsze 
dopiero poznanie dzivvnej istoty, wszystko to mi odga- 
dn^d dalo. Wvznajtj. ze przecbodz^c szereg salon6w 
strojnych. wiod^cych do tajemniczego przybytku, 
w ktdrym panowala krdlowa, juzem w dziwny sposdb 
rozlanem w nim powietrzem i wonia usposobiony byl 
do uwielbienia. 

Ludzie chodzili na palcach. atmosfera przej^ta 
byla wyziewem nieznanym mi. a przenoszacyiri w lep- 
sze jakies swiaty. Wszystko tu tchn^lo poezjjj,, spoko- 
jem, rozkoszq,, rzeklbym milosciq,. Zazwyczaj smialy, 
zblizajjjc si§ do saloniku, ktdry w dali i gl§bi ukazy- 
wal mi si§ przydmiony, uczulem jakies anormalne bi- 
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cie serea, ktore untie juz o niebezpieezenstwie ostrzedz 
bylo powinno. Przypisywalem to jednak tylko swiatu 
nowemu dla. mnie. vv ktorym si§ znajdowalem. 

W eliwili, gdysmy wchodzili do salonu, na progu 
ujrzalem wymykaj^eego si§ zen. dobrze mi znanego 
doktora Ferreti, Wloeha nazwiskiem tylko i troch§ 
twarza, najpi^kniejszego m§zczyzn§. jakiego mi sie 
kiedy widzied trafilo. slawuego ze swycb w wielktm 
swiecie podbojow sercowyeh i smialosei w obejseiu 
z kobietami, ktdry wlasnie zegnal panifj ddiiu jeszcze 
dla nas zakryt^. z mint}, tak pomi^szana i zbiedzon^, 
zem juz nie wiedzial co mysled. _ ... 

Glos jej dzwi^czny, srebrny, smialy, niezmierme 
pocujgajacy i dziewiczego dzwigku, istny glos czarovv- 
niey-syreny. poprzedzil vvn'dok oblicza. ktore si§ jesz¬ 
cze we mgle salonu cbowalo. I o ile Ferreti byl zmie- 
szany i zbity, o tyle glos ten znowu wesol si§ zdawal 
i swobodny, jakby opiewal juz oduiesione zwyci^ztwo. 

— Ale pami^tajze doktorze, — rnowila brabina. —■ 
jutro o dziesiatej potrzebuj§ ci§, prosze. czekam, me 
zapominaj! 

Doktor mrukiuil cos tylko i co najpr^dzej wy- 
niosl si§ za drzwi, zapewne abysrny nie dostrzegli po- 
mi^szania na jego twarzy. 

Moj przew T odnik wszedl pierw T szy, i ten sam glos. 
nie zmieniajac wszakze w'yrazu ni sily. poczai go tak 
serdecznie witad. jak przed chwila zegnal odehodzjj.- 

cego. ,. 

— A! jakzem pana widzied pragn^la! utoz to. co 
sie zowie przyjaciol dobrych, staryeh swoick zapomi- 
nac przyjaciol! Dwa dni! caledwadni! Dopraw'dy, 
to zasluguje na gniew. na kar$ nawetl 

Wchodzilem wlasnie na te slowa. Sedzia juz mu- 
sial cos powiedzied o mnie. hrabina umilkla,. a oczy 
moje w poleieniack salonu, ujrzaly zary sowujactj s.i§ 
jej postad, ktora powoli. jak zjawisko jakie, wyebodzi- 
la z mrokow i stawala coraz wyrazniejszig 

Mamze ci j$ opisywad? czyz nie zgadmesz, jak a 
byla ta dziwna i niezrownana istota? Wyobraz sobie 
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Cos ideainego... pifjknfj i wyniosda postad. kibid dzie- 
wicza, bialosc maraurowq,. ksztalty, ktoresmy przy- 
wykli zwac arystokratycznemi, choc niekonieczme je- 
dnej tej rodziny sjj udzialem. a na ramionacli cudovv- 
nyck glow<j brunetki, glowcj Wenery z Milo, o rysach 
regularnyeb. greckiego dluta, z oczymaczarnemi. wiel- 
kiemi. pal^cemi. pokrytq, bujnym, kruczym vvarko- 
czem. Czolo wyniosle, biale, rozumne, usta rozowe 
i peine usmiecku. svviezego, naiwnego prawie. r§k§ 
biala. i wydelikatnionq: slowem cos zachwycajfj.cego. 

' Dodaj do tego. ze kobieta znaj^c si§ ezarownic^, 
dbala widac o to. by swiat caly padat przed nig,, bo 
nawet poranny jej stroj zdradzal niezmierne staranie 
i ebgc zrobienia wrazenia. Kazda czgsteczka naj- 
mniejszego jej ubioru byla tak przybrana do ealosci, 
by w niej miala jakies znaczenie, by podnosila jg. 
swieeila. lub jasniejszem cos ezynila. 

Na kruczycb wlosach miala spilki koralowe, po- 
wpinane tak, aby zarysowywaly owal czola i czarniej- 
szemi jeszcze czynily warkocze. Szlafroczek jej tyfty- 
kowy ze sznurami jedwabnemi, tiulowa suknia pod 
nim, rgkawy lekkie, pospinane wstegami dobranyeli 
kolorow, bransoletki, pierseienie: wszystko cudnie jg 
stroilo. 

Ale tez pigkng byla, jak nikt nie bywa na swie- 
cie, zabojezo piekng Syreng. Zdawalo sig. ze czlek na 
nig ludzkiemi oezyma patrzec nie godzien. 

Pokoj musial bye. jezli nie budowany dla niej, to 
urzgdzony umyslnie... Posadzke wyseielal dywan prze- 
pyszny. seiany ubieralo obicie doskonale tlem i rysun- 
kiem dobrane do niego, meble poustawiane zrgcznie, 
zdradzaly rgke umiejgtng i uczucie artystyezne... 
W jednym kgtku byl za kozetka jakby klomb z kwia- 
tow, o lisciach szerokich i bujnycb galgziacb, pod kto- 
rycb zielenig spoezywajge, cudnie sie wydawac mu- 
siala. Zresztg nie bylo kgeika, w ktorymby cos nie 
zwracalo uvvagi i nie przemawialo do mysli. <rlowny 
stolik przed kanapg pelen byl ksigzek slicznie opra- 
wionych. pism perjodyeznyeb i listow swiezo poodbie- 
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ranych. dalej lezaly klejnociki rofcne i sprz§eik kobie- 
cy wytworny, uderzajaey fizjognomifj niezwyezajn^,; 
na innym staly w bogatycb opvawacb miniatury i foto- 
grafie, povtrety znac luilzi, bez ktoryeb widoku hrabi- 
na obejsc si§ cbwili me mogla. Na kanapce bogato 
oprawna rozlozona ks.i§ga nabozna i opalowy ro&a- 
niec swiadezyly o jej usposobieniu religijnem... 

Ale potrafiez ja to opisac, choc dzis jeszeze 
tak mi 6w salonik jest przytomny. jakbym z niego 
nie vvychodzil; nie, nie! dosyc gdy povviem. ze to 
byla rama rzezbiona. w ktorej oprawiono portret 
najpiekniejszej w swiecie kobiety! 

Czarne jej oko spoez§lo na mnie, dlugo. bada- 
jaco. i dreszczem przestracbu jakiegos przej§lo mnie 
do gl^bi. Pvzed tym wzrokiem Sybilli. kxolowej. 
czarovvniey. aniola, spuscilem oczy jak student, onie- 
smielony i strvvozony. Niewiele braklo. bym z salo- 
nu uciekl; uezulem si§ w jej obliczu tak malym. 
drobnym. biednym. zem si§ przelgkl smialosci, z ja- 
k^ wszedlem do tej poswi§eonej jej kapliey... 

Nie wiem co si§ stale potem ze mn^, jak usia- 
dlem, jak dalece okazalem si§ smiesznym i niezgrab- 
nym, bom si§ dopiero przebudzil, gdy wesoly, swie- 
zy, pewien siebie, glos jej znowu mi si§ dal sly- 
szee. 

Nie wiem ezys to uwazal, ze bardzo pi§kne 
kobiety, pospol'eie ufne w sil§ wdzieku, ktorym icb 
Bog obdarowal, dosyc zaniedbuja wyksztalcenie swe 
umyslowe. i ze wi^ksza przynajmniej cz§sc icb nie 
odznacza si<g tfj, wyzszoscig,. ktorabysmy widzied 
w nicb chcieli, jako dopelnienie arcydziela. 

Za pierwszem slowem, ktore hrabina wyrzekla. 
wiedzialem juz. ze z niepospolicie wyksztalcomj, ko- 
biet;j,, z umyslem m^zkiego liartu i sily sie spotka- 
lem. Tak bowiem, jak uuiiala otoczyc i uwydatnid 
pi^knosd swojg, rowniez starala si§ zaraz pokazac 
z wyzszoscijj,, liauk^,. doweipem. Olsniony zostalem 
nadzwyczajnie. 

Z powodu wyebowania syna, dotkmjla najvvaz- 
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niejszyeh kwestji, i zadan tyczacycli czlowieka. 
i w kilkudziesi^ciu wyrazack umiala mi dac poznac. 
ze czytala, co o tem najslawniejsi pedagogowie pi- 
sali; przywiodia icli opinie. niektore z nick usun^la, 
do zbytku podniosla inne, wysypala imion niezmier- 
nie wide, i w pierwszej ckwili ultsklem si§ tej eru- 
dycji, ktorej dna nie moglem dostrzedz, tak wartko 

plynijl potok. . , . 

Mowiqc wci^z, patrzyla na mnie,, usmiecnata 
sie do s^dziego, poprawiala wlosy, bawila si§ nozy- 
kiem od ksby/ek. i jakby to wszystko razem nie 
starezylo jej jeszcze do zaprzatnienia umyslu niena,- 
syconego, spogl^dala z ukosa na rozlozony zeszyt. 
wie lkim i bujnym zapisany eharakterem, w ktorym 
postrzeglem poezjeL. 

Przemazane w kilku miejscaeb wnersze dowo- 
dzily, ze nie byly przepisywane. ze ona sama byla 
poet^. 

Nie postrzeglem wowczas, ze jak salon, taa 
wystawa umyslowvch przymiotow i plodow, zbyt wi- 
docznie byla przygotowana na pokaz, i zdradzala 
uiezmierna, pozerajiie^ mil'osc wlnsiui... Nie mialem 
czasu odpowiedziec ani slowa, takim potokiem uczuc. 
zdan, mysli, cytat, brzmialy jej przesliezne usta. tak 
zywo przeebodzila z przedmiotu do przedmiotu, mus- 
kajac je zaledwie, a mniejqc dowiesc. ze je pozpala 
gl<;boko. Zaledwiem si§ zebral na slowo, juz mi si§ 
wyslizgn§la, przeckodzac na inrnj droge i uciekala 
w kraj nowy. 

Nareszeie jakby znuzona, podpaiia si§ na r§ee 
bialej i cudnie utoezonej, dlugie swe paluszki. wplo- 
tla. w warkocz, jakby go poprawic cbciala, i dopu- 
scila mi si§ odezwad. Przyznaje, ze serce mi bilo 
z mojemi prostemi wyrazami wycbodzac na scen§, po 
tym fajerwerku olsniewajticym; alem cblodno i roz- 
waznie wypowiedzial jej szczerze, jakie mialem idee 
o wyekowaniu, ludziacb i swiecie. Nie wiem jak to 
sie stalo, ze sie one niezbyt od jej wyobrazeii roz- 
nily; kto wie, ezy czarodziejski jej wplyvv w glowie 
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i na wargach nie przemienil mi najulubienszych my- 
sli, bom juz ezul, ze na mnie podzialala bardzo sil- 
nie. Sluchala zrazu bardzo uwaznie, bionic niby mia- 
r§ mojego umyslu, ale w pr§dee, przerwala potern 
par§ razy potwierdzaj^co i zeszla z tej powaznej roz- 
mowy. na zupetnie lekkq i swiatowsi, oswiadczajac 
z jakas zalotnosci^, dziewcz^eq,, ze rozprawy i sjjdy 
o swiecie potrzeba zostawid m§zczyznom. 

Tak w cifjgu rozmowy mienila mi si§ ciqgle, 
zesmy jej z s^dziq, nadqzyd nie mogli. 

— Zdaje mi si§, — rzekla po chwili z usmiechem 
wdzi^cznym. — ze my si§ z panem Albertem zgodzi- 
my; zresztg, ja, jak sie pan przekona, — dodala obra- 
caj^c si§ do mnie, — weale nie jestem uparta, daj§ 
si§ przekonad latwo i ustepuje rada, bylebym w umy- 
sle czula sie zwyci^zonjp 

— A ja, — odezwalem si§, — ch^tnie zastosuj§ si§ 
w rzeczack, ktore wbrew przekonaniu memu nie sa 
przeciwne, do woli pani, Matka ma zawsze instynkt 
najlepszy, gdy ehodzi. o jej dzieeie. 

— Nieszcz^seiem—odpowiedziala, spuszczajq-c oczy 
i. wzdychajjjc,—my skazani na utrapiony zywot tego, 
eo pospolicie zowi% wielkim swiatem. tracimy ten in¬ 
stynkt. Zyjemy gor^czkowo, nienaturalnym trybem, 
w ciijglem rozproszeniu dueha, w nieustannych roz- 
draznieniach serca: ledwie mamy ezas byd na chwile, 
matkami. Przytem ja, — dorzueila, — poszlam mlodo 
za tak malo czuj§ w sobie powagi macierzynskiej, 
tak jestem niedoswiadczona! 

Slowa te byly widocznem zapukaniem do mnie 
po komplement, i wywolaly tez z mej strony podziwie- 
nie szczere nad znajomoseiq. najmniej dla kobiety przy- 
stepnyeh zasad pedagogiki. Hrabina. si§ nsmiecbn§- 
la, sedzia dolozyl: 

— Pan nie wiesz jeszcze, ze nie ma dla krabiny 
przedmiotn ktoregoby poznad i zglebid si§ nie stara- 
la: przekonasz sie pozniej. 

Laura uderzyla bialq r^ezka dlon przyjaciela, 
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jakby nie kontenta z pochlebstwa i przerwala mu 
zywo: 

— Prosz§ cie, nie ebwalze tak bardzo biednej ko- 
biety; prawda, ze nienasyeonq, mam z%dz§ nauki, ze 
najmilszem dla mnie zaj^ciem jest ksiqzka, nawet 
zwykle kobietom niedost^pna. bom si§ juz z nud6w i fi- 
zyki i matematyki uczyla po trosze, ale to u mnie go- 
raezkowfj potrzeb^ zaj^cia tylko. 

Spuscila oczy i westekn^la; trzeba si§ bylo do- 
mysled konieeznie, ze jakis brak w zyciu, jakas czczosd 
w sereu byly powodem do rozwinienia tak dziwnych 
pragnien. Ja pojalem tylko, ze nie jest szcz^sliwa. v.k 
t^skni, ze w sereu jej pozosta.1 dot-ad jakis kqtek nie- 
zajety i z glupotq, dwudziestoletniego dzieeiaka ucie- 
szylem si«g tern wyznaniem. 

— Sa tak nieszczesliwe istoty, — dodala hrabina 
zaraz, — ktoryrn nie wystarcza pospolita dana przez 
Boga czlowiekowi. miara uezud, zajed, eierpien; nawet 
ja,—szepnela ciszej.—ja moze do nick nalez§. Na6w- 
ezas, jak ulubiony wierzchowiec brabiego, ktdry gdy 
mu zabraknie owsa. zlob sloj wygryza, my gryziemy 
drzewo i kamienie... 

Tyle bylo t^sknoty, poezyi i wdzi§ku w jej glo- 
sie, wyrazach i postawie, gdy slow tyek domawiala, 
zem sie uezul zachwycony. Znad na mej twarzv do- 
bitnie wyrazilo sie to uwielbienie i wspolczueie, bo 
pielma pani rzuciwszy na mnie okiem pelnem niezba- 
danyeb tajemnic. uznala, ze dose wlala juz smutku 
w napoj. ktdry mi podala, i nagle przeszla do weso- 
losci. ktorej sprzecznosd z poprzedzaj^c^, melanckcljq, 
byla nowym urokiem. Pocz^la zartowad z s^dziego. 
opowiadad wczorajszego balu wrazenia, krytykowad 
doweipnie stroje kobiet i ich pi§knosd, napomykajac 
o niezrozum'alyeh dla mnie drobnyek wypadeezkaek 
stolicy. Jak wprzody poezyi, tak teraz w wyrazacb 
jej tyle bylo doweipu, lekkosei, swobody, zem si§ wy- 
dziwid jej i nasluchad nie mogl. 

Wprawdzie znad trock§ bylo ch§d popisu, po- 
wi^kszong, zapewne widoeznem wrazeniem, jakie czy- 
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nila na mnie; ale to jej przychodzilo tak latwo, tak 
naturalnie, z takim to spelniala taktem. zem wybaczyl 
cien ovv przesady, i zapomnialem o czasie. Wyeho- 
dzi|c po godzinnej rozmowie, czulem si§ jakby rozma- 
rzony goraczkowo i pijany. 

S§dzia ebod znacznie starszy odemnie. chod oby- 
ly z hrabinq,, ktor$ znal od dziecinstwa, zdawal si§ 
jednak doznawad tego eo i ja wrazenia; siedzial jak 
przykuty, nie smiej^c ruszyd si§ ni odezvvad, w tvvarzy 
jego malowalo s : .§ uwielbienie i zacliwyt, jakby chcial 
upase na kolana przed bostwem, ktore mu si<j usmie- 
chalo tak wdzi^cznie i poufale, zem jego starosci pra- 
wie pozazdroscil. 

Bylibysmy moze oba w tym salonie zamieszkali 
dluzej niz potrzeba i przyzwoitosd pozwalala, gdyby 
nowi goscie nie przypomnieli nam, iz pora odejscia 
dawno wybila; ruszylismy wiec z zalem, rozstajac si§ 
z pania domu, kt6ra nas, nawet mnie, zegnaj^c jak 
staryck przyjaciol. podaniem r§ki. zaprosila obu tegoz 
dnia na objad, dla dluzszego ze mna pomowienia. 
Rzucilem tylko okiem na gosci, z ktorymi mijalismy 
sie w progu; byli to dwaj mlodzi ludzie, z rodzaju 
swojskick lvvow, ufryzowani, ubrani wytwornie, sfran- 
cuziali jak nalezy. ktorych hrabina serdecznie, nazbyt 
moze poutale powitala, i zaraz za nimi rozlegl si§ 
srebrny jej usmiech, ktory mnie przykro, bolesnie ja- 
kos dotkrujl. Zrozumialem intuicyjnie, ze w tym 
swiecie grzecznosd przybiera pozor poufalosei, kt6ra 
do niczego nie obowiazuje, i jest zdawkowa monetjj, 
powszedniq,. S^dzia wyszedl rdwnie jak ja zamyslony 
i smutny prawie. 

Nie mowilem ci jeszeze o nim, ale i on nalezy do 
tych nieszczesliwych moich dziejow; musz§ ei go chod 
z profilu odmalowad. Czlowiek to byl stary, szesd- 
dziesiijtletni moze. siwy juz, ale swiezy jeszeze jakas 
resztkij mlodosci, rumiany, przystojny, czerstwy cia- 
lem i umyslem. lagodny az do smiesznosci. dobry az 
do poblazliwosci, serdeezny az do zbytku moze, bo nie 
umial mlodosci zapomnied. i cisnql si§ do towarzvstwa 

Pi$kna Pani. 2 
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kobiet, vvsrod ktOrych smutnij, gral rol§ sp6znionego 
wielbiciela. Ze wszystkicb jednak pan, ktorym skla,- 
dal boldy, nosil nuty i ksiazki, i dobieral wloczki. 
brabina stala u niego najwyfcej, najglebiej w sereu; 
mowiono z przek^sem. ze si§ w niej kocbal, czemu ja 
dotqd wierzyd nie cbcialem, tak mi sie to smiesznem 
wydawalo. Dzis uwierzylem w to zupelnie zobaczyw- 
szy Laur§, pojmujae, ze nawet milosd bez zadnej na- 
dziei, okrywaj^ca smiesznoseiji. byla dla niej mozliwq. 

Stary stjdzia byl u nick jakby domownikiem i slu- 
gfj,; uzywal go nie oszez^dzajac dom caly: sama brabi¬ 
na, pan brabia, dzieciak, ludzie nawet, a stary byl naj- 
szcz&sliwszy, gdy im mogl sie przydad, czas i grosz 
oddawal z oebotig biegal, dowiadywal si§, kupowal, 
zast§puj$c doskonale ogolnego plenipotenta i totum- 
fackiego dla wszystkicb. Mial za to zdobyte juz pra- 
wa wcbodzenia o kazdej godzinie, siedzenia i slueha- 
nia czarodziejki jak dlugo mu si<; podobalo, sciskania 
i ealowania bialych jej r^czek, okrvwania bialycb jej 
ramion mantyla, ktor^, za nia nosil jak paz—niestety! 
srebrno-wlosy!! Czasami gdy byl niepotrzebny, wy- 
prawiala go do drugiego pokoju i przywolywala usmie- 
ehem najczulszym, tak. ze zapominal wyrzadzonej so- 
bie krzywdy, gderala nan potroszg i niecierpliwila 
nim, ale jedno wejrzenie placilo potem zaleglosci 
i dlugi. 

Stary byl szcz§sliwy. 

Gdysmy wyszli na ulic§, pocbwycil mnie zaraz 
pod r§ke. 

— A cofc? — zapytal — jakze ci si§ dom podobal? 
Nieprawdaz ? aniol! aniol nie kobieta!! Ten ezlo- 
wiek jej nie wart: nigdy on pojad i ocenid tego skarbu 
nie potrali. Na kl^czkacb trzeba bye przed ni$. A! 
gdybys jfj, poznal lepiej — dodal — co to za serce, jaka 
dobroezynnose, ile poswi^cenia, jaka skromnose dzie- 
wicza, co za rozum i talenta! A z tern wszystkiem * 
jest to najnieszcztjsliwsza kobieta!... 

— Nieszez§s!iwa! ona?—spytalem zdziwiony. 

— Czy&es rn^za nie widzial?! — zawolal s§dzia po- 
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ruszaj^e si§ coraz bardziej — jestze w stanie ten naj- 
zimniejszy z ludzi, zaspokoid pragnienia duszy i serca 
tak wznioslej istotyL. 

I podniosl r§ce w gor§. z wyrazem rozpaczy je 
zalamujae. 

— Uwierzylzebys, — dodal schylaj^c mi sie do ucha 
— i,e ten ezlowiek szuka sobie za domem rozrywek. 
ma kochanki! balamuci si§ niewiedzied kim! A! to 
niepojete, to okropne, majg,c takiego aniola. 

Zamilklismy na ebwil§, starzec byl rozogniony 
i drz^ey. 

— Uczciwy zreszta i dobre czleczysko w innych 
razacb, — jdodal poprawiaj^c si^ — dose dla niej nawet 
delikatny, ale dziwnie, niepoj^cie oboj^tny i zimny jak 
pos^g. A jak ona to znosi, jakjj, jest dla niego, jak go 
piebjgnuje, jak jest czulij zong, i matkij, choc rozranio- 
ne serce niecb^c i nienawisd miedby powinno. To 
aniol, povviadam ci, to aniol! 

S§dzia dluga swij, litanj§ pochwal zawsze kon- 
czyl tem jednem wyrazeniem, ktore dlan zamykalo 
w sobie wszystko; a mdwi^c tak byl przej^ty, ze Izy 
mial w oezacli biedny stamszek. 

Nie mog^c si§ dosd nagadae, raz wszedlszy na 
ten przedmiot, odprowadzi.1 nrni e az do domu, i zasie- 
dzial sie z godzin§, rozpowiadajac cale zycie brabiny, 
wedle tego, jak je znal i pojmowal; a zero go sluclial 
z zyvvem zaj^ciem, bo mnie ta kobieta silnie ku sobie 
pocifjgn^la, zapuscil sie Avi^c w szczegoly, ktore dla 
mnie byly iniara uczucia, jakie nawet w ostyglych 
i wyzytych ludziach wzbudzid mogla, 

Obraz. jaki mi kreslil, byl smutny i poetyezny, 
ale s^dzia stworzyl go sobie z materyaldw od samej 
bohaterki ezerpanycb, przyj^tycb z zupelnij dobrg, 
wiara. i wyidealizoAval jeszcze wszystko, co jtj, rn^ezen- 
nicij, uczynic moglo. podniesd i w swietle najsilniej- 
szem postawid. 

Laura urodzonjj byla, jak mi opowiadal. w domu 
dawniej magnackim, i poebodzila z jednego z najstar- 
szyeb w kraju roddw; ale jej rodziee nieszcz^sliwym 

2 * 
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zbiegiem okolieznosci stracili prawie wszystko, a dzie- 
ci w domu bylc szescioro. Ostatnia wies, przy ktorej. 
oplaciwszy dlugi zostali, ledwie starczyla na pozbr do- 
statecznego zycia, pelnego frasunkow i tajonych nie- 
dostatkow, ktore dawnego bogactwa resztki okrywaly 
wspanialoscig, nadrobioiuj. Matka Laury tak pl^kna 
jak ona. miala byd kobietij rownie \vyksztalcong i zna- 
komita, rdwmie tez zapoznang, i nieszcz^sliwq,; ojciec 
dose pospolity hulaka i zagorzaly mysliwiec. cz^sciej 
w lesie niz w domu przebywal. Mlody hrabia przy- 
padkiem spotkawszy 11 a polovvaniu ojea, zaproszony do 
domu, poznal tu Laur§ ledwie wyckodz^cg, z dziecin- 
stwa, i otrzymal latwo rek§ wyrostka dziewcz^eia. 
ktore w slubie widzialo tylko no we stroje, powoz. ko- 
nie i tytul hrabiny. Zrazu niijz kockal ja zapamieta- 
le, ale jak wszystko u niego, nami§tnosd przeszla 
pr^dko, pozostal chlod, przyszla oboj^tnosd i znudze- 
nie. Wlasnie w chwili, kiedy ona rozkwitala calym 
blaskiem pi^knosci, uczucia i rozumu, lirabia oddalil 
si§ od niej zupelnie; pozostal grzeeznym, ale zimnym 
i jakby obeym. Spotykali si§ tylko w salonie, na za- 
bawach i u stolu, reszt§ czasu sp^dzal osobne sobie 
tworzae zaj^cie i towarzystwo. Laura uczula tak 
gleboko, ale zeby nie obwinic m§za w oczach ludzi, 
musiala udawae szcz§sliw$, wesola, zajeta swiatem 
i rozrywkami. 

Sedzia utrzymywal, ze w smutku tym chwytala 
si§ gor^eo ksii^zki, muzyki, nauk, a nie mog^c si§ za- 
spokoic, rzueila si§ w wir zabaw i ludzi. Swiat natu- 
ralnie przyj^l ja poklonem i oklaskiem; stworzon»| by- 
la aby krolowad. Rozw 7 in§ly sie w niej nadzwyczajne 
talenta. umysl wymgznial, doweip zaostrzyl, i jedno- 
glosnie przyznano jej paling pierwszehstwa. gdziekol- 
wiek sie ukazala, nie tylko na prowincyi. w stolicy. 
ale w Paryzu, w Londynie, Wiedniu i Dreznie gdzie 
dlugo podrozujijc bawila. Mf}.z bardzo bylrad oddanej 
zonie jego sprawiedliwosci, ale go do niej bynajmniej 
nie zblizylo. ..... 

Wsz§dzie, gdzie si§ ukazala, otaczal j^ roj wiel- 
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bicieli, szalenie zakochanych, napastniczo gomacych 
za ilijj: po swiecie, czcicieli namietnych, ktorzy ofiaro- 
wali sie zycie dla nlej poswi^cid; wszystkich jednak 
umiala si§ pozbyd to dowcipem. to surowoscia. to obo- 
j^tnosci^, chtodna. karc^c najmniejsze slowo wejrze- 
niem, ktore wystarczato przeciw najnatarczywszym, 
tak bylo silne. Zreszt^. jak sam s§dzia vvyznal, hra- 
bina nie gardzila holdami. lubila si§ moze nawet do 
zbytku otaczad tlumern, wabila cz^sto niepotrzebnie 
ku sobie mlodziez i co tylko znakomitszego spotkata: 
ale to tlumaczyl tem. ze czczose zycia musiala czems 
wypelnid. Widad bylo, ze mial nieco za zle t§ pozor- 
113, lekkosd, z jakq. cz^sto nierozwaznie poci^gala ku 
sobie ludzi, ktorzy osmieleni, komplementowali ja swe- 
mi szalaiui; ale wszystko to, powiadal s§dzia, dowo- 
dzilo tylko jej naiwnosd i czysto.sc serca, ktore zlego 
widzied i domysled si§ nie chcialo. 

Sluchaleui tej powiesci z goraczkowem zajeciem 
jakiems, ktore zjednalo mi lask§ w oczach starego, 
a powinno bylo ostrzedz mnie przed niebezpieczen- 
stwem. bom ze zbytnia juz cbci woscia badal, i slucba- 
lem zbyt nami^tnie wszystkiego, co z nia jakikolwiek 
mialo zwi^zek. Nie postrzeglem naowczas, ze uczu- 
cie silne, nieznane mi rodzilo si§ juz w sercu. 

O pi^tej popoludniu sedzia wyswiezony, wyele- 
gantowany. chod znowu czegos dosyd smutny. przy- 
szedt zabrad mi§ z soba na objad. 

Gdysmy weszli do saloniku, hrabiego nie zasta- 
lismy jeszcze, bo si§ przebieral, wrociwszy z przejaz- 
dzki, ale juz kilku bylo gosci. Jeden z nicb byl zrana 
spotkany lew. ktorego znalazlem na ciasnej kozetce 
przy pani w cicbej, poufalej rozmowie. Dla mnie. ze 
swiatem tym i obyczajami jego nieoswojonego, to zbli- 
zenie sie. szepty, usmiechy, ktore zlapalem w progu, 
dziwnemi si§ jakos wydaly. Laura nazwala go jednak 
zaraz swoim kuzynem. i mniej mnie to juz razilo; wy- 
tlumaczylem sobie poufatosd familijnemi interesami. 

Wkrotce nadszedl takze doktor Ferreti. a za 
riini gospodarz domu z twarza spokojiuj i chlodnq, czto- 
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wieka, ktdrego swiat nie wiele obchodzi, bvle jemu 
bylo na nim jak najlepiej i najwygodniej. Przywitat 
lwa, s^dziego i mnie bardzo uprzejmie, podal dwa pal- 
ce zonie i usiadl na fotelu. dopominaj^c si§ aby copre- 
dzej do stolu dawano. Lew-kuzynek porzucil na 
chwilke hrabin§. ktora poczela znowu szeptae cos do- 
ktorowi, i przysiadl si§ do gospodarza, zabawiaiac go 
koniarska rozmowii. 

Pani domu, wsrod tej gromadki swoicb wielbi- 
cieli, gdyz wszyscy, oprocz m§za mogli si§ tak nazwac 
smialo, cuddw prawdziwie dokazywaia. umiejjic si§ 
mi^dzy wszystkicb rozdzielic, dla wszystkich bye liiikp 
kazdemu dad slowo, usmiech, niedostrzezony ruck pe- 
len wdzieku, powitania, skinienia. Ze sztnka praw¬ 
dziwie kobieca, ale ze swobod^, znpelnq,, obracala sie 
w tym kolku, niezapominajac o nikiem, dla wszystkich 
bedac rdwnie mila i upi-zejiiuj. 

Oczy jej biegaly, z jednego na drugiego prze- 
noszac, z coraz odmiennym wyrazem, usta suiialy sie 
do kazdego inaezej, twarz nawet mienita si§ dziwnie. 
zwracajac z kolei ku kazdemu. Rozmowa tez;, ktor^ 
prowadzila i kierowala, swietna, jaskrawa, doweipna, 
dziwila wielostronnosciq, tonu. przeskokami swobodne- 
mi z jednego na drugi przedmiot. i umiej§tnosci$ zje- 
dnoczenia i zaj^cia gosci. ktdrych bawila, zapoznawa- 
la. niedozwalaj^c nikomu bvc osamotnionym i wydzie- 
lonym z towarzystwa. Ona byla tern ogniskiem, do 
ktorego zbiegly si§ wszystkie promienie, ku ktoremu 
szly zewszad oczy i bily wszy itkie serca. Spelniala 
ten sw6j obowujzek gospodyni z powagq,, wesoloscia. 
doweipem, naiwnoscia, ktorych przybranie nic ja nie 
zdawalo si§ kosztowae. Juz miano dawae do stolu. 
—hrabia dzwonil o to trzy razy, a pani za kazda razjj 
wybiegala sama przyspieszyd podanie—gdy spozniony 
nieco nadbiegl jeden jeszcze gosc, jakis bardzo nie- 
miecld. dawny pani znajomy, czlowiek juz nie mlody 
i powazny, ktdry zasiadl na chwil§ przywlaszczaj^c 
sobie paniq Laur§. 

Jezeli zrana wydawala mi sie cudnie, idealnie 
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piykno, c6z dopiero teraz, gdy wystapita w calym 
blasku swych wdziykow, strojem nadzwyczaj staran- 
nym podniesionyck. Miala na sobie czarna sukni§ 
z grubej materyi. w ci^zkich i powaznyck faldack spa- 
daiacit dokola jej ntoczonej kibici, Male koronki prze- 
cudue oddzielaly j% od rak i ramion, a ponsowa wstaz- 
ka stanowila cal jj ozdob§. Tak^z sama mi ala wple- 
cionq, we wlosy, ktdre tylko lekkie sznury zlote prze- 
cinaly. Na rgkack ani jednego pierscionka, gladkick 
bransoletek par§ i specie u szyi. Byla podobna do 
starego portretu szkoly weneckiej; ale twarz jej ude- 
rzyla mnie teraz odmiennym od rannego wyrazem, jak- 
by go zastosowwa do stroju: — byla powazniejsz^ 
i smutniejszq,. osobliwie od przyjscia meza, ktdry, od- 
dajmy mu tu sprawiedliwosd, ani spojrzal na nia. Za 
to ilez uczu ja^ scigato?! 

Ckociaz gosci bylo wiele, a ja cbojc nie bye spo- 
strzezonym, krylem si§ z sob$, wolac patrzed niz 
by 6 widzianym; brabina nie dozwolila mi si§ utaid, ^ 
owszem wyprowadzila na scen§, i przesadzonemi po- 
ckwalami zmusila mie rumienid si§. Znala juz calij, 
mojij przeszlosd przez s^dziego, i. z wlasciw^. sobie 
zrecznoschj. umiala ja wystawid w swietle nieco pod- 
niesionem, w jakiem ja sam jej nigdy nie widzialem. 
Tak samo prawie post^pila z milczfjcym baronem, kto- 
rego sprawy i dzieje opowiedziala z trocka przesady, 
a plact|c zapewne dlugi za admiracj§ nasz%, kazdemu 
przypi^la jakas gwiazdk^, krzyz, aureole, czyniac 
wszystkick wielkimi ludzmi. 

Z tego tonu wychodzijc, wypadalo juz nam dla 
niej nie uwielbieniem. ale czciq, i ubostwieniem placic. 
Szczesciem, te hyperboliczne panegii*yki tak umiala 
obrocid. tak zr^eznie ubrad, ze ckod byly smieszne 
i przesadne, nie wydawaly sie niemi. 

Hrabia ziewal; dano nareszeie do stolu, karner- 
dyner w bialych r^kawiczkach, z serweta na r§ku 
otworzyl drzwi; Laura podala r§k§ baronowi i wszys- 
cy poszlismy za niq. 
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S§dzia idtj,c na koncu ze inna, bo sie tu uwazal 
za domowego, mial czas mi szepmjd: 

— Zobaczysz jeszcze, jaka gospodyni! zobaczvsz. 
co za obiad! Ma czas spiewad, grad, malowad, pisad 
i zajqd si§ nawet kuchnia; ja ci powiadam, ze to jest 
wyjatkowa istota. jakiej drugiej nie ma na swiecie. 

Siedlismy. a rozmowa przy objedzie przeszia 
jeszcze poprzedzaj^c^, dowcipem, zr§cznosci% wesolo- 
sci$; brabia tylko byl milczacy. 

Maj^c tu rol§ bardzo podrzedna, myslalem, ze 
zostane zapomniany i bed§ mogl swobodnie robid po- 
strzezen'a nad nowym dla mnie swiatem; ale hrabina 
nie data mi si§ skryd, scigala okiem jak wszystkich, 
osmielaia i zmusila. zem prawie byl dowcipny. 

Usmiechniesz sie moze, ze tak drobne pamigtam 
okob'cznoscil Powtorzylbym ci kazdejej slowo. od- 
malowal ruch kazdy. tak je doskonale zatrzymalem. 
Byi-to poczjjtek smutnego dramatu mojego zycia. 

, Oczarowany, n'e wiedzialem doprawdy, co my- 
sled, widz^c jej oczy tak cz^sto zwracajace si§ ku 
mnie, chociaz povvinienem byl dostrzedz. ze z rownym 
wyrazem i rownie tklivvie gonily po wszysikich twa- 
rzach... Nie zdawalem sobie sprawy z tego, co si§ 
dzialo ze mnjp ale czulem sie w jakiems usposobieniu 
ducha nadzvvyczajnem. rozkosznem. podnosz^cem mni e. 
Przy koncu objadu gotowbym byl dad zycie dla niej. 

Nie dziw tez, ze nazajutrz na wszystkie zgo- 
dziwszy si§ warunki. zostalem slug!} jej i domowni- 
kiern hrabiostwa. Wydalo mi si§ to najwi^kszem na 
swiecie szcz^sciem. 

Nastepnych dni kilkanascie sp§dziliimy jeszcze 
w miescie, w ciaglym wirze zmieniajqcych sie a coraz 
nowych twarzy, witanycb przez nWz ta saniq, zyczli- 
wosci!} goiaica. Kazdy nowy przybysz na chwil§ zaj- 
mowal i pochlanial j^ cala; pozniej, gdy go jak cie- 
kawe dziecie cacko nowe, ze wszystkich stron obej- 
rzala... rzucala obojetnie, biegnac ku innej zabawce. 

Z kolei i jam si§ mial stac cackiem nowem w r§- 
kach pieknej Laury, ale nie uprzedzajmy wypadkow. 
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W miescie takie tlumy odwiedzaly dom ich, taka byla 
mnogosd coraz swiezycli czcicieli, ze mnie musiano zo- 
stawid na potem. Dziwilem sie nieco tej latwosci 
w zawigzywaniu stosunkdw, i posuwaniu icli tak da- 
leko, bo prawie do poufalosci z ludzmi. ktorzy nie 
bardzo na to zaslugiwali, i nie moglem sig nawet po- 
wstrzymad, byrn o tem nie szepngl sgdziemu. Poczci- 
wy stary spojrzal na mnie bystro, westchngl ciezko 
i rzekl zywo: 

— Ale. nie obwiniaj-ze jej; coz chcesz od tej bie- 
dnej kobiety: jg to bawil Me posgdzaj o plochosd; 
przeciez czems zajgd sig musi, zabalamucid, a temu 
zywemu umyslowi potrzeba jakiegos pokarmu! 

_ — To prawda, — rzeklem —jednakze wybor czgsto 
nie ciekawy 1 

Wlasnie to dowodzi. ze w tem nic nie nia, procz 
potrzeby rozrywki. Przerzuca ludzmi, jak przerzuca 
coraz nowemi ksiazkami i nutami. 

Postrzeglem, ze sedzia wierny swojej czci dla 
niej, tlumaczyl jg gorgco, ale jednak znac bylo, ze 
w sercu to co ja czul i myslal; dodal bowiem zaraz: 

— Przypuscmy, ze to jest slabosd: mozna jej to da- 
rowad; ale wierz mi. ze nie jest plochg... U ’niej to 
czysto psycbologiczne badanie. 

Zamilklem, bo niedosyd znalem Laurg, zebym 
jg m6gl sadzid, tem bardziej potgpid; przykro mi by¬ 
lo tylko, ze ten skrzydlaty moj ideal tak sig znizal, co 
chwila zbierajgc po ziemi. muszki i pajgczki. 

To co jg otaczalo, w czem zyla i czem sig zyd, 
zdawala. tak bylo nizszem od niej, zem pojgd nie mogl, 
jak jg to zajmowalo. Tlum zwvkly skladalsig z ufry- 
zowanej mlodziezy, ktdra jg otaczala rojem. ze sta- 
rych kawalerow, przesadzoue hymny spiewajgcych na 
jej chwale, z ludzi po wigkszej czesci znanych tylko 
z latwej admiracji dla kobiet i nazbyt latwego serca. 
Zreszta, taka tam byla migszanina na dworze najja- 
sniejszej pani naszej, tak roznorodne zbiorowiska ar- 
tystow i pseudoartystow, pol-poetow, dwierd-filozo- 
f6w i niby znakomitosci lichej proby, zem sobie wytlu- 
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maczyd nie rnogl inaczej icli nacisku. chyba slabostk^ 
kobiety, ktora musi poblazad tym, co si§ w niej ko- 
chaj^... a kochali sie wszyscy... 

I mimo wszystkiego, co mowil s^dzia. niepodo- 
bna bylo uniewinnid ja tem zupelnie, ze si§ nie stara- 
la biednycb tych much obalamucid, czynila bowiem 
co tylko mogla, by przyciagn^c. wzniecid uwielbienie 
i podsycid nami^tnosd. Byla to moze zabawka, moze 
instynktowego cos, ale niestety! najniewinniejsza mo¬ 
ze, jawnie byla zalotna! Dostrzeglem to latwo. S§- 
dzia mi tingle powtarzal: 

— Alez... przeciez jest kobiety! nie moze byd ina¬ 
czej. Kazda kobieta musi byd troch§ zalotntp musi 
chcied si§ podobad! 

To jedno. co j}| w oczach moich oczyszczalo. ze 
byla bez wyboru rownie zalotnq, ze wszystkimi, po- 
cz^wszy od starego s^dziego, do osmnastoletniego ku- 
zynka. 

Dlaczego mnie to tak bolalo, nie zastanawialem 
si§ zrazu, nie badalem siebie; dopiero po kilku dniach. 
gdy poznalem, i:e teskni§ nie widz^c jej. ze s.i§ nie- 
cierpliwi§, gdy nowy rycerz przybywa w szranki lask 
jej si§ dobijad — zrozumialem, ze jestem na drodze. 
ktora do zguby prowadzid moze. 

— Ty wiesz — dodat siadajac i glos ziiizaj^c Woj- 
tek,—jakiem ja zawsze sobie wystawial milosd, i jak 
miescilem w zyciu ludzkiem wysoko na oltarzu, czy- 
stem plonac^ ogniem. Zestarzalem prawie nie sprofa- 
nowawszy tego uczucia, z jednem maluczkiem wspo- 
mnieniem mlodosci, wierny mu, sui-owy, i sadzilem 
juz, ze, przebywszy czas krytyczny, bede wolny od 
citjzkiej ospy milosnej. 

Przerazilem sie zrazu poznawszy w sobie zarod 
gl^bokiego uczucia, i postanowilem z niem walczyd. 
Zdawalo mi si§ to tem latwiejszem, zem widzial sla- 
bosd idealu. zem plochosd dojrzal zaraz, zem. mial 
w niej silny antidot przeciwko rodz^cej si§ namiytno- 
sci. Jeszcze przed wyjazdem na wies po glebokiem 
zbadaniu siebie, silny wol^, ktdra mi zawsze byla po- 
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sluszna, uczynilem slub uroczysty unikac wszystkiego, 
coby dab) si§ rozrosnac namietnosci, i narazilo mnie 
pozniej na godne smiecbu vv moim wieku i polozeniu 
cierpienie. 

Zdaje si§ tedy, ze tak zbrojny, smialc juz dalej 
isd moglem. Wprawdzie najbezpieczniej bylo uciec, 
znaleze powod do usunbgcia si$, i nie ise w ogien niepo- 
trzebnie; ale tu wlasnie rodzaca si§ slabosc zawiodla 
mnie, wystawiajac boj daleko latwiejszym niz byl 
w istocie, gdy w tej ochocie do walk! tkwil zarod nie- 
poszlakowanego przezemnie, ale juz silnego uczucia. 

Na kilka dni przed wyjazdem z miasta, ledwie 
rnoglem widywac hrabin§ przy stole i na krotko wsrod 
dnia, tak byla nieustannie porywana, otoczona, obl§- 
zona przez swycb czcicieli i ciagle zaj§ta nimi. Nie 
nioglem aiy jednak skarzyc. by mi§ lekcewazyla i od- 
pychala: owszem, ilekroc spotkalismy si§, jej slowa. 
usmiech, uprzejmosd. nowe na mnie kladly wiezy. 
Kilka razy po cichu skarzyla si§ przedemnq, na tlum 
i wrzaw§, ktore jij otaczaly. 

— Nie uwierzysz pan. jak mnie to m§czy, — mo- 
wila cicko, — jak to wszystko czcze, smieszne i nie- 
nasycaj^ce serca. ale my w naszem polozeniu jestes- 
my niewolnikami swiata i stosunkow towarzyskicb, 
drzwi zamknad niepodobna. Ciesz§ si§ tern, ze na wsi 
b^dziemy swobodniejsi. i pan lepiej mnie poznasz. 
a zyskam pewnie w jego urnysle, gdy nam pozwoltj, si§ 
zblizye. 

Nie krylem przed 114, ze tego swiata ani polubie 
ani szanowad nie moglem, a 011a goraco dzielila moje 
przekonanie. Czynem jednak wcale si§ to nie dowo- 
dzilo: biegla za nim i gor^czkowo mieszala sie do tlu- 
mu. Coraz mniej jjj rozumialem. 

Nie wspomnialem ci jeszcze, — dodal Wojtek,— 
0 drugiej osobie w tvm domu znajduj^cej si§. ktora 
dla mnie wazna grala role, chod zaledwie byla po- 
strzezona. 

Byla to jakas daleka krewna hrabiego, sierota 
uboga, (bo wszystkim si§ trafia mied ki'ewnych w bie- 
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dzie), wzieta z litosci do domu, wychowana przez La- 
ure i sluzaca niejako za specimen jej dobroczynnosci. 

Halka — daruj mi, ze znowu wprowadzam tu ko- 
biete, — miala lat okolo dwudziestu i 11a twarzy pi§t- 
no swojego sieroctwa, smutek cicky i pokorny. Mirno 
calego mego uwielbienia dla lirabiny, nie podobalo mi 
sie to, ze cz§sto slyszatem ja z powodu tej smntnej 
twarzy dziewczecia, niecierpliwiamj si§ tern, ze Hal¬ 
ka chciala uchodzid za ofiare... 

Tvmczasem nikt w swiecie mniej uchodzid za co- 
kolwiek nie pragnai, mniej nie udawal nad nijj, lial- 
ka byla tern, czem ja Bog stworzyt. ale dwie te na- 
tury sprzeczne nie mogly si§ z sobs* nigdy pogodzie. 
Laura cala zyla na zewn^trz, Halka w sobie; pierw- 
sza potrzebowala swiata, druga go unikala: tamta 
zjplnsj byla pochvval i uwielbieh, ta si§ taila z cnotq. 
nawet, by nie sciagnac oczu. 

Przy blasku nieporownanej pi§knosci hrabiny, 
HalKa. ktorej wdzitjkiem byla mlodosd. swiezosc i wy- 
raz skromnosci i pokory, nikla znpelnie. Nie byla ona 
tak piekna glosno, jawnie, krzycz^co. ze tak powiem, 
jak hrabina, ktora wsz§dzie i zawsze. zwracala na sie- 
bie oczy; w Halki twarz potrzeba si§ bylo wpatrzec. 
by w niej dostrzedz wdzieku. Blada, bez rumienca 
zwykle. ktory w chwili zawstydzenia tylko oblewal j$ 
szkarlatem cala, z oczyma. ktore wejrzeii unikaly. 
pozornie blada i bez wyrazu chod rysow regularnych. 
chod zreczna, ale maienka i drobna. ubrana zawsze 
skromnie; llalka siedziala w katku i nikt na nia uie 
spojrzal. Najpi^kniejsza ozdoba jej twarzy bylo czolo 
pogodne, jasee. z przepychem wlosami bl$d otoczone, 
i ten wyraz pokoju, ktory jsj zawsze otaczal. 

Pomimo codziennych stosunkow i przywhizania, 
z jakiem hrabina zawsze odzywala si§ do sieroty, wi 
docznem bylo. ze nie sympatyzowaly . z _ sola).: Halka 
m^czyla si§ i cierpiala, hrabina niecierpliwila sie 

na ni%. . 

Nie okazywala tego nigdy. owszem. zdawala si§ 
Halke chcied zawsze wywiesd na swiat szczery. pod- 
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niesd, dad ocenid, ale nie wiem jak to si§ dzialo, ze 
usilowania nie tylko nie osiagaly celu, ale. przeciwny 
robily skutek. Sierota cierpiala widocznie, znosz^c 
swe polozenie, z cichym heroizmem ofiary, ktora wie, 
ze kielich niusi wypid do dna. Moze i to przyczynialo 
si§ jeszcze do tajemnego raiedzy niemi nieporozumie- 
niai ze hrabia, ktorego pomawiano o zupelna nieczu- 
losd, o brak serca, widocznie lubil Halk§ i staral si§ 
zawsze w krytycznych razach byd jej pomocnym. 
Uczucie to wprawdzie tak bylo przyzwoite i umiarko- 
wane. ze nie dozwalalo si§ nic domysled, procz tro- 
skliwej. prawie ojcowskiej opieki; ale gdy po stronie 
brabiny i w jej obronie nie wystepowal nigdy, a Hal- 
kij zasianial od najmniejszego dotkni^cia, stawalo sie 
widocznem. Hrabina czasem sobie z tego zazartowa- 
la, ale widad bylo, ze czula. 

Niezmiernie podrz^diiij rol§ grala Halka w salo- 
nie; czasem byla niedostrzezona. wchodzila po cicbu, 
zasuwala si§ w najciemniejszy katek. brala robot^; 
nie mi§szala si§ do rozmowy, obawiala si§ podniesd 
oczu nawet, i znikala jak przyszla, cz^sd wi^ksza 
dnia spedzajac w swoirn pokoiku. Chociaz lubila rnu- 
zyk§, trudno bylo ja sklonic, aby zagrala i zaspiewa- 
la, a gdy jq, hrabina zmusila prosbtj natarczywa, kto¬ 
ra si§ rozkazowi rdwnala, nieraz ze Izami siadala do 
fortepianu. 

P'erwszych dni led wiem widzial sierot§, tak 
blask pieknosci brabiny zaj^l mi§ i owladn^l mna ca- 
lym; poiniej polozenie nasze zblizylo nas nieco. 

Role naszo w tym domu bardzo byly podobne. bo 
tylko je rozroznialo, ze hrabina ukazywala mi az nad- 
to uprzejmosci, a dla Halki byla wi^cej jak oboj^tna. 
Sierota potrzebmj. jej si§ stawala niekiedy jako kon- 
trast, jako ofiara, a cbod uzywala jej z najwi^ksza 
obojetnoscia. nie podobna si§ bylo nie uzalic losu tej 
istoty, poswi^conej bozyszczu nielitosciwemu. 

Dlaczego widz^c to wszystko chwilami, i jakby 
jasnowidzeniem, pomimo podziwu, oburzenia nawet, 
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nami^tnie, szaleiiie zakochalem sie w hrabinie: — 
niech tlumaczy kto chce, ja nie potrafi^. 

Bylemjak czlowiek gpragniony, ktoremu won- 
ny podaja napoj, mowi^c, ze w nim jest trucizna; kt6- 
ry wie, ze wypiwszy go, urarze, a wstrzymad si§ nie 
umie i pije. Zreszt^ nie poddalem si§ bez walki. ale 
boj byl zawczasu rozstrzygni^ty. 

Dtugi czas Halka nie spojrzala na mnie, ja led- 
wiem ja widzial, chod mnie ta istota, tak odmienna 
od bostwa naszego, zajmowala jak zagadka, jak sprze- 
cznosd dziwnym traiem postawiona umyslnie obok 
wspanialego kwiatu. by barwie jego dodad sily. 

Po kilku dniacb ui§cz$cego, rozerwanego zycia, 
ruszylismy przeciez na wies; hrabia nas poprzedzil. 
Ale nie moglismy wyjechad cicho i spokojuie: o inil§ 
przeprowadzala ja mlodziez, na noclegu zastalismy go- 
spod§ wybitfj, dywanami i wykadzon% fijolkami, kt6- 
rych won lubila; nazajutrz sniadanie w lesie nad brze- 
giem rzeki. Doktor Ferreti, sedzia, baron niemiecki 
i jeden z lwow-kuzynow, bo wszyscy tarn jakos byli 
krewni, przeprowadzali nas az do doniu. Kazdy z ko- 
lei przypuszczany byl na chwibj do wylijjcznych lask 
paid, kazdemu dawala usmiech. rzucala stowo, galecz- 
k§ pecblebstwa. kostk§ przyjazni, i chod na twarzach 
icb widad bylo cz^sto niecierpliwosd, znosili si§ wszys¬ 
cy, oczekuj^c kolei swojej godziny szcz^sliwej. 

Trzeba przyznad tez, ze z nadzwyczajria zrecz- 
noscitj, zalotna pani podzielid sie umiala: pozbydje- 
dnych, zajad drugich. zblizyd do kogo uwazala po- 
trzebnem, usunad kto zawadzal. Sedzia chodzil po r6- 
zne zapomniane'paczki, barona posylano ogladac wi- 
doki, lew musial zajmowad si§ konmi, doktor choremi 
dziedmi spotkanemi na ulicy, a hrabina karmila poje- 
dynczo tymczasem kazdego wejrzeniem, nadzieja, slow- 
kiem, usciskiem r§ki i kazdy mial sie za uprzywilejo- 
wanego. Smiala niezmiernie, nie obawiajtjc sie podej- 
rzen, z ktorych. zartowala, robila co przez rnysl prze- 
szlo. nie zastanawiaj^c si§ wcale co ludzie o niej po- 
wiedzq- Ludzie w takim razie milcz^, zawsze. 
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Mialem i ja swojg, minut§ w dniu... a ze mnjj, za- 
wsze z jednego tematu zaczynala si§ rozmowa: lekko 
przesmiewala swyck czcicieli, sypi^c im pockwaly za- 
i*azem i podzartowujac z nick sokie; potem utyskiwa- 
la na oklezenie. na niewol§, na ludzi i. wzdyckala do 
samotnosci wiejskiej. Byla tak iuntj, z nimi, a tak ro- 
znq, przy mnie, zem doprawdy nie wiedzial. w ktorq, 
z tycli dwock istot wierzyd: w tamta icli krakine, czy 
moja. Milosd wlasna. niestety, szeptala mi, zenatu- 
ralnie moja musiala kyd prawdziwg,. 

Dojeckalismy wreszcie do Darowa... Byla to sta- 
ra rodziuy tej rezydencja, kt6ra krakia lukil szczegol- 
nie dla tego, ze w ogromnyck polozona lasack, okfi- 
towala w zwierza i wszystko, co do najwygodniejsze- 
go moglo poslugiwad zycia. Te nasze majatki. poles- 
kiemi zwane, ckod moze nie przynoszsj, wielkick docko- 
dow, niaja to do siekie, ze w nick jak u pana Boga za 
piecem sie zyje. 

Tu od kardzo znad dawna myslano o tern, aky 
spokojnie i procul negotiis odpoczywad dla oka 
i ciala, a potrosze dla duszy. Darow kyl idealem ma- 
jetnosci panskiej. Wszystkos w nim znalazl, co tylko 
zapragnqd mozna. 

Ogromny palac w XYIII wieku przerokiony ze 
starego zamku, i powiekszony dwoma skrzydlami, kto- 
re go laczyly z oflcynami i przykudowkami, ze swym 
dziedzincem. ustrojonym w pomaranczowe i cytrynowe 
drzewa, nie tylko kyl wspanialy i wielkie dajacy wy- 
okrazenie o zamoznosci domu, ale nawet w swoim ro- 
dzaju pi^kny. Wprawdzie don cala armie slug utrzy- 
mywad kylo potrzeka, ale krakia kez nick okejsd si§ 
nie mogl. Byla to niegdys wojewodzinska rezydencja, 
w ktorej nieraz krolow przyjmowano, ale j{| tak ze 
smakiem i przepyckem przekrano na nowo, ze ledwie 
niektore sale nosily slady swojego starozytnego pocko- 
dzenia. Z zamkiem Iqczyla sie wspaniala kaplica, a po 
za nim rozciagal ogromny ogrod, w tarasy j szpalery 
strojny. do ktorego nowszym smakiem przydano wiel- 
ki park angielski. Lewe skrzydlo zajmowala krakina, 
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prawe i czesc oficyn dwor pana i goscinne pokoje przy- 
jaciol jego i rezydentow. Uderzyla mnie do tip! niewi- 
dziana panskosc tego gmacliu, dworu, i prawie mo- 
narchiczna stopa zycia. Oboje krabiostwo zyli tu wca- 
le inaczej niz w miescie, a choc w poufalyck stosun- 
kacli z s^siedztwem. zajmowali jednak widocznie sta- 
nowisko, ktore feudalizmem j aid ms tracilo. Uprzejmi 
nadzwyczaj w salonie, stracili tradycj§ owej starej 
goscinnosci naszej, ktora przybylego uwazajac za po- 
slanca Bozego nie zegnala go u drzwi, aui witala 
n progu, ale z nim razem szla az do granic, wybiega- 
la przeciwko niemu, i troszczyla si§ zarowno o pana. 
slugi jego i konie. Tu przyjmowano po miejsku. sta- 
wiano w nieopalanych pokojack, a lokajom potrzeba 
sie bylo za najmniejszji rzecz oplacad. lub eierpiec od 
nicli co chwila jakies upokorzenie. Close mial wpraw- 
dzie wiele wolnego czasu, niby na wzor angielski zja- 
wial sie tylko w pewnyck poracli w salonie. ale po za 
jego scianami nikt si<j nim nie zajmowal. Hrabia i tu 
prowadzil zycie calkiem odosobnione, mial swoj dwor, 
slugi, kuchnie nawet, powozy, konie. kamerdynera, 
a stosunek jego z hrabinq byl czysto tylko dobrego sa- 
siedztwa i przyjazni stosunkiem. Najczesciej widywa¬ 
ll sie przy objedzie, jezeli hrabia nie jadl wczesniej 
lub osobno; schodzili sie wieezorem, a i tu nawet kaz- 
de z nich w swojem kolku oddzielnem si§ obracalo. 

Hrabina nie wiele odmienne od miejskiego wio- 
dla zycie, nieustannie otoezona, zajeta ludzmi coraz 
nowymi, potrzebujqca blyszczec, lakoma oklaskow. 
nienasycona kadzidel. Prawie zaraz z nami przybyl 
w tropy doktor Ferreti, dla ktorego niezmierna czesd, 
przyjazn i poszanowanie okazywala, potem moj sedzia, 
baron niemiecki, lew-kuzynek i jeszcze kilku malo 
znaczjj,cych admiratorow. Batwo pojac, ze wszyscy ci 
wielb ciele zjadali sie oezyma. zazdroscili sobie. i go- 
towi byli pojsc na noze; lecz nieporownana hrabina ze 
zrecznoscia nadzwyczaj tuj w tej menazerji swojej umia- 
la pokoj utrzymac. Byla tez spojnia, co ich wszyst- 
kicli wiazala: czesc i uwielbienie dla Laury, ktorej 
chwal§ spiewali ckbrem. 
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Hrabina ten tlum swych niewolmkbw trzjm&la 
na uwiezi, i kazdego karmiac. kazdemu rzucajae cos 
na pokarm, uczyla ich cierpliwosci. Uwazalem, ze 
kazdy mial jakas wyznaozonq, sobie w dniu godzin§, 
ktora mu starczyla zapasem wspomnien na dnia reszty; 
doktor, jako lekarz wchodzil i bawil najpoufalej. przed 
wszystkimi i po wszystkicli; byl me tylko poradnikiem 
dla zdrowia, ale najpoufalszym z przyjaciol; a choc 
zle jezyki plotly cos o tych zbyt scislycli stosunkach, 
Ferreti doskonale odgrywal role obojetnego, poslu- 
sznego, namietnego tylko slugi. 

Czasem zrana wzywano barona na jaka godzine, 
lub lew-kuzyn czytal czy pisal z lirabinq; czasem s§- 
dzia zamykal sie z nia w salonie sam na sam dla wa- 
znych narad. Mekiedy odprawiano smialo wszystkich. 
rozkazujac zostad jednemu. lub przywotywano wybra- 
nego,^ a Laura tak smialo w tern postepowala sobie, 
tak sie zdawala pewna, ze nikt jej czestych schadzek 
i samotnych rozmow za zle nie smial poczytad. Co si§ 
tyczy hrabiego,. ten jak wszyscy smiertelni u drzwi jej 
sie meldowal. i czasem nawet nie bywal dopuszczony, 
zwlaszcza gdy uaradzala si^ z doktorem. 

Przez kilka dni przebytycli w miescie, i drog§ 
cal^. mialem czas wnijsd w siebie, poznad troche pi§- 
kna pani§, i opamietad sie, oclilonad po pierwszem 
wrazeuiu, wykreslid sobie droge postepowania na przy- 
szlosd.^ Moze widzac, mnie zrazujakby oszalalym z ad- 
miracji, Halka, ktora cicho zawsze siedziala w kqtku, 
pobudzona litosciq,, przyczynila sie do otwarcia mi 
oczu na niebezpieczeristwa.' Syriek' hrabiny, ktorego 
dozor byl jej powierzony. zblizyl nas latwo ; musie- 
lismy si.<g poznad, widywad, musialem ja o nie jedno 
zapytad. W kilka dni, gdy mnie nieco lepiej poznala, 
zostalismy sami w salonie. bo dzieciak wybiegl z ra- 
kietsj, do pierwszego pokoju. Zaczalem przed nig m6- 
wid, nie tajac mego_ uwielbienia dla Laury; sluchala 
mnie dlugo, nie zdziwiona wcale. lecz jakby ze szcze- 
rem politowaniem. 

Wszystko to. co pan mowisz, — odpowiedziala 

Piekna Pani, 3 
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mi po ckwili powa&nie, — sto razy prawie temi same- 
mi slowy powtorzone slyszalam... Nic naturalniejsze- 
gowswieeie! ktozby jej nie wielbil? kogoby nie za- 
chwycila? Jest to istota wyzsza, wyjatkowa, i bez 
watpienia, uczucia, jakie wzbudza w panu, i we 
wszystkick co ja otaczaja, sa jej nalefcne, lecz... 

Przerwala zmieszana; jam czekal w milczeniu 
co powie dalej. 

— Lecz — dodala wakajac sie ckwil§ — uwielbie- 
nie prowadzi daleko, czesto w czlowieku rodzi tez 
pragnienie wyplaty, a istoty wyjatkowe jak ona, nie 
majij, czasu w przecbodzie przez ziemi^, dlugo spojrze- 
nia na ludziack zati’zymad. 

Zdziwiony bylem ta mowq.. Halka rozsmiala s : §. 

— Przyjm pan to — rzekla — jako przyjacielskie 
ostrzezenie... Hrabina jest aniolem dobroci... ale anio- 
ly rzadko splywaj^, z niebios ku ludziom; leca po nad 
nami. usmiecbn^. sie i znikajfi... 

— Bozumiem pankj — odpowiedziaiem Mmieni%c 
sie — i przyjmuj§ przestrog§ z wdzigcznoscia, ale mo- 
glazes pani pomysled na cliwile, zeby istota jak ja... 
nieznaczqca. maluczka, pomyslala nawet o sciagnieniu 
oczow na chwil§, o tym groszu jalmuzny za- dlug spla- 
cony? Widzisz pani, zem juz nie iak mlody, bym sie 
puszczal mai’zeniem dalej, niz zajsc mozna rzeczywi- 
gtoscia; uwielbienie jest tak slodkiem uczuciem, ze 
trudno mu sie oprzec, ale ono samo sitj nagradza. 

Halka bvla zmieszana. 

— Prawde rzeklszy — dodala, — to wcale niepo- 
trzebne z mojej strony ostrzezenie... alem tylu widzia- 
la, co sit; u tego poparzyli plomienia, ze mi pana. kto- 
ry do nas, jak widze, z innego swiata przybywasz ja- 
kos zal sit; zrobilo. 

— Nie przecze, ze swiat, w ktdi’ym zyc nawyklem— 
odpowiedziaiem, — jest calkiem od tego, z ktorym 
si§ tu spotykam, odmienny. Obyczaj tu wcale rozny, 
i. czego serce odmawia to forma zast§puje... 

— Ktora jest forma tylko — dodala Halka.— U nas 
ubogicb i umiejszycb, gdy sie reke uscisnie, to z uczu- 
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ciem przyjazni; obojetnym nie dajemy cieplej diotii, 
aui slowa namaszczonego, chowamy na swieta przysma- 
ki i drogie ubiory... Bogaci przywykli na codzien kar¬ 
mic sie tem, co my ledwie kosztujemy w niedziele, 
i w uczucia oznakack tak samo postepujq, jak u sto- 
lu; w powszedni dzieri na danie powszednie daja dro- 
gie rzeczy... tylko, ze w nich nie ma smaku. U nas 
wszystko ma znaczenie: slowo, ruck, wejrzenie; tu 
szafuja wszystkiem. i wszystko traci wartosd. 

— Uwaga pani niezmiernie sluszna — odpowiedzia- 
lem. — ale przeciez i u nick, jesli ick maniy tak od- 
dzielic od siebie, trafia sie uczucie, spotyka sie serce: 
jakiegoz wowczas uzywa srodka, zeby sie objawic, 
gdy zwykle sq, spowszedniale i bez znaczenia. 

Halka spojrzala mi w oczy. 

— Uczucie — rzekla — trafia si§ rzadko, o! bardzo 
rzadko: mozna Izy wypiakac; i milosc przekockac. 
i nienawisd nawet wynienawidziec... a jesli cudem zja- 
wi sie jesienny kwiatek uczucia, aby sie na swiat uka- 
zad,_ osobny j§zyk stworzyd sobie musi, gra oboj^tnosc, 
udaje nawet wstr§t i nienawisd. 

— Me pochlebiasz pani temu swiatu, w ktorym sie 
wyckowalas i zyjesz! — rzeklem z usmiechem — bie- 
dni ludzie! 

— Wychowalam si<j w nim obca mu zupelnie, — zy- 
wo przerwala Halka — zyje w nim obojetna... Moje 
dzieciiistwo splyn^lo w sieroctwie. ale wsrdd innyck 
ludzi, i po tamtych placze: tarn byli ludzie po mojej 
krwi i mysli, tu sztuczne istoty do jakiejs gry towa- 
rzyskiej utworzone. Ma i ten swiat swa dobrq strong, 
ale kto sie w innym urodzil, nie pokocka go nigdy... 
nie przeteskni zalu po swoim... 

— Spotkalam sie z panem — dokonczyla po ckwi- 
li —jak wedrowiec w obcym kraju z czlowiekiem swo- 
jej ziemi; ztad obawa moja o niego, i dzisiejsza nie- 
udatna, niepotrzebna przestroga. Baw sie pan tem, 
co go otacza. ale nie dawaj serca... oni go nie zqdaja; 
uczynilbys tak, jak nieraz ubodzy, co najpi^kniejszy 
kwiat ogrddka zrywaja dla panstwa, nie wiedzqc, ze bu- 
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kiet ten przy oranzeryjnych ich kwiatack dziko i smut- 
nie wyglada, a ci, dla ktoryck z ozdoby najpiekniej- 
szej swoj k%tek odarli, rzucaj^ go w smlecie po chwili... 

Moze ta zyczliwa przestroga sieroty, moze wta- 
sny rozsqdek moj sprawil, zem silnie postanowil skryd 
w sobie rodzace sie uczucie, ktorego wzrost zatamowad 
byto potrzeba, i utaid smiesznosd. Przybylem wiye 
11a wies. trzymaj^c si 9 na wodzack, cktodny, rozwa- 
zny, pan siebie. i ckod hrabina wielkie czynita na 
rnnie wrazenie. stalem od niej zdaleka, staratem sie 
nie okazywad nic, procz poszanowania gtebokiego. 

Na tej stopie wszakze trudno byto z nisi sie 
utrzymad. Przywykta do hotdbw, potrzebowata ick _od 
wszystkick bez wyjqtku. a jesli w oczack wysledzita 
oboj^tnosc, usadzata sie na to, azeby z niej wyprowa- 
dzid. Zbroja wiec. kturjj sie pokrylem, najgorzej mi 
usluzyta: byto znad przeznaczeniem mojem, poledz w tej 
uierownej walce. Hrabina dostrzegta cktodui oboj^tuo- 
sci, i postanowila duinny kark sckylid u swoick nog. 

Dzis lepiej otwartemi oczyma widze to wszystko 
jasno: naowczas wale inaczej wyobrazatem to sobie, 
i bratem po prostu. po naszemu, stowa i wejrzenia za 
dobra monete... 

Niestety! byl to bilon pobielany, tylko w tem 
panstwie kursuj^cy! 

W pierwszych zaraz dniack przybycia do Daro- 
wa. mi in o dostatecznej dla zajecia jej liczby gosci. 
Laura zwrocila na mnie nwage szczegolnfj ; ; pokazata 
w najwyzszym stopniu nietylko swq piyknosd. ale ro- 
zum, talenta, dowcip, i calsi wyzszose nad pospolite 
istoty! Iizeczywiscie byta wyjatkowij:! Bog ja. obda- 
rzyt oblicie i postawil tak wysoko. ze rnogta walczyd 
0 pierwszeiistwo z tem, co dzieje najwznioslejszego 
w kobietack nam przywodzs],. S^d jej 0 swiecie byi 
smiaty, orvginalny, nacecliowany eriergisj i peten fan- 
tazji; dla umystu nie byto rzeczy niedostepnyck, bo 
nawet filozofie niemiecka studjowata czas jakis, ireszt- 
karni jej popisywata sie czesto; utalentowana artyst- 
ka. dowcipna, miata chwile poezji i godziny scepty- 




pnu. pojmowata religijne ekstazy i dockodzila po nick 
jednym tckem do granic niewiary zupelnej. przybiera- 
ia wszystkie twarze. ale czem byla w istocie. trudno 
bylo odgadnac. 

Mniej zaslepiony odemnie bylby dostrzegl pre- 
dzej, ze w tym popisie swietnyck jej przymiotow dufco 
byloszycku, blyskotek falszywyck i komedji; jam nie 
mial cza.su. a nadewszystko woli analizowac zjawiska. 

Umkalem jak moglem blizszego z nia spotkania 
a. ze mme ztad i z innyck oznak posadzila zapewne 
o serce. jela si§ dla podbicia niepotrzebnego niewolni- 
ka. srodka, ktory jej mial posluzyc doskonale. 

Najprzod z gl^bokiem jakby uczuciem, zrobila 
mi wymowk§, ze od niej unikalem; potem wszeckwla- 
duym rozkazem tak urziplzila godziny, abym z jej sy- 
aem. ktorego nie miala czasu widywad wsrod dnia. 
zawsze do niej przyckodzil wieczorem. gdy byla sama 
i odpoczywala. Zastawalem wowczas ja w salonie na 
kozetce z ksijjzka w reku. ktonj rzucala z twarza smu- 
tnq.. znudzon§,_ zn^kana i nieszcz^sliwij... Cklopaka 
popiesciwszy nieco. z westchnieniem odprawiala zwy- 
kle do salonu. a mnie kazala zosta.wad z sobq. 

Wyry walem si§ z obowiazkn za dzieckiem. ale 
hiabma puscid mnie nie ckciala, a dostrzeglszy jakby 
obawy jakiejs. silniej jeszcze nastawala. bym z nia 

ZOSt&i. 


— Wladziowi nie si§ nie stanie — powiedziala mi 
zaraz za pierwszem takiem powolaniem, — dziecie po- 
trzebuje ckwili swobodnej. a ja pragnelabym pana 
przekonac. ze swiat. od ktorego stronisz. nie caly sie 
sklada z poczwar i straszydel. 

— Ale ja... 

— Nie wymawiaj mi si^ pan — przerwala despo- 
ycznie. ja znam ludzi. — I przybrawszy mine smu¬ 
tty- tak mowila dalej: 

— Nie przeczg, ze u nas wiele a wiele jest zlego. 
a e me wszyscysmy slepi. a przykuei w tern wiezieniu 
1 my cierpimy. Al ckod usmieckamv sie w.srdd me- 
czarm. nie wierz pan pozorom szczescia... 
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— Co do mnie — dodala- po chwili, — znuftonq je- 
stem niewymuwnie. szarpie si<j, rzucam. smieje, by 
nie pokazad. ze boleje. Stworzona bylam do mnego 
zycia. do wlejskiej ciszy. skromnej strzechy. do ro- 
dzinnego kolka, do swiata zapoinnianego przez ludzi: 
wzdycliam do ustroni I pokoju. 

Taka zawsze chciala bye dla mnie i wyrachowa- 
la doskonale, ze ukazujac mi sie w tej szacie. najpo- 
tezniejsza si§ stanie. 

Po dwocb czy trzeeb dniach widzqc, ze me wy- 
cbodz§ z mojego cblodu, i mowid nie smiem i zblizyo 
sie boj§. hrabina stala si§ jeszcze pouialsza. 

G-dym przyszedl o mojej godzinie, na ktora co- 
dzieii ze stracbem i niecierpliwosciij. oczekiwalem,^ us- 
miecbn^la sie z dobrze odegranym smutkiem. i wznuv- 
szy poufale za reke, spytala: 

— Kocbany panie Albercie, powiedz mi. czy panu 
zle u nas! dla czego tak jestes smutny, tak zamkniety 
w sobie, tak widoeznie nasz sie obawiasz?... No! wy- 
spowiadaj mi sie pan szczerze, a r§cze. ze znajdziesz 
wspolczucie, a moze... i pociecb<j. Copanujest? 

— Ale nic, pani! — odpowiedzialem — najlepiej 
mi w swiecie; jestem spokojny, mam prac§, ktbii§ lu- 
bie, nic mi nie brakuje; do tego stanu przywyklem. 

Rzucila na mnie spojrzenie straszliwe, dtugie. 
od ktorego zadrzalem caly. i westchnela wskazuj^c mi 
miejsce blisko siebie. 

— No! nie boj-ze si§ pan — rzekla, — przeciez nie 
jestem tak tiiebezpieczmj istota... Siadaj... mam dla 
pana szacunek i przyjazn, jestes pan moze. jednym 
z wielu. co mnie otaczajip ktorybys mogl mi§ pojac- 
gdybys cbcial... 

W^z w raju nie inaezej mowil do Ewy. choice jq 
uwiesd, i w istocie przekonywal ja. ze tylko ona jabl- 
ko zerwad i in^za. do zjeozenia naklonid moze. Zawsze 
przez to ja zyskuje si§ czlowieka: jest to sznurek 
poliszyneila, ktory pociqgnjywszy. cala jego istota 
eirzy i rzuca sie jak kaz^ 
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— Pan sadzisz — dodata powoli, — ze to polozenie 
moje w swiecie. do ktorego przywyklam, te hotdy. kto- 
re odbieram, ten szal, ktory udaj§, sq, potrzebq dla 
mnie i celem... Jakze myslisz? A! gdybys pan znal 
wnetrze tej duszy, do ktorej zajrzed nie ckcesz. 

— A! pani, nie mam prawa! nie godzi mi si§ po- 
mysled nawet o takiem szczesciu, 

— I)la czego?. Slyszales pan zapewne nieraz o tern, 
ze karmionym ciastkami zacbciewa sie chleba; pan 
moglbys chlebem by6 dla mnie. Widzisz mnie wiecz- 
nie_ usiniechajqcq sie, sevdecznq z tymi panami, co 
mnie otaczajq, a tak nudzq! Ale coz mam poczae? 
niewolnica przykuta do form swiata. Izy potykam, 
ziewanie tlumie i smiac si§ musze. 

— Pozwoli pani dodac mi... 

— I owszem. a szczerze? 

— Ze ten usmieck przymuszony jest tak na pozor 
szczery. tak zdaje si§ serdeczny.. ‘ 

- - A! nic dziwnego—przerwala,— cale zycie od 
kolebki ucza nas udawania. i w koncu stajemy sie 
komedjantami doskonalymi; ale myslisz pan. ze to 
nic nie kosztuje? 

I poczala mi z zywoscia nadzwyczajnq malowac 
ludzi. ktorzy ja ocaczaL aby dowiesc. ze ich lepiej 
znala. nizem ja wystawia! sobie. 

Jest ich wielu— rzekla — ale wybierz-ze mi 
pan jednego? Z nick wszystkich poczciwy stary s§- 
dzia najlepszy. najstarszy moj przyjaciel. Serce zlote, 
dobrod anielska. ale umysl bez sily. Psuie mnie, po- 
cklebia mi, nudzi mnie. LTwielbienie jego niekiedy 
mnie upokarza; wstyd wyznad, ze czasern niecierpliwi. 
Jestem dla niego niewdziqcznq doprawdy, tak mnie 
kocka; alez taki m^czqcy... a tak zestarzal na umysle, 
ze nawet sercem nie dopelni. co mu w nim braknie. 
Spodziewam sie — dodala, — ze miq pan nie posadzisz 
o zbytniq czulosd dla nieoszacowanego barona. Jest to 
dawny stary moj przyjaciel, z ktorym przed laty po- 
znalismy sie w Paryzu. co roku prawie przyjezdza tu 
mnie odwiedzid, dal mi wiele dowodow poswi^cenia 



i uczucia, ale on takze nigdy mnie nie pojmie. Przy- 
znam sie — dodala poulnie spuszczajijc oczy, — ze go 
posadzam o niepotrzebna wcale milosc dla mnie. Trze- 
ba wiedzied, ze mam szcz^scie do starych! Baron ma 
polor swiata, jest przyzwoity, ale ani sztuki, ani poe- 
zji w nim nie szukad; dla niego kollenderski obrazek 
starego pijaka nad kuliem piwa, lub zabitego ptaka 
z pierzem delikatnie wykonczonem, jest idealem ma- 
larskim... i tak we wszystkiem. Me potrzebuje si§ pa- 
nu tlumaczyd, ze moj kuzynek, dzieciak, cliod bardzo 
dobre cklopie, ale tak jeszcze zielone i pocieszne ze 
swa zarozunualosciq., iz wcale nie moze uprzyjemnic 
mi swem towarzystwem dlugich godzin. ktore spedza 
ze mn% Ten takze patrzy mi w oczy. jak zebrak wy- 
gladajijcy jalmuzny, a nieslyclianie smieszny. ale do¬ 
bre, dobre stworzenie: wkroczylby w wod§, gdybym 
mu kazala. Jedynym — dodala po ckwili namyslu zno- 
wu, — jedynym lepiej mnie pojmuj^cym jest poczciwy 
Ferreti. Szkoda, ze pan tak dobrowolnie skazujqc si<j 
na samotnosc, nie clicesz sie zblizye do niego: jest to 
czlowiek pelen rozumu, oczytany, erudyt, a przytem 
uczuciowy i serdeczny. Ma swoje smiesznosci, ale 
ktoz bez nick? 

I tak przebiegajq,c caly swoj dwor, ktory nielito- 
sciwie sjjdzila czasem, to znowu wyckwalala do zbyt- 
ku. starala mi sie dowiesd krabina, ze moglaby mnie 
wybrac za przyjaciela i... dalem sie wzifj,c na wedke 
temu robaczkowi milosci wlasnej. Pami^taln, ze po 
kilku takich rozmowach wieczomyck nabralem prze- 
konania. iz dwie nasze dusze stworzone sq. dla siebie. 
a ona pierwsza to odgadla. Uwierzylem swiecie w t§s- 
knote, smutek, potrzebe zwierzen. i zblizylem sig, za- 
pomniawszy dawuych postanowien swoicli. 

Nastj|pila epoka moze najszczesliwsza w zyciu 
mojem, ktorq, jednak wkrotce drogo mialem przy- 
placic. 

Milosc, ktora wzbudzila we mnie pierwszem wej- 
rzeniem, ujarzmiona rozumem, ostudzona radami Hal- 
ki. wybu cbmjla niewstrzymywana, silna, pot§s5na. Mo- 
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glem si§ z nig, ukryc latwo przed oczyma ludzi, ale nie 
umialem przed niq; codziennie mnie cos zdradzalo. co- 
dzien przerazony truck]atem, by nie dostrzegla nami^- 
tnosci. ktorq wzbudzila we mnie; ale hrabina im wi- 
doczniejszym byl moj wystgpek. silniej jeszcze zdawa- 
la si§ mnie popycbac na drogg, z ktorej juz zejse bylo 
mi trudno. 

Czekalem godziny wieczornej, bieglem do saloni- 
ku, zajmowalem wyznaczone mi miejsce. siadalem za- 
patruj^c si§ w jej oczy i slucbajac srebrnego dzwi^ku 
jej glosu. zapominaj^c o calym swiecie. Czasem tylko 
przycbodziio mi. na mysl. ze jedno slowo moze mnie 
z raju wygnac na zawsze; ale ona byla tak poblazliw^. 
tak lagodnq, i. dobra! Zamiast wstrzymywad mnie. 
zdawala sie chciec jeszcze podbudzic. Moglzem nie 
oszaled?. Wprawdzie nigdy slowa o sobie i o uczuciu 
mojem nie wyrzeklem, ale potrzebowaloz tlomaczenia 
i mowy, by sie wyrazid? 

Raz siedzielismy tak wieczorem. a Laura jak 
zwykle mowila o sobie, bo w opowiadaniach zawsze 
jakos ona grata picrwsza role, j autobiografia byla 
najmilsza jej pogadanka; gdy wsrod ciszy zjawil sie 
jak cien Bank’a — sam brabia. 

Przeciwko zwyczajowi swojemu nie zameldowal 
si§, zdaje mi si§ nawet. ze nas podszedl na palcacb. 

' gdy we drzwiach pokazal si§ nagle, wlasnie w cbwi¬ 
ll opowiadania. ktore sie go tyczylo, myslalem. ze po- 
chwycony przezen w poufalem sam na sam, upadn§ 
i zemdleja ze stracbu. 

Hrabina. ktora nigdy nie opuszczala nadzwyczaj- 
na umyslu przytomnosc. na widok jego nie zmienila 
twarzy. ani glos jej zadrzal nawet. Spojrzala. i z krwia 
zimna tak dziwuie zrejcznie zmienila tok rozmowy. 
zachowujac pozornie t§z sama intonacja i postaw§. 
zem si$ zdumial i przestraszyl jej aktorskim talentem. 

Hrabia zcygarem w ustacb wszedl pomalutenku 
do salonu; usmiecb ledwo dostrzezony przebiegl wargi 
jego, spojrzal na zon§ troeb§ szydersko, na mnie z po- 
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dziwieniem niejakiem i standi u kominka slowa nie 
mowi^c. 

— Rozmawialismy z panem Albertem — rzekla po 
chwili Laura — o naszym Wladku. 

— O Wladku! — pow^orzyl hrabia — noli coz tam 
panstwo uradzili dla niego ? 

(Jako zywo mowy nawet o nim nie bylo). 

— Wladka powoli, zdaje mi si§, trzebaby nieco 
wzi^d w surowsze kluby: do zbytku dajemv mu swo- 
body... Nawyknienie do niej na przyszlosd moze mu 
bardzo cifjzkie przygotowad proby. 

— Tak! proby! — macbinalnie wcityz na mnie pa- 
trz^c i ziewaj^c juz powtorzyl hrabia, — Jakiegoz 
zdamia jest pan Albert ? ' 

Zagadniony tak wprost zarumienilem sie, nie 
umiej^c wyrzec slowa; szczesciem hrabina. ktora nigdy 
nie tracila przytomnosci. dodala, widz^e mi§ zmiesza- 
nego: 

— Pan Albert nie jest za kr^powaniem go: ja utrzy- 
muj§ przeciwnie. 

— Zawsze przeciwnie! — patrz^c w sufit. rzekl hra- 
hia, i znowu ziewn^l szeroko. Potem zaczjtl patrzee 
na mnie z nat§zeniem wielkiem, tak, zem sitg coraz 
bardziej czuj^c pomi§szany, ruszyl, by wyjse z po- 
koju. 

— Jezeli przeszkadzam rozmowie. — przerwal hra¬ 
bia, widz^c, zem niemy wstawal powoli. — powiedzcie 
panstwo. pojd§. 

— (tdziez znowu! — ruszyla ramionami hrabina, — 
ale pan Albert tak smiesznie ciebie si§ l§ka: wlasnie 
mi to mowil! 

— A to istotnie smiesznie, — odparl hrabia, — do- 
prawdy, mnie sie l§ka! zabawna rzecz! 

I zblizyl si§ do mnie z otwartq,, szerokq,. poczci- 
w^ dloniq. 

— Czyz to prawda ? kochany panie Albercie ? 

Chod o tern mowy wcale nie bylo. wp§dzony 

w matniq,, nie moglem hrabinie zaprzeezad; usmiechna- 
lem si§ tylko. 
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— Szanuje hrabiego, — rzeklem, a poszanowanie 
latwo z tem drugiem uezuciem graniczy! 

To mowiac i slyszac, ze Wladek zaczal zbyt do- 
kazywac w drugim pokoju. copr^dzej wybieglem do 
niego. Zaledwiem by! za drzwiami. gdy mlmowolnie 
uwieziony przy nich przez swawolnego cblopaka, usly- 
szalem rozmowe, ktora si§ w salonie toczyla. 

— Kochana Lauro! — rzekl powoli hrabia, czy 
i ten ci potrzebny? 

— Kto? 

— Przecie mnie rozumiesz... Z tymi innymi jak so- 
bie cbcesz: oni wiedzij : jak to mate znaezy usmiech, 
slowo i spoufalenie; ale on gotow to wszystko wzi^d 
na serjo. Biedny chlopczysko! 

Krew mi uderzyla do glowy, domyslajac sie, ze 
o mnie byla mowa. 

Hrabina odpowiedziala zimno: 

— Zawsze twoje wizionierstwo!... 

M$z rozsmial si§. 

— Zal mi doprawdy biednego cblopaka. ale ty chy- 
ba nie masz w sercu ani litosci. robid sobie tak zarty 
z dobrej wiary czlowieka ktory gotow si<£ z-Werte- 
rowad! 

— Kochany mezu i panie. — zimno odpowiedziala 
kobieta, sam nie wiesz co pleciesz! 

— A tenze ostatni. przypomnij sobie. Julek... malo 
nie umarl... 

Krzyk Wladka przerwal mi dalsz^ rozmowe: mu- 
sialem razem z nim odejsc. ale schwytane przypad- 
kiem wyrazy przejely mnie mocno. 

Azebym stan duszy mojej wytlomaczyl, powie- 
dzied ci musztj. ze od pierwszyck dni dwojakie uczucie 
walczylo we mnie: chwilami widzialem w niej tylko 
ploclnj zalotnice. to znowu nieszczesliw^, szukaj^cq, 
komuby zaufad mogla, ofiar§. Byly dnie, w ktorych 
czulem ku niej prawie nienawisd, a panuj^c nad sobq, 
szydzilem z niej w sercu; ale jeden usmiech. glos te- 
skny, dotkni^cie reki bialej, slowo serdeezne a wymo- 
wne. znowu mi potem glow§ zawraeato na dlugo. Zda- 
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walo sie. ze w te dni nieufnosci i ostygnienia ona na 
wskr6s widziala. co sie dzialo we mnie; zblizala sie 
naowczas ze wspolczuciem jak do ehorego. nie szcze- 
dzila pociechy, starala sie z calym swym pokazac 
wdzi§kiem, i zwyci§zala latwo chwilowe opamietanie. 
znowu coraz gl^biej popychaj^c w bezdnijj. ktorej nie 
widzialem koiica; lecialem w nitj czuj^c, ze mi§ po- 
cblonie. 

W kilka dni po tem spotkaniu. zrana jakos, we- 
zwal mnie z Wladluem do sieb>e hrabia, dal dziecku 
album do przepatrywania w salonie, a sam zaprosil 
mnie na cygaro do gabinetu. Zwykle bywal milcz^cy 
i zimny, raz^, jakos zebralo mu si§ na zywsz§ roz- 
mow§. 

Poczjj. 1 od syna, od rzeczy obojetnych. rozpyty- 
wal mnie o przeszlosc moja. i zagail cos o kobietacb. 

Dawno to zauwazano, ze wszystkie polskie roz- 
mowy na tem si§ konczsj,. z t^ tylko roznic^, ze miedzy 
przyzwoitymi ludzmi s§ przyzwoite. w gorszem towa- 
rzystwie bezwstydne. 

Hrabia byl czlowiekiem delikatnym i dobrze wy- 
chowanym, wi§c chod lekko przedmiot traktowal, ale 
z delikatuoscuj, i w sposob nieodstr§czaj^cy. Niezmier- 
nie zr^cznie wprowadzil rozpraw§, osmielil mnie i T ode- 
zwal sie w koncu: 

— Jestesmy prawie jednego wieku. i mozemy o tem 
mowid po kolezensku. Powiedz mi panie Albercie. 
czys byl wielkim kobieciarzem ? 

— Otwarcie ? — spytalem. 

— A no! mowie ci, po kolezensku. 

— Powiem ci wiec brabio, ze my ludzie pracy nie 
mamv czasu bye kobieciarzami: rozpusta jest dla nas 
za droga, a ktoz ubogiego pokocba ? 

— Najprzod powiedz mi, ktora z nich kocba?—gorz- 
ko i szydersko odezwal si§ hrabia. — No, ale jeszcze 
pytanie. — dodal po chwili patrzqc mi w oczy. — co ci 
wi§cej przypada do smaku: wiellae panie w atlasach. 
czy proste dzieweczki? 

— Otwarcie? — spytalem go smiej^c si§ znowu. 
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— Nieznosny jestes z t$ swoja ceremonialnosciq; 
a c6z mi z tego, ze b^dziesz plot! czego nie myslisz, 
i obckodzil z daleka prawde, ktorej sie chc§ dowie- 
dziec. 

— Dla mine, — rzeklem. — milosc jest najideal- 
niejszem uczucieui na ziemi: szukam w niej nie oblg- 
kania zmyslowego, nie chwilowego nasycenia. ale uro- 
czego snu niebios; mnszy wi§c, bym sie zakockal. zna- 
leze ideal, a ten niestety! chodzi w koronkack i atla- 
sach ! 

— Otbi: to smak zepsuty! Mylisz si§ najmocniej, — 
zakrzyczal gor^co hrabia, gorecej* nii. byl zwykl sitj 
odzywac. — ideal to prostota, naiwnosc. to mlodosc, 
to serce — a serca pod sznurowkjj paryzkq nie znaj- 
dziesz. 

— A gdziez ono mieszka? — spytalem. 

— Na cliwilg bije ono czasem pod prostq sukienka, 
dopoki go dton swiata, r§ka czasu, ucisk nedzy nie wy- 
zi^bi... 

— Na chwil§ tylko, — przerwatem mu, — wszak 
tak? a gdy ostygnie, to, co my bierzemy potem za bi- 
cie jego, jestjuz niezr^cznie odegrywan^, komedja, nie- 
prawdaz ? 

— Czesto... niestety!... 

— Wiec wole, rzeklem, komedj^, ktorjj, gra mi pan- 
na Mars, znakomita artystka. bo dluzej trwain w zlu- 
dzeniu, niz licha aktorka prowincjonalna przy lojo- 
wych swieczkach. 

— Sofizmat! sofizmat!— rozsmial sie hrabia bio¬ 
tic sie za glow§. — wszystkie one sij, Marsa mi, gdy 
ini milosc odgrywac przyjdzie: to zadanie ich zycia; 
instynkt maj% wyzszy nad sztuk§. 

— A! smutne to co mowirny! szepnjilem. 

— Jak smutne zycie cale dla tych, co w niem szu- 
kaja snow i idealow. Wierzaj mi, nie potrzeba z^dac 
za wiele. ani szybki z okna, ani gwiazdki z nieba, ani 
ptasiego mleka! Gwiazdy nigdy, przenigdy nie zlatuja 
na ziemie... Co do mnie. — przerwal zwracaj^c rozmo- 
we, — stokrod wole proste dziewcz§, swieze, mlode, 


wesole, do ktorego si§ nigdy nazbyt nie przywi^z?, 
niz nasze panie zbudowane z krynolin, falszu i waty, 
a tak wyuczone klamac, ze w koncu z niemi o wszyst- 
tkiem na swiecie zwatpic przyjdzie: — o samem Berea 
czlowieka. Al —dodal ciszej, kto raz jedne z inch 
kochal, z wiarq wielka, z czcia jak dla Boga, i zdra- 
dzony zostal haniebnie, oszukany. sponiewierany; kto 
jak w tej bajee o Meluzynie.. zamiast aniola ujrzat 
u boku swego poczwar§, ten nigdy juz kochad nie po- 

trafi! . , 

— Dlaczegoz znowu za jedne potepiae wszystkier— 
spytatem, widzac go niocniej poruszonym, niz zwykle. 

— Bo swiat ksztalci je wszystkie na wzor jeden. 
Banie Albercie, — dodal ze wzruszeniem. ktdre u nie- 
go bylo stanem wyj%tkowym —ostrzegam cie, ckceszli 
zyd i bye spokojuyni. nie daj sie nigdy uludzid, nie 
wierz nigdy oczom, ustom, mowie, dloni, bo ci§ wzrok. 
slowo i nscisk zabija... 

W tem jakby postrzegl, ze sie zadaleko posun^k 
rozsmial sie na cale gardlo, cliod Izy mial w oczach 
i dokoiiczyl: 

— Nie mate jak proste dziewczcgta! Te si§ tak 
naiwnie zwodz<j,, ze zalu mied do nich uiepodobna. 
Oszukanstwo to, bialemi nidmi szyte, na eh wile nie 
obalamuca... i lepiej! 

Na tern skohezyla si^ pamietna dla mme rozmo- 
wa, ktora przyznaj^, wiele mi dala do myslenia, alem 
jjj, sobie wpredee wytlomaczyl dziwactwem zuzytego 
czlowieka. 

Nazajutrz Halka, ktora dobrze wiedziala odda- 
wna o wieczornych moich z hrabinsj. rozmowach i nie 
mogla niedojrzed zawiazujqcego sip poufalszego mie- 
dzy mn^ a ljaiir<| stosunku. schwycila pierwsza zrpez- 
nosd, gdysmy z ni§. i z Wladysiem poszli na prze- 
chadzkp, by uzyd innego sposobu uchronienia mnie od 
grozqcego niebezpieczehstwa. o ktorem wyraznie mo- 
wid ze mna nie mogla. ... 

Zacz§la niby przypadkowo opowiadad mi o przy- 
jazni hrabiny dla doktora, dla sedziego. dla barona. 
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dla kuzynka i kilku jeszcze mlodziezy, ale w ten spo- 
sob, bym w obrazie drugich dojrzal siebie, i przekonal 
sie. ze mnie nic wyjatkowego. nadzwyczajnego nie 
spotkalo. Obraz byl tak trafnie skreslony, zem slu- 
chaj^c go ostygl, myslac, ze Halka chyba nas podpa- 
trzyla i podsluchala; ale nie! komedja grana ze rnria. 
byla juz moze setna reprezentacja, zawsze z wielkiem 
powodzeniem powtarzanego dramatu. 

Te dwie jedna po drugiej rozmowy znowu mnie 
jakos na chwile powstrzymaly: ul§klem s.i§, przyznaje, 
najwi^cej moze smiesznosci. 

Fewnego zaraz potem wieczora staralem si§ uni- 
kn§6 dobrowolnie samotnej z brabina rozmowy; wym- 
knalem sie z Wladkiem do ogrodu; a zem zwykl byl 
spieszyc i nastreczac si§ o tej porze, Laura postrzedz 
to musiala. 

Przy herbacie zaraz, wobec wszystkick, przyszla 
mnie po cichu spytad o przyczyne. Nie wiedzialem 
co odpowiedzied. 

— Coz to jest?...— szepnela strojqc mink§ smutna 
i pcchylaj^c sie tak ku mnie. ze won czarnych jej wlo- 
sow wciagnalein z oddecbem. — pan mi sie buntujesz, 
pan jestes niewdzi§czny... Jedynej chwili odetcbnie- 
nia i spokoju, jakjj mam w nudnym dniu dlugim. go- 
dziz si§ mi odmawiad? 

A glos jej stlumiony gdy to mowila, byl praw- 
dziwym Syreny glosem; zapomnialem nauki, przestro- 
gi, postanowieii: czulem, ze dalbym si§ ukrzyzowad za 
niq. R§k§ polozyla zwolna tak. aby nikt ruchu tego 
nie dostrzegl. na dloni mojej, uczulem jej przycisnie- 
nie. serce uderzylo mi gwaltownie, ale czarodziejka 
w tejze chwili pewna, ze mnie zwycifjzyla, odwrocita 
sie z usmiechem i odeszla obojetnie zartujac z sedzie- 
go. ktory si§ skarzyl, ze marzl w salonie, choc wszys- 
cy znajdowali. ze prawie bylo goraco. 

Nigdy moze naglejsza zmiana w twarzv, wyrazie. 
w glosie jej nie zaszla; alem byl tak szcz§sliwy, ze 
mnie to nie uderzylo. Prawdziwe uczucie nigdv tak 
predko nie przechodzi; tu nikt ani mogl pos^dzid, co 
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mi§dzy narni zaszlo, tak szybko zmienila si§ z czulej 
kochanki w pogardb’wg, panii|. 

Jedna tylko Halka s iedz^ca blisko zarumienila 
sie niezmiernie, wstala i pa dla zaraz na siedzenie, jak 
gdyby krzyknad miala, a glos wstrzymywala sihj,. Po 
chwili twarz jej pokryla si§ bladosci^ smiertelna. 
wymkn^la sie i wyszla po cicbu. Wzrok jej rzueony 
na mnie. powiedzial mi, ze widziala wszystko. 

Zmieszalo to mnie, ale bylem do tego przywykly. 
ze brabina wcale si§ jej nie wystrzegala. pewna jej 
milczenia: surowa wzgledern niej lub obojejtna, nie dba- 
la o to wcale, ze dziewcz§ co chwila chwytalo j$ na 
dowodach plochosci, ktore zawsze umiala wytluma- 
czyd z nieporownan^ smialosciq. 

Pojmujesz, zem nazajutrz biegl do niej o szarej 
godzinie, mowigc sob ie: 

— Zyd chodby jedno mgnienie oka z nig,, a potem 
uinrzed, zginad. cierpied! 

Znalaziem Laurg oczekujgcg mnie widocznie. 
opartg na r§ku, smutng, Izawa. Powitala mnie mil- 
czgeym usciskiem dloni. Uczulem si§ osmielony, zda- 
walo mi si§, zem powinien by! od tego zaczgd, na czem 
ona wczoraj stangla; ale brabina jakby juz zapomniata 
o tem wszystkiem, nie dozwolila mi sie odezwad. 
Uskarzad sie zaraz zaczela i holed nad sobg. 

Domyslalem sie, ze ja. cos nowego dotknad mu- 
sialo. ale sie nie smialem odezwac; nie umialem za- 
pytad. 

— Ja cig nudze, kochany panic Albercie — rzekla 
w koncu, — ale potrzebujg kogos, przed kimbym sig 
szczerze, z gl^bi duszy wyspowiadad mogla. Po ca- 
lych dniach muszg udawad szczesliwg, wesolg: z panem 
jednym wolno mi byd soba. Czuje, ze w sercu twojem 
znajd§ wspob zucie. pocieche, bos sam eierpial, bo nie 
nalezysz do tego swiata falszu i obludy, wsrod ktorego 
•my zyd jestesmy zmuszeni. 

I ona, ona! takze skarzyla si§ zawsze na swiat 
falszu i konwencjonalnych form pelny!! 

— A! pani—rzeklem w uniesieniu — gdybvm mogl 
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krwiij moj^ kupid ci chwile szczeseia i pokoju. jakze- 
bym wylal ja cb§tnie! 

Uczucie w piersiach stlumilo mi slowa. Spoj- 
rzalem na nitj,. i ledwiem oczom mogl wiei'zyd: usmiech 
prawie szyderski przebiegal piekne usta Syreny; zmie- 
nila ton. jakby mie nadto o mielic nie chciaia. 

— Ostroznie, panie! — zawolala — ostroznie! nie 
wiesz zapewne. ze mnie otacza fatalnosd jakas, ktora 
sie zlewa ua wszystkick. ktorzy mi sq, pi’zyjazni. kto¬ 
rzy zblizaja sie do mnie. Nikt n : gdy dlugo nie docho- 
wal mi uczucia. nikt jeszcze nie byl mi wiernym, kazdy 
mie w koricu przeklinal! Mialozby to samo stad si§ 
z nasza przyjazni^,? 

— Nie! nie! — zawolaiem — ci wszyscy, o ktorych 
mowisz. nie byli ciebie godni! 

Wstrzymalem sie przerazony. 

— Mowmy o czem innem!—przerwala nagle — boje 
sie o pana: mozesz mie zle zrozumied; za daleko zajsd 
mozemy. 

Ta przerwa w rozmowie wigcej znaczyla niz sa- 
ma rozmowa; dla kazdego innego nie dxa mnie, onaby 
byia dostatecziuj: wskazowkfj,, by jej pasd do nog 
i wyznad te m>losd, ktora dla niej czulem: jam zamilkl 
spokojuie, zamykajac w sobie zlote ziarenko nadziei. 

W kilka dni potem znowusmy w'elkie uczynili 
postepy. Hrabina dozwolila, bym czesc jej dziennika 
przeezytai, potem zazqdala. bym dla niej moj zaczat 
pisad. i codziennie go jej przynosil. Krok tylko od 
tego_ pozostawal do 1 is tow, i poczelismy pisywad do 
siebie: a ze w obec papieru czlowiek jest daleko smiel- 
szym niz twarz w twavz z piekna kobieta — pojmiesz, 
jak stopniami do najzuckwalszych wyznan przyszedlem 
w listach moich. 

N'e rozgniewalo jej to jednak. smiala sie tylko 
ze mnie. a odpowiedzi tak zrecznie byly pisane, ze 
obok najgoretszego uczucia. miescily najsurowsza mo- 
ralnosc i religijne uniesienie... Czesto koniec byl 
przejety Bogiem. strzelisty iak modlitwa. gdy pocz^- 
tek cechowala czysto ziemska t^sknota, lub wyrzeka- 

Piijikna I’ani. 


4 


50 


nia przeciwko ludziom i swiatu. W ogole bvly to lad* 
ne parafrazy bardzo znanycb rzeczy. 

— Ale dose—do dal Wojtek wstaj^c drz^cy, — dose 
juz tego: nie ckce ci opisywad wszystkich uczud. kto- 
remi w tyek dniach szcz^seia miotany bylem, od pierw- 
szego ukradkowego westchnienia do wyznania. na 
ktore zebralem sie na ostatek. mi mo braku odwagi 
i sily. Opieralem sie. walczylem. musialem upasd 
w kohcu. 

Hrabina na pierwsze wyznanie. ktorego od daw- 
na sie spodziewala i oczekiwala, ku ktoremu mie zna- 
glila/odpowiedziala zinmo: nie odepchnela ealkiem. 
nie zgromila zbyt surowo, nie zakazala mi pisad wi§- 
cej, ale uznala potrzebnem pohamowac nieco moje sza- 
lenstwo. 

— ..Mylisz sie pan. — odpisala na list moj, — gdy 
sadzisz, ze serce rozbite. zbolale, ktore przecierpialo 
tvle, ile nie skonawszy przeboled mozna. jest w stanie 
wyplacid ci si§ uczuciem. jakiemby milosd twoja na- 
grodzona bye powinna. Nie — ja takiego przywiqza- 
nia nie chc§, ja nie pozwolej. bys mial ukocliad nami^t- 
nie trupa. w ktorym juz serce bid przestalo;—nie mog§ 
byd wystepna, nie potrafie zlamad wiary. Jezeli ci 
dosyd przyjazni mojej, wspolczucia, przywi^zania sio- 
stry, przyjm dlon, ktorq, ci podajtj szczerze; jezeli zas 
mysl unosi ci§ dalej — uciekaj odemnie i zapomnij nie- 
szczesliwq...“ 

"Gdybym byl takiin pospolitym kobieciarzem, kto- 
ry igrajqc sobie z uczuciem. £ycie spedzil na zalotaeh 
i zwycieztwach latwycb a smutnycb; list ten bylbv mi 
dal poznad. ze hrabina jest wietrznic^ usilujacq, tylko 
ocalid pozory: jam go w prostocie ducha wzhit co do 
litery, uwierzjd swi^cie w to, co pisala dla formy, 
i mocno sie nim zasmucilem. Zapewne ta naiwnosd 
czlowieka, ktory nic kobiet nie znal, litosd w niej 
wzbudzila; zlekla sie moze przewiduj^c, ze wszystko 
rownie brad bede scisle. wierzyd niezlomnie. i milosd 
zbyt podnoszqc wysoko, rnogtj z niej zrobid dramat 
niedogodny. gdy ona chciala mied tylko zabawk§. 
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Po zamianie tych list 6 w ujrzalem ja nieco osty- 
gPl- alem zaraz przypisal to tylko niezmiernemu moje- 
inn zucliwalstwu. bo ini si§ zdalo grzecbem i svvieto- 
kmdztwem, dotykad skrzydei tego aniola. Stalein si§ 
wi?c pokornym by ja przeblagad: poczaiem przysiegad 
i zaklinae s.i§. ze nie zejd$ z drogi. ktora mi wytki^la. 

To zareczeuie liiezrozumiaty naowczas usmiech 
wywoialo 11a jej usta. Jakze giupim wydad sie jej 
musialem! 

Hrabina powinna byla. nareszcie si§ domyslec. 
ze z takimi jak ja prostymi ludzmi. niebezpiecznie jest 
grac w gre. ktora tylko z lekkimi wi^kszego swiata. 
nawyklymi do komedyi, bezkaruie uchodzi. Nie wiem 
juz jakiby obrot wzi§lo to moje szaleiistwo, gdyby nie- 
przewidziaua okolicznosd nie przyszla w pore przer- 
wae na czas jakLs. coraz blizszycb i scislejszycb sto- 
sunkow naszycb ktore dla mnie staiy sie juz zveia po- 
trzeba. 

W posrod dramatu. ktory ci opowiadam, cierpia- 
lem juz wiele: niilosd moja byla gwaltownsj,, wyltjczna. 
pocklebiaj^ca. pierwsz$ vv zyciu i ostatnig; nie umia- 
lem z ni% igrad jak ona: dr^czyla mig jak najbolesniej 
wywolujfj.c zazdrose, uczucie najprzykrzejsze z szeregii 
tyeb. ktore ona wiedzie za soba. 

Hrabina dawala mi do niej powody nieustanne. 
Zazdrosny bylem o s§dziego, ktory takze mial swoje 
w dniu godziny, o kuzynka, z ktorym dlugie sam 11a 
sam pod pozorem herboryzacyi nagle polubionej. od- 
bywata przechadzki. 0 doktora Feretti, maj^cego 
wst^p do jej pokoju. ktory czasem po kilka godzin sie 
z ni?j zamykal; navvet 0 Niemea barona_ do wi§k- 
szych iliz ja przypuszczonego przywilejovv i poufalosci. 

Ckwytalem migdzy im a nimi wszystkimi niepo- 
strzezone prawie jakies znaki porozumienia. podslu- 
cbiwalem szepty; ale gdy rozgorq,czkowany oczywiste- 
mi dowodami ptocliosci Laury, osmielilem si§ jej ckod- 
by slowem napomkn^d 0 meczarniach. jakie mi zada- 
wala. umiala tak wysmiac moj^ nieznajomosc swiata, 
zawstydzid mnie i uspokoid, a maluczkq, lask^, jakas 
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aspic znowu na dingo, zem sobie potem sain gorzko 
liiojij wyrzucal podejrzliwosd. 

Nazajutrz znowu przychodzila okrutna rzeczywi- 
stosc otworzyc mi zawiazane namifjtnosciij, oczy 
i wskazad, zem sie dal ukolysac zbyt latwo; alem juz 
nie wiedzial sam co poczac. W tyck ci^glycb udre- 
czeniacb zazdrosci i podejrzenia trwalem nieprzerwa- 
nie. przerzucajac sie z niewiary w nieograniczone slo¬ 
pe zaufanie, ze zvvatpienia w najzuchwalsze nadzieje. 

Mniej ufny i wierzacy bylbym dawno przejrzal 
lepiej, ale milosc zyje zludzeniami. potrzebuje icb. szu- 
ka, sama sobie klamie. Mialem w reku jej lisciki do 
barona i kuzynka, bo jak wiele kobiet gor^czkowo lu~ 
biala pisac. a kartki te i odpowiedzi svvycb przyjaciol 
rzucala wszedzie najnieostrozuiej w swiecie; ale sza- 
nowalein tajemnice listow. i anirn smial w nie spoj- 
rzec. 

Gdym raz tg korespondencye wyrzucal jej. obu- 
rzala si§ na mnie tak surowo, zem ze strachu inusial 
zamilkn^e. 

Na twarzy mojej. w rysach i oczacli czytac juz 
roozna bylo meczarnie. jakick doznawalem, bo krabia 
nawet kilkakrotnie mnie pytal: co mi jest? Odpowie- 
dzialem mu. ze nie czuj§ bym cierpial. i nie widze 
w sobie zadnej zmiany. 

Halka takze nie spuszczala mnie z oczu, a ze juz 
nie jeduego takiego dramatu byla swiadkiem, mogia 
sie latwo domyslec. co si§ we mnie dzialo, czasem rzu- 
cajac slowo przestrogi, lub opamietania. Ale w tej 
gor^czce, jaka mnie trawila, nie bylo lekarstwa, ktore- 
by poradzic moglo. Tirnalem' coraz glebiej i niebez- 
pieczniej. cierpialem coraz mocniej, bylem chory na¬ 
wet na ciele, wzruszeniami wycienczonem. nieustannie 
draznionem my,shy ztplzij, i niepokojem. Juzem sie 
by! oswoil z ciezkq, mi zrazu zdradip ktora z poczatku 
srogo sobie wyrzucalem. juzem sie obyl z ludzmi, kto- 
rzy rnoja zazdrosc budzili, gdy niespodziane przybycie 
nowej postaci, na nowe mi§ wzi^lo tortury. 

Byl to znowu jakis daleki kuzyn hrabiny, tylko 
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co w swiat wckodzacy. a szeroko juz stawny ze swycb 
nadzwyczajuycli talentow. rozimiu i dowcipu. Bogaty, 
piekny jak Antinous. form wielkiego swiata. znajacy 
cala Europe na palcack w dodatku miaf za solia, wy- 
daaii$ juz w Lipsku na przepysznym papierze. drukiem 
nowiutenkim. ksiazeczk^ poezyi mistycznych. poteznie 
niezrozumiatyek. chod me bez ognia i taientu pisanych. 
ktore go swiezo aureola wieszcza okryty. 

Pan Glistaw, nosit bowiem to imie. przejezdzajs}.c 
tylko, przez prosta grzecznosc przybyl do Darowa na 
dzien jpden. i uazajutrz mint odjechac poznawszy kre- 
wnych; ale pierwszego wieczora zaraz Laura o wszy- 
stkich swych dawnycb czcicielach zapomniawszy. 
uwzieta si§ i sprzysiegta, zatrzymae i go u nog niewol- 
nikiem potozye. Ula niego staia si§ now^ istota: prze- 
brala. przetworzyla. zmienila. wysypujac przed nim 
wszvstkie skarby imaginacji. dowcipu, naukj, talentow: 
odmlodniala jeszcze czarodziejskim jakims wdziekiem 
i. tyle potrafila w ci%gu jednego wieczora. ze Gucio 
zdumiony. usidlony, przejety. pozostal dzien jeszcze, 
a potem na dni kilka. To az do zbytku juz widoczne 
polowanie na mlodego bohatera i mnie w koncu obu- 
rzylo. rozgniewalo. zrozpaczylo. 

Wszyscy jej w'ielbiciele etatowi odstapili na stro¬ 
ng smutni: ja wrzalem ze wsciektosci. tm namietnosc 
moja byl'a gwaltowniejszij. tem tez uczucie, zdrada 
wywolane. sdniej rnmj, miotalo. 

Pjrzalem uazajutrz i dni na stepnyclt manewra, 
ktorycb doswiadczalem sam na sobie. z nialemi odmia- 
nami zastosowane do nowej pastwy; poslyszalem nie- 
mal tez same slowa. schwycilem w droilze te same 
usmiecliy i wejrzenia Izawe. i westchnienia tajemuicze, 
ktoremi ja polegtem zwyciezony. 

Bytem jak gracz. ktory ostatni od ust odjety 
szehjg postawil na kart§ i postrzega nagle, ze z oszu- 
stami ma do czvnienia; trudiio mi bardzo by to pow- 
strzymac sie oil jakiejs rozpaczliwej sceny. Bytbym 
si§ nawet w pierwszej cliwili dopuscit niewqtpliwie 
jakiegos wyskoku, ale hrabina zapomniawszy o mnie 
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zupeMe, pod jakims blabym pozorem odebrala mi mo- 
je przywileje wieczorne, wstep zwykly do salonu, prze- 
staia pisad, na listy moje odpowiadala milczeniem. 
i widocznie irmie unikala. 

Gustaw zupelnie jiv pochlonal: glowa jak mnie 
i tylu iunyiii', zawrocila sie biednemu: sadzil sit;, pierw- 
szym i jedynym. Lepicj wprawdzie byl zbrojny. bo 
zna! swiat ten. wsrod ktorego sie urodzil: ale po stu 
doswiadczeniacb bolesnych. eztowiek setny pierwszy 
raz tak sie gotow dao mviklad, jakby nic nigdy niezual: * 
teorja na nic sie tu nie przvdaJa. 

Caly dzien czytajqa. rozmawiajac, spiewaj^c, 
grajs|c, rysujac. Gucio i Laura byli z sob;j: kartki bie- 
gaiy miedzy nimi od rana, nie wycbodzil prawie z sa¬ 
lonu. 

Uzyl tego interwallu brabia, zawsze mi zyczliwy. 
by mie znow seiagnqe na pogadank§. i w rozmowie za- 
czjtl smiad sie jakby z Gustawa, co latwo mi przyszlo 
zastosowad do siebie. 

— Temu mlokosowi — rzekl mi poufale — wyra- 
znie zona moja zawrocila glowe. a sadzilerfi. ze lepiej 
zna kobiety. Choc i to prawda. ze im si§ oprzed nie 
latwo. Najlepsza w swiecie istota Laura, — dodal — 
ale z kosciami kobieta: wszystkidiby chciala vv swe 
poddanstwo zapisad. Gdy sie trafi ktos nowy. nie pu- 
sci go, poki jej nie uderzy czolem: musi cliod west- 
climj.c, chod zaboled! Ha! coz chcesz, cala w tern 
cbwala kobiety. Bostwa te konieeznie ofiai* potrzebu- 
ja. liiimj.d icb, nie pokloniwszy siy, nie mozna... 

— Ale Gucio pr^dko si§ wyszumi — dodal. — Go- 
rzej jest, gdy to padnie na czlowieka, ktory przywykl 
wszystko w zyciu brad nazbyt serjo... 

— Mozna?: i. godziz si§ brad inaczej ? - spytalem. 

Nie tylko mozna, ale potrzeba—odparl brabia.— 

Mylisz si§ okrutnie: zycie jest sobie niedorzeczn^. za- 
bawka, a kobiece sprawy dzieciiistwem: Experto 
crede B oberto. Wy to tylko naiwni Werterowie 
w leb sobie strzelacie dla tycb balamuctw. my je zby- 
wamy ruszeniem ramion... 
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— A gdziez — zawolalem mimowolnie z zapalem — 
ta milosc wielka, swieta milo.su. ktora marzymy w mlo- 
dosci i spiewaj^ poeci? 

— Jest wlasnie tylko u poetow, i z bzami wiosen- 

uemi rozkwita na cbwil§ w mtodosci, by zaraz zwie- 
dnad. zerwana z lodygi, lab na pniu zczernied od 
pierwszego deszcza i rosy. Wy z chwili cbcecie robic 
wieki... a listkiem tym zlotym kopuly pozlocid nie 
mozna. • . ■ 

Mowil tak diugo, a mimo sceptycyzmu uczucio- 
wego, znad bylo. ze nie zagojoni| jakq,s bolal rana. 
Jam juz milczal, ale slowa jego obijaly si§ o moje uszy 
nie dochodz^c do serca, ktore bilo inaczej: cierpialem 
nie mog^c si§ dad przekonae. 

Laury jeszczem dost.fj.pid nie mogl. Zawsze dla 
mnie zimua w towarzystwie. teraz udawala. ze wi- 
dzied mnie nie ebce; jam sie wsciekal. gryzl i m§czyl 
ezekajij,e chwili, czatuj^c tylko, by wylad z siebie cal^ 
zold i gorycz. ktora mi przejmowala serce. Ale niepo- 
dobna bylo zblizyd si§ do niej, bo Glustaw nie odste- 
powal jej prawie ckwil§: widocznie szczesliwa byla 
i tryimifuj^ca. 

Dopatrzylem jednak zrecznosci. gdy hrabia pra¬ 
wie gwaltem zabral kuzynka do siebie. i pod pozorem 
Wiadka wpavlem sie niemal sila do salonu. w ktorym 
zastalem jq,. z odprawionym lwem drngim. na bardzo 
zywej rozmowie, zapewne tej samej tresci, z jakfj ja 
takze przychodzilem. 

Stali zbyt blizko siebie. a sliczne jej czarne oczy, 
byly wytezone na lwa, ktory si$ w istocie nadt.o przy- 
biizyl. przysun^la si§ ku mnie. 

Kolej przyszla na nieszcz§sliwego przyjaciela 
twojego. 

Kuzynek numer drugi wybiegl. ostatniem jq, ze- 
gnaj^c wejrzeniem; wzrok jej i usmiecb przeprowadzi- 
ly go do drzwi, lejac mu balsamy pociechy: czula,, ze 
byl rozbrojony. 

Ja chcialem wlasnie przystfjpic z wyrzutami. gdy 
hrabina domysIajq,c sie ich z mojej twarzy, nie czeka- 




jac na nie, surowo zmierzywszy mie wzrokiem. poez§- 
la Sams: 

— Coz to jest? — zawolala marszezac brwi gro- 
znle — dalazem prawo panu scigae mute i przeslado- 
wad? Jnz od dni kilku widz$ z jego wejrzeu. twarzy, 
pomirosci. ze cie ta nieszczesna zazdrose trawl? Mam 
prawo l»yc obrazonq! Za kogoz mie pan bierzesz? Za 
jeilmj; z tych kobiet zalotnych, ktore nie s^ godne ani 
wiary ani szacunku? Powiedz mi pan otwarcie. Alber- 
cie, nie wierzysz mi?... Mitosd. ktora nie ufa. nie jest 
miloscig,. 

— Milosd. ktora nie zazdrosci. nie jest ni§ takze — 
przerwalem. — lecz nie mamze powodow? 

— Powodow!!! — zawolala tupi^c nog% — cieka- 
wam ?! 

I tak dumnq,. majestatyezn^ przybrata posts w§ 
krolowej. zem zmalat i znikl przed rti;p. 

— Cznj§— dodala— co mi pan powiesz! Teraz 
zapewne Gustaw go niepokoi? Dzieciak. ktory mnie 
bawi! A! jak ci ludzie sa smieszni. 

I zywo przecliadzajac sie, rnszyla ramionami. 

— Ale kiedyz — dorzucila po cliwili znizajac glos 
i zblizajac sie do mnie. czulsza i iagodniejsza. clioe pe- 
wna siebie i nie bez cienia szyderstwa. bo przewuly- 
wala. ze odejde znowu Oslo ply i omamiony — kiedyz 
sie pan pozbedziesz tej smiesznej zazdrosci swojej? Ja 
sie narazam dla ciebie. ja ci posw'^cam uczucie obo- 
wi^zku, ja zdradzam zaufanie meza... a ty! ty mi pla- 
cisz mewianj! 

Wyrzekla to glosem tak przej^tym, z oezyma 
tak Izawemi, wycujgajije ku mnie reke, ze mi nie nie 
pozostalo, tylko biale, drzjiee, ucalowad paluszki. 
i pasd do nog. by ja pvzeprosic. 

— Milczalem upokorzony. nie smiQC sie odezwad. 

— Cozem ja winna — rnowita dalej. — ze si§ on ko- 
eba we mnie? Bo prawda — dodala zwyciezko. — ze 
si§ szalenie zakocbal! 

— A! pani — rzeklem — coz dziwnego ? A nie 
przyczynilazes sie do tego sama troches... tro.szoczke? 
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Usmieehnela sie. 

— Kobieta jest z natury zalotnij—odpowiedziala.— 
i musi niij. bye: ale od tej zalotnosci wrodzonej do pio- 
ckosci daleko jeszcze. a ja — wyiuowila ciszej. ser- 
decznie. wymownie zwracajac na mnie oczy — ja cie- 
bie kocham, kocbara. kocham! 

Ten vvyraz drogiemi wymowiony uSty. zwyciezyl 
we ranie reszte wjjtpliwosci i bolu; i gdy w progu uka- 
zal sie niecterpliwy G-ustaw, przyeiiodzac pod pozorem 
jakiejs ksiazki. odszedlem upojony, prawie szczesliwy 
i nie zazdroszczijc mu wcale. 

A! wytlomaezcie mi prosze, serce Iu dz kie 

Czutein w gtebi. zero by! oszukiwany niegodzi- 
wi.e. widzialem, ze ze mnie robiono sobie igraszke. 
a ludzilem sie Avalezac uparcie z oczywistoscia, by 
wmoAvic sobie. ze ona byla marzeniem. Pragmenie 
serca. przywi;|zania. ktorego niarniacej skosztoivalem 
rozkoszy. by!o tak wiellde. ze mnie zaslepialo na 
vvszystko. 

Jednak szczesliwy odchodzilem, cliod czulem na 
dnie duszy niepokoj i traAvi$c§ Avfytplivvosd. a glos Ave- 
Avnetrzny mowil mi ciagle: 

— Ona cie irvvodzi f 

(xiicio. ktory mial zabaAvie kilka godzin. skntkiem 
wrazenia, jakiego doznal, zostal z nami na dni kilka. 
na kilka tygodiii, potem na par§ miesi^cy; mialem 
Aviec czas osAvoid s'e z nowem polozeniem mojem. a gdy 
wreszcie przeszla pierwsza sckwytania go zqxlza. gdy 
juz zostal ujarzmiony i przykuty. Avrocily moje A?ie- 
czorne godziny. chod rzadsze i krotsze. Nie postrze- 
glem zaslepiony, ze lxrabina meczyla sie niemi. poku- 
tuj^c ze mnq, za swq, cliwilOAva plockosc; ale obaAviala 
snj podobno plebejnszoAvskiej namietnosci. i musiala 
jej daivad okrucby na past we, aby do rozpaczy nie 
przyprowadzad. 

Hrabia jak z innymi adoratorami zony, pogodzi! 
sie doskonale z kuzynem Gustawem: lubil go nawet 
i uzywal to do poloAvania, to do gry, to w cliAvilach 
uudy jako zabaAvnego gavv^dziarza, z ktorym si§ tern 
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lepiej rozumieli, ze kuzynek ulegal mezowi. potrosze 
obawiajqc siy przebudzenia prawej wladzy... 

Osamotniony. smutny. cbod Laura przekonywala 
mnie. ze powinienem byl bye zupelnie szczgsliwym. 
teskny i cierpiqcy. potrzebujgc wylac sig przed kims 
iznalezd pociech§, zwrocilem sie wiecej ku Halce, od 
ktorej dawniej stronltem. Zdaje mi sie. zem ci juz 
dal wyobrazenie o fej cliarakterze. Zyczliwosd, jaka 
mi okazyvvala. zblizyla mnie teraz do niej. potrzeba 
zwierzenia i cierpliwosc z jakq skarg sluehala. przy- 
wiazaly mnie do niej bratersko. 

Eozumielismy sie dobrze. cbod nie wyznaleni ni- 
gdy przed nig,, przyczyny moich udreczeii: — kobieta 
latwo poznala, na co bolalem. Od dawna usilowala 
ostrzedz mnie, sciggngd z niebezpiecznej drogi, na kto- 
rq wbieglem tak porywczQ; lecz polozenie jej wzbra- 
niato odezwad sie otwarcie: musiala obiegad mysl swq, 
zeby ja zanadto* nie ezynid wyraznq. Wychowana 
w tym domu, obawiala siq zbyt czarno wystawiad cha- 
rakter kobiety, ktora pozornie przynajmniej byla dla 
niej zastepcg matki i opiekunkq troskliwq. 

Zblizka wszakze, jak to sie inaczej wydawalo! 
Jak wiele sierot wzietych z laski. Halka sluzyla za 
okaz dobroezynnosci. za szyld serca; ale cierpiala, za 
oczyma. nielubiona przez braking. ktora szanujgc ja, 
nie nriala dla niej sympatji. Halka, ktorq pomiataiio. 
przy gosciacb i obeyck byla sierotq ukocbang, a w co- 
dziennem pozyciu niedogodnq sluga. Hrabina czuta. 

vv niej ma swiadka niepotrzebnego i istote tern sa- 
mem juz nieprzyjaznq. ze jej postepowanie bylo naga- 
na cigglq zycia sarnej pani. Probowala uzyd jq za na- 
rzedzie. za potviernice; ale Halka z pewnq dumq 
i umyslnq slepotg. zdawala sie niecbcied pojgd jej 
i. zrozumied. Dwie te istoty tak byly od siebie rozne. 
ze nigdy zblizyd sig nie mogly. 

Hrabina odgrywala biegle wszystkie pozory na- 
migtnosci serca. uczucia, ale w istocie zyla tylko gto- 
Yvg. imaginacjg, fantazjg. powodowala sig zacbceniami 
dziecigcemi. nic nie kochala nigdy. Moze Yvlasnie temu 






przypisac naleziy te nieustanne proby uczucia. ktore 
w sobie obudzie chciala. a doznac go nie mogla. 

Byia 011a jak cbory. ktory juz jesd nie moze. lecz 
zj|da nowych pokarmow, bo mu sie zdaje. ze znajdzie 
cos wreszcie. co mu smakowac bedzie. Halka przeciw- 
nie cala byia sercern, choc na zewnatrz wydawaia sie 
do zbytku zimna. i hrabina nieustannie ,ja clilodem 
przesladowaia. Tu bvl pozor i blask. tam prawdziwe. 
eiclie i glebokie uczucie. 

Jest to ogulmi miar;| w poznaniu ltidzi, ze ci. co 
si§ popisujq, sentymentami, szennujq, niemi i na plac 
je wyciagaj§, najez^sciej nie maja icli wcale: istotne 
tai sitj z soba, a wstyd je zakrywa. Hrabina zyla glo- 
w%. Halka sercern. ale bojfj,c siy, by nie byia zraniona. 
oslaniala je pozornym chlodem. Swiat, ktory sqdzi 
z powierzehownosci, i daje sie wziad na lada komedjq,. 
zawsze takze eksaltacj§ sztuczna bierze za dobrjj, mo- 
net^, i Laura uckodziia za najczulszfj, z istot, bo naj- 
mniejszy swoj postepek umiala rozsiawid i pokryd bla- 
skiem; Halkg miano powszechnie za dziewczy zimne. 
samolubne. niewdzi^czne nawet, gdyz jej milose i po- 
swiecenie ukrywaiy sie przed swiatem. 

Jam takze nie prydko poznai sie naniej: uleglem 
powszecbnemu bl§dowi caiego domu, “ktory jjj. uwazai 
za uposledzon^, i utomna. 

Dopiero przybycie Gustawa. odsuniycie sly ln-a- 
biny odemnle, zblizenie do Halki, daio mi j$ poznac. 
a raczej odgadn^d. Zdaje mi sie, ze wyj^wszy mnie. 
jeden tylko hrabia. jak ona spotwarzony i miany za 
istoty hez uczucia, potrafil j q, ocenie: bronit nawet 
czasami, z oka nie spuszczajqe nigdy. 

Dla hrabiny bvla przedmiotem pobudzaj^cym do 
niecierpliwosci. cieniem, ktory stawila ciagle przy so¬ 
bie, by siy jasniejszsj, wydawad. 

— Jaka ta Halka szcz§sliwa — mowiia nieraz pra- 
wie publicznie w salonie, — jaki w niej spokoj nieza- 
mjj,cony _niczem. jaka obojetnosd na wszystko, jaki dar 
znoszenia najsilniejszych wrazen ze stoicka odwaga... 
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albo raczej niedoznawania icli. i przebywania wszyst- 
kiego kamiennym cblodem. 

— Co do mine — dodawala zaraz. — jakkolwiek 
jej zazdroszcze. nasladowad nie moge! Serce mam nad- 
to wrazliwe. dusze zbvt przywykta do uczuc, bez kto- 
rycbbym wyzye nie mogla! 

Halka wowczas spuszczala oozy, rumienila sie 
biedna: wystawiona tak 11a poczwarke oziebtosci i za- 
stygnienia, bronie si§ nawet nie cbciala. 

Ale gdy potrzeba bylo dla ehorego Wladzia noc 
bezsenng przesiedzied, w ciszy dokonac jakiej.s diary, 
o ktorej nikt procz Boga nie wiedziak a brabiua le- 
ciala tymczasem. gdzie jg unosila fantazja: Halka po- 
swiecala sie ocliotnie. uic nie mowigc i uniewinniajgc 
jeszcze. iz cudze zastgpowala miejsce. Laura nie byla 
w stanie nawet. dla najswietszego obowigzku uczynic 
oliary godziny czasu, przeznaczonego na. bujanie po 
swiecie. a jezli wstala w nocy do Idzka dziecigcia, na- 
zajutrz cale o tym heroizmie wiedziee musialo sgsie- 
dztwo. 

Czasem poczuwajac sie do winy w duszy. hrabina 
tlomaczyla sie z unikania przykrych obowigzkow. tern, 
ze bolesd zbyt wielkie i glebokie czynila na niej wra- 
zenie. ze z cierpieniem oko w oko bezkarnie spotykae 
sie nie mogla; i plochosc szla na karb niezmiernej czu- 
losci. 

Ha widok cborego rozcborowywala sie zaraz sa- 
ma, dwor zbiegal si§ z flaszeczkam! eteru i pochleb- 
stwy, zamykano drzwi. nie puszczano niby wyrywajg- 
cej si§. a koiiczylo si§ na tem, ze jg zabawiano. 
i w kwadrans smiala sie najweselej. 

Hajmniejsze sprzeci wienie si§ pieszczoszce roz- 
draznialo ja nieslycbauie: nie rozumiala oporu. nie 
pojmowala niepodobienstwa. gdy o nig, chodzilo. W do- 
mu jeden tylko brabia jej nie illegal, i oswojony z tg 
komedjg. zawsze z za kulisy patrzal na nig z obojet- 
noscig rezysera, ucbodzgc tez za posgg kamienny. 

Lecz wrodmy do Halki, ktora widzgc mie cier- 
pigcym silnie, a czujgc, zem potrzebowal slowa pocie- 



fil 


cliy. Hama starala sie zblizyc do mnie. Poczciwe dziew- 
cze nie smiejijc zbyt drazliwego dotkjisfcc przedmiotu, 
odprowadzalo moj uinyst w sfery jasniejsze pracy, re- 
zvgnacji, wiary. 

Zrazu przejety caly litoja. namietnosciii i ja nie- 
wdzieczuy niecierpliwilem sie na nia. ale ten slodki 
glos pocieszycielki brzmial tak, niezmordowany nawet 
opryskliwoscijj, mqjq, tak stale z pieczolowitoscia sio- 
stry milosierdzia odzywal sie u mojego boku. zem na- 
reszcie zwrocil sie ku nieniu znekany i uwazniej slu- 
cliac go poczijlem. 

Hrabina dostrzegla zaraz jednem wejrzeniem, 
zem byl juz blizki ocenienia Halki, i mnsialo jej to 
zrobid przykrosc, czy wzbudzie obawe. bo natychmiast 
sama znowu starala siq przyblizyc do mnie. aby wply- 
wu jej nie dopuscid. A przy pierwszej rozmowie spy- 
tala mnie otwarcie: 

— Czy sie pan ju* wyrzekles przecie swojego 
uprzedzenia przeciw mojej drogiej wyckowance? Wi- 
dze, ze lepiej jestescie z tq biediuj, Halka... Niepraw- 
daz: ludzie sie na niej poznad nie limiejq! Prawda, ze 
ehlodna jest, zirinuj, i sq ludzie, co eieplejszyck sere 
pragnac z tem sie pogoilzid nie mogq; lecz coz ona 
winna, ze ja Bog taka stworzyl, a jaka nasza zasluga. 
ze nas natura inaezej uksztalcila ? 

Nie nie odpowiedzialem na to, a Laura wkrotce 
zwrociwszy rozmowe. uzvla srodkow, ktoryek zuala 
silq. by mnie nowemi wqzly przykrqpowae do nog svvo- 
ich i odmalowala mi siebie poetyeznie jako nieszezq- 
sliwij ofiare. jako duszq spragrnomj idealu i szukajqca 
roztargnienia, aby zaponmiec bolesci. Dzwiek jej glo- 
su, zar jej oczovv, kazdy ruck wyuezony. zalotno.se 
umitjistna. ktorti ja naiwnie bralem za oznake uczucia, 
pooiqgnely mnie i zlamaly znowu. Powtorzyla mi sto 
razy, ze mnie. mnie tylko jednego kocha. 

— Ale nie! — przerwat Wojtek z bolesci— tego 
ci opisywad nie bedq. Skosztowalem jej ust i poczulem 
bicie serca w goracym uscisku, zdalo mi sie, 2 em nie- 
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ba dosiagl: uwierzylem w niilosd, cdszedlem. zycie 
gotow postawic na jej skiuienie. 

W tych rozkoszack i meczarniach nadeszla wio- 
sna. i nagly uczyniono projekt wyjazdu do w 6 d za gra- 
nic§. Hrabia wcale mu sie me sprzeciwiai, Laura juz 
nim glowe miala tak zajeta, ze o wszystkiem dlau za- 
pomniala; poniewaz braklo powodow, podroz by la 
niby dla Wladka. a ja towarzyszyd mu musialem. Mo- 
zesz sobie wystawiA jakie zawczasu roilem sobie nie- 
biosa z tej przejazdzki. w ktorej mielismy by 6 sami 
prawie, tak dlugo sami I Bylem tak szczesliwy, ze 
zupelnie osleplem! 

W przeddzien wyjazdu wybieglem do ogrodu po- 
zegnac pamiatki po nim rozsiane : chodzilismy tarn 
nieraz z hrabina. czytala mi tu swoje francuzkie poe- 
zje, tu ja jej moje polskie deklamowalem: tu raz 
pievwszy dajijc mi rek§ do pocalunku, scisnqla dloii 
mojcj,, tarn bialego ustami dozwolila dotknqc siq czola. 
Uswiqcone wspomnieniami. zegnalem lawki i ulice. 

Caly pogT^zony tak w mojej drogiej przeszlosci, 
bieglem. gdy nagle ujrzalem naprzeciw mnie idacn 
Halkq, ktora widza,c, zem byl pomieszany i nieprzy- 
tomny, wstrzymala siq. 

— Panie Albercie — rzekla mi, — dokadze tak 
biezysz? cocijest? 

— Mnie? nic! Alboz pani nie widzisz. zem szczq- 
sliwy ? 

— A!! szczqsliwy! — usmiechn^la siq smutnie — 
pozwolze pan niech sie mu przypatrzq. abym wiedzia- 
la jak szczqscie wyglqda. 

I po chwili dodala: 

— Na szczqsliwego nazbyt pan jestes wzruszony 
i niespokojny; zawsze sobie wyobrazal'am szczqscie 
jakos inaczej: majestatycznem, cichem, w sobie za- 
mkniqtem. 

— I mylilas siq pani: z przepelnionej czaszy nap 6 j 
ueieka za brzegi. 

— Bogdajbys pan siq nie mylil! Jezeli czasza siq 
pieni, a na dnie piany sa mety ? 
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— Pani wiesz, ze jedziemy! — przerwalem, me 
zwazajjjjC na cicho wyrzeezona przestrogg. 

— Wiem, wiem i szczerze pana zaluje. 

— Jakto? nie rozumiem? 

— Czujg tez, ze mnie pan zrozumiee nie mozesz... 
A! panic Albercie. lgkam sig, zebys sobie na przy- 
szlosd wielkich nie gotowal bolesci! 

— Pani sig boisz vvszystkiego! 

— Nie zapieram sie tego, to wlasciwe sierocie. 

— Ja takze jestem sierota! 

— Tak sierota pan jestes jak i ja. jak ja ubogini. 
jak ja przybyszem w tym swiecie i gosciem: czemuz 
nie myslisz o tem. czemuz sig tak przywiaznjesz do 
gospody, w ktorej zyc nie bedziesz. a ezynisz sobie 
warunek zycia z tego, eo dlugo twojern byd nie moze? 

— Bo nie umieni rackowac! 

— Ckciejze pan choc mniej mfad, choc troche wig- 
cej bye ostroznym. 

— Mowmy szczerze — dodala po ckwili smutnego 
namyslu, nabierap|c odwagi; — krabina jest istota 
wyjatkowa,, pan wziqles za pospolit^ kobietg; bojg 
sie bys sobie zle nie tlumaczyl jej przyjazni dla siebie, 
bys do niej nie przywiazywai wartosci nadzwyczajnej. 
nie dawat jej znaezenia zbyt wielkiego. Pan jestes 
czuly. drazliwy i trochg slepy: zniesiesz-ze pozniej 
zapomnienie, odosobnienie, zaparcie, obojgtnosd. kto- 
re pana nieochybnie czekaja,? Czgsto, zbyt czgsto my- 
smy dla tveh pieszczonych dzieci tylko zabawkq.! 

— Pani zbyt jestes snrowq.. 

— Pan zbyt ufny, a malo jeszcze znasz swiata; ale 
cliocbys nie przyjal przestrogi, ehciejze wierzyd, ze 
ci ja nie zadne uczucie nienawistne, zazdrosne, ale 
szczera tylko dyktowala przyjazn. 

Zarumienila sie; ujrzalem nadchodzaca hrabing, 
ktdra okiem niespokojnem sledzid nas sig zdawala, 
i cliciec odgadnqd cosmy mowili z soba. Halka odeszla 
spiesznie, zostalismy na chwilg sami. 

Laura byla smutna, lub chciala mi sig wydawad 
zasmucona, bo nigdy nie mozna bylo byd pewnvm 
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uczucia, jakie nkrywala w glebi, przybierajfjc z 1*6- 
wna latwoscuj, wszystkie maski, ktore wdziad chciala. 

— Cozescie tak panstwo zywo z sob§ rozmawiali ?— 
zapytala mnie. 

— Zywo? o! najobojetniej w swiecie! 

— Przeciez? o czem? 

— Naturalnie o podrozy! 

— A! wi§c to zapewne bylo czule pofcegnanie. bo 
ilalka z nami nie jedzie. 

— Pani zartujesz — odparlem smiejac si^. — mo- 
mi: nude posjidzae o czulose wzgledem panny Heleny ? 

— A! ktotowie! M^zczyzni majq, sposob kocha- 
nia czasem trzech razem i pogodzenia w sercu tyck 
trzech uczuc, uniewinnienia wszystkicb. 

— Tylko mezczyzni! — zawotalem. 

— A pan nie znasz Halki — przerwala scigajac ja 
w dali rozgniewanym wzrokiem. — jusciz zapewne do- 
bre to dziecko. ale ja wiele cierpie przez nia. 

Wielkiemi oczyma spojrzalem na hrabin§. 

— Pani! przez niep? 

— Nic nie wiesz — dodala szybko, — wszakze ona 
mi m§za balamuci, on sie w niej potajemnie koeha: 
schodzjj si§ z soba. widzialam... mam dobre oczy, ale 
cierpi^ i milcz§... cierpie i znosz§ zdradg! 

— To cos niepojetego dla mnie — rzeklem, — zre- 
szta, czyz nie jest pani oboj^tnym hrabia? 

— Kochalam go — rzekla zmi§szana, — a chodzi 
mi nie tak o jego milosd. ktorej nie odzyszcz§, ile 
o zgorszenie w domu, o oczy ludzkie i jezyki. 

— Zdaje mi sie — przenvalem, — ze to przypusz- 
czenie najmniejszej nie ma podstawy. Nikt nic podo- 
bnego nie dostrzegl. nie domyslilby sie; rnozesz pani 
by<i pewna, ze nikomu do glowy nie przyszlo. nawet 
posadzic ich o to. 

Laura zarumienila sie gniewem. 

— Pan juz ja bronisz, to mi dowodzi tego. czego 
nie wiedzialam dotad, com zaledwie mogla przypusz- 
czac... I ciebie wiec juz przeciqgneia na swojjj, strong, 
i twoje chce mi serce odebrac? 




Zdziwiony zrazu, po chwili smiad sig zacz^Iem; 
hrabina spojrzala na mnie surowo. 

— Lauro, pani, — rzeklem — czyz mnie! mnie po- 
s%dzid mozna, mnie, ktorego zycie, mysli, przyszlosd, 
wszystko do ciebie nalezy. 

— A! ty jej nie znasz — przerwala; — hrabiazjej 
przyczyny oddalil sie odemnie, ona mnie czerni gdzie 
moze, jak moze, odbiera najdrozsze skarby, nawet 
serce dziecigcia. 

Lzy sie jej w oczaeh krgcily, i zaden najsilniej- 
szy argument nie podzialalby jak one; przypomniaiem 
sobie rozmowg z Halkfj,, zaciiwialem sie, zwatpilem. 
Ja Izy nie nie kosztowaly, bo tak sig umiala przej^d 
rola swoja, ze udaujc plakala; ale w chwili osckly 
oczy i znowu zaczgla mowic z zywosci^: 

— Nie znasz jej! nie znasz! to waz, ktoregom na 
piersiach rozgrzala: milcz^ca, zimna. jak ten gad, 
a kq,sa w chwili, gdy go piescisz... Nikt jeszcze nie 
zna mojego zycia, nikt sig nie domysla, ile w niem 
bylo i jest ukrytych pod usmieckami bolesci! 

Ten temat, na ktorym przeslicznie liaftowad 
umiala. znalem juz dawno, ale na nowo musialem 
skarg wysluchad, bo bialsi jej dlon trzymalem w rg- 
kach drzacych, i czolo jej pochylilo sig na ramig mo- 
je, a marzenie szczgscia wladalo nma i odebralo przy- 
tomnosd. 

Trzeba tez przyznad hrabinie, ze umiala tak od- 
grywad tgsknotg, bolesd, milosd, gniew jak nigdy 
ich w teatrze nie widujemy. Kto wie, czula je mo¬ 
ze w chwili, gdy okazywala, ale to trwalo mgnie- 
nie oka, a uezucie zmienialo sig lada wrazeniem: 
z lez w smiech, z radosci w gniew, z tgsknoty w szy- 
derstwo... 

Mrok padal i musielismy udad sig do palacu, do- 
kad mi hrabina kazala sobie towarzyszyd; ledwiesmy 
w saloniku jej usiedli, gdy sluzijcy oznajmil hrabiego. 
Udalem. rumieniac sig na widok tego czlowieka, ze 
zbieram ksiazki, gotujac do podrozy. On wszedl spo- 
kojny z cygarem w ustach, i powitawszy hrabing 

Pifkna Pani. 5 
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i mnie podaniem dloni, standi podparty o kominek 
Clicialem si§ oddali6, ale mnie wstrzymat. 

— Wi§c Halka nie jedzie? — spytal po cliwili. 

— Mysl§, ze wolalbys, gdyby zostala — odpowie- 
dziala hrabina, — i chocby mi mogla bye bardzo uzy- 
teczim w podrozy, jak zawsze, robi§ z siebie ofiare. 

TTr abia usmieckna! si§ i ruszyl ramionami na 
wspomnienie ofiary. 

— Wlasnie — rzekl — radzilbym ci, abys jf£ wzie- 
la z soba. 

— Doprawdy? — Laima zmi§szala si§ nieeo. — 
coz to za mysl nowa ? 

— Prosz§ o to! — dodal hrabia. 

— Alem si§ tak urz^dzila. 

— To si§ inaczej rozrzadzi — przerwal brabia sta- 
nowczo, — dice, zeby jecliala. 

— Ckcesz, zeby jecliala? — sellwy tana niespodzia- 
nie odpowiedziala Laura — a! wise pojedzie. 

Hrabia chwilke poehodzil po salonie i wyszedl. 
Wyznam, zem w duszy rozwscieklony byl na niego; 
hrabina burzyla si§ niespokojna, ale nie bylo sposobu. 
Halka wi§c jecliala. 

Widzialem z oczow Laury. ze ten dodany jej 
swiadek weale nie byl do smaku ; z przekasem oznaj- 
rnila o tern sierocie, ale wyjazd naglil, stalo si§ we- 
dlug woli hrabiego, ktora objawiona raz byla nie- 
zlomn^. 

Wyjechalismy nareszeie. W drodze czekaly mnie 
nowe m^czarnie: zazdrosd budzona nieustannie w cia- 
glej trzymala goraezee; hrabina wsz^dzie znajdowala 
znajomyeh, robila nowe stosunki, a z m^zezyznami 
post^powala jak ze inn a i z Gustawem. Staryeh czy 
mlodych, potrzebnych czy nie, musiala konieeznie ba- 
lainucic po drodze; zdaje si§, ze bez tego zyd nie mo¬ 
gla. Tlum coraz g§stszy powoli otaezad ja zaczal, or- 
szak nasz pomnazal si$ coraz. odgradzajac mnie od 
niej nieprzebytq, sciana; przy ludziach obchodzila si§ 
ze mna z ta wzgardliwa i zinnia, grzecznosckj,, ktorq 
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mi potem umiala jako koniecznosb tlumaczyb; ale nie 
mniej cierpialem od niej. 

Gdysmy przypadMem pozostali sami, wynagra- 
dzala to wprawdzie oznakami przesadzonej czulosci: 
ale za chwil§ przelotna ilez godzin m^czyc si§ bylo 
potrzeba! 

Dni kilka potrzebowalismv si§ zatrzymab w Dre- B 
znie, a ze jakims dziwnym wypadkiem w pierwszej 
chwili bylismy sami, a Halka z chorym zostawala 
Wladysiem, na przechadzkach z nia, po okolicach sp§- 
dzalem moze najszcz^sliwsze w zyciu godziny. Przy- 
szlo do tego, ze raz pieszo wracajac brzegami Blby 
do hotelu Bellevue, na Briiblowskim terasie, siadlszy 
razem, upojony dluga rozmowa serdeczn^, rzucilem 
mysl ucieczki i ukrycia si§ w jakiej dolinie Szwajcarji. 
Tyrolu, lub niedost^pnych Wloch gorach. Odmalo- 
walemjej goraeemi barwami szcz^scie, jakiegobysmy 
tam kosztowad mogli, spokoj i cisz§ ustroni, przyszlosc 
pelna, zachwytow: slowem sielanke. jaka, tylko najroz- 
marzehszy umysl dwudziestoletniego dzieciaka utwo- 
rzyb moze. 

Usmiechnela si§ z tak w pierwszej chwili nieo- 
stroznem szyderstwem. zem zdrgtwial; lecz wpr^dce 
zmienila wyraz twarzy, i odpowiedziata mi na to: 

— A! byloby to szcz^sciem jakiego niema na ziemi! 
Ale godniz jestesmy je kosztowab, my, co kradniemy 
cudze. co zd'radzamy, cosmy rozdzieleni przysi^g^? Ty 
moj drogi. co swiata nie znasz wcale. ja com przezen 
zepsuta! Ja zwlaszcza — dodala — nieumiej^ca pra- 
cowaA od samotnosci odzwyczajona. 

Mnie to szaleiistwo tak si§ zdawalo mozliwem, 
zem si§ wyspowiadal z wszystkiego co mialem: zda¬ 
walo mi si§ bowiem, ze grosz ten i jaka praca, az nad- 
to by dla nas dwojga wystarczyly. 

Znowu na ustach jej w zmroku ujrzalem usmiech 
szyderski, ktory znikt, zwiany wyrazem przybranej 
dla mnie t^sknoty. 

— Dziecko jestes! — rzekla; — to co dla ciebie 
najwyzszym skarbem. dla mnieby na zachcenia i fan- 

5 * 
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tazje. do ktorych przywyklam rozpieszczona, uie star- 
czyio, a ja sama nic nie mam. 

— Lecz gdybym miai wiele, wiecej ?... — spytalem 
szalona pchany myshi. 

— Zkadze ty lub ja miec mozemy? — spytala cie- 
kawie. 

Nie bylo niepodobienstwem dla mnie, jak tylko 
ujrzalem mozliwosd szcz^scia, ktore sie o licliy grosz 
rozbijaio; zdawaio mi sie, ze cliodby "krwia i grze- 
cliem, ziiobyc je potrafi§. 

To, com wowczas powiedzial, a czego juz dzis 
nie pami§tam. musialo ja przerazid, gdyz zwrociia za- 
raz niebezpieczna rozmow§. 

— Nie zadajmy wiecej nad to — rzekla, — co nam 
los i tak daje. Kradzione szczescie krotkie byd musi: 
* nie trujmy tvch cliwil uroczych. 

We mnie jednak utkwila mysl uparta zbogacenia 
jakiegos, zblizenia tern do niej. porwania i ncieez- 
ki; oprzed si,§ jej juz nie umialem. byiem jak op§ta- 
ny, a chod przed nia nie smiatem wiecej wspomniec 
o tem szaleiistwie, gryzlem si§ niem i m^czylem. Dzi- 
kie i najdziwniejsze pomysly przeehodzily mi przez 
g!ow§; nie zastaiiawiajac si§ nad niczem. pierwsz^ 
poczta napisatem, aby mi moje w pocie czola uzbiera- 
ne na starosc kilkadziesi^t tysiycy przyslano. 

D wod. gdziesmy przybyli, juz je odebralem i no- 
silem je przy sobie, eujgle cos nowego dla pomnozenia 
wymy.slajac. Hrabina i o mnie i o tyck zamiarach nic 
wiedzied nie mogla, gdyz znowu ostapU ja, tlum, a ja 
prawie juz jej nie widzialem; jedna Halka domysla- 
jac si§ czegos, nie spuszczaia mnie z oka, chodjak 
od wlasnego sumienia uciekaiem od niej. 

Zycie to tak uroczemi zrazu obiecujsj.ee si§ chwi- 
lami. zatrula gorycz na nowo: hrabina tu jak wsz§- 
dzie, znalazta niezmierny krsjg wielbicieli. Nami§t- 
nose jej wciagauia wszystkich w to czarodziejskie ko- 
lo, w ktorem panowaia, obudzita siy natychmiast; ja- 
kis dlugo-wiosy fortepianista, z ktorym grywala 
i spiewala, naprzod pad! jej ofiarq. 
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Nieborak schwytany na drodze do Londynu. 
osiadl u wod dla iiiej, i wzdychat, a. gral od rana do 
wieezora. Codzien miewalismy go na sniadaniu, na 
objad, na herbatg wieczorem, i do poznej nocy. towa- 
rzyszem wszystkick przechadzek, nieustannym gosciem 
w domu; muzyka tak zaj§la Laurg. ze nie wstawala 
od fortepiauu. 

Przez par§ tygodni byia nia i wirtuozem zaj§t.a 
namietnie; do pierwszej po polnocy siadywali pod po- 
zorern nut i melodji na taboretach przy Erardzie i uno- 
sili siq wzajem nad genialnoscia swojij,; az przybyly 
mlody dyplomata wyrugowal muzyka z lask Laury, 
ktora zacborowala na poiityk^. Bylo to bogate ksia- 
2^tko, dla mnie zagadka niepoj^ta, istota sztuczna. 
i ta v z czlowieka przerobiona na Ialk§. zem sie nie 
mogi . wydziwic, jak to zylo i czodzilo po swiecie. 
Hrabina znajdowala go zachwycajacym: w istocie miai 
wiele tego irancuzkiego dowcipu. kt6ry gotowy sie na- 
bywa, jak suknie szyte w magazynie, ale tez tyle 
wait.^ co tandetne odzienie. Z dyploniatfj; powtorzyla 
si§ historja muzyka: czytano wiele i pisano wiersze, 
bo byl na nieszcztjscie francuzkim poeta. i autorem 
*ytutem: Les dtoiles, pochwalonego 
w teljetonie Inddpendance przez Lecomt’a! 

, Bozpoczal nawet poemat na czese brabiny : 
L amour et la mort; ale wst§p tylko wykonany 
zostak gdy mlody malarz, Wloch, ktory odebral zlo¬ 
ty medal na wystawie paryskiej. przedsi^wzi^l portret 
Baury malowad. i dyplomat§ odprawil. Malowanie 
portretu, majacego byd arcydzielem niesmiertelnem, 
wymagalo dlugicb godzin; wejrzenie musialo si§ spo- 
t.ykac co cliwila, zblizaly dlonie, rozmowa ozywiala 
S1 § rozprawami o sztuce, i skonczylo si§ na tern, ze 
malowanie szto coraz wolniej. ale malarz uznany ge- 
nmszem, zasiadl u nas w domu, zarysowujac cale al- 
bumy przeslicznemi pomysly, a niekiedy dziwacznemi 
karykaturami. 

Zapozno niestety doszedlem, zem wposrod nicli 
poslednie zajmowal miejsce. pod postaci^ komara. kto- 



70 


rego dlugie, cienkie nogi mojj}, cliudosc przedstawialy. 
Naprzykrzony ten komar na kazdej niemal siedzial 
karcie. Choc slepy i ufny. zostawalem wsrod tych 
szalow jakby odurzony, i instynktowo niespokojony, 
czulem inemal oblakanie umyslu; zrzucony ze szczytow 
szczescia w rozpacz i zvvatpienie. tracilem glow§ i naj- 
dzik sze roiiem projekta. Zdawalo mi si§ zawsze, ze 
jedno bogactwo wyrwad mnie mogio z tego polozenia. 
z ktorem oswoic si§ nie umialem. Gwaltownie zapra- 
gn^lem pieniedzy, przez nie tylko mogio si^ moje ma- 
rzenie urzeczywistnid. Ckcialem l»rabin§ porwad, ueiec 
z nia i nie wiem juz co za szalenstwa roiiem. Alem na 
to potrzebowal miliona! 

Zrazu myslalem grac na bursie, bo mi si§ zda- 
walo, ze wygrae musze, powinienem konieeznie; po- 
tem gdy mnie jakis zly" duch zawiodl przypadkiem do 
sali gry, nagla my si postawienia przyszlosci na kart§ 
jak blyskawica mnie olsnila: postanowilem grac! 

Me mialem juz spokoju, dopokim jej nie przy- 
prowadzil do skutku; potajemnie zmienilem weksel 
moj na zloto, rozdzielilem caly skarb na dziesiec cz§- 
sci. Straciwszy kilka dni na przygotowaniu si§ i ba- 
daniu szans gry, usiadlem nareszcie do niej, najpe- 
wniejszy, ze los sprzyjad mi musi. 

Leczylem si§ tak homeopatycznie jednym szalem 
od drugiego, nami^tnosd wszczepiajac sobie nowa 
w miejsce tej, ktora mnie trawila. 

W mojem polozeniu, przy gwaltownej potrzebie 
zapomnienia cierpien, gra za pierwszy probg, musiala 
stad si§ gor^czkowem pragnieniem. 

Pierwszy wieczor dal mi juz doznac wszystkich 
tych wzruszeii, dla ktbrycli gracze wi§cej si§ rozna- 
mi^tniaja, nizeli dla pieniedzy. 

Upojenie to bylo dla mnie nowem: co chwila 
chwytalem nadziej§, i spadalem na dno przepasci. 
Ostatecznie wygralem tyle tylko, zem nazajutrz z no- 
wym pobiegl zapalem do stolika. Ale pierwszy ten 
wieczor, ktory mi spalil wargi. i stygmat na czystem 
dotad sercu polozyl, zmienil mnie zupelnie. 
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Oprdcz zfjdzy wygrania, przywij|zala sie potrze- 
ba narazenia i pasowania z losem. Ktoz wie. moze za- 
brawszy wszystkie zloto lezsjce na stole, bylbympo- 
wrocil tylkc dla tej tajemniczej rozmowy z szczesciem 
i z dol^,. 

Nazajutrz wczesniej zasiadlem do gry, 1 nie- 
zmierniem si§ zadziwil. gdy okolo polnocy wsrod naj- 
zazartszej walki, ujrzalem naprzeciw siebie Laure, 
ktora z dwoma nieodst^pnymi akolitaxni przyszla (jak 
mowila przez pustfj, ciekawosd) zobaczyd. jakie slady 
na twarzacb ludzi wyciska chciwosd i najdziksza z na- 
mietnosci ludzkieh. Posadzain o to, ze musiala do- 
wiedzied si§ o nude, i przyszla popatrzed na zgubionego 
przez sie czlowieka; oczy si$ nasze spotkaly, wzrok 
jej byl zaostrzony ciekawoscia; zblizyla sie do mnie, 
sledzq,c wszystkie gry przejscia. Zrazu wstydzilem sie 
da wad z siebie widowisko, lecz po chwili ogarn^la 
xnnie niecierpliwosd jakas. zaczalem stawiad coraz gru- 
biej. Ona takze dostala woreczka, rzucila kilka sztuk 
zlota, i najdziwaczniejszym trafem, gdy ja przegry- 
walem uparcie, w przeciagu pol godziny zdobyla tysi^c 
luidorow. 

Czarne jej oczy zaiskrzyly sie, zacz^la si^ cie- 
szyd, bid w rgce i smiad jak dziecko nad ta c! kupka zlota. 

Zebrala pieuujdze. wybiegla nie patrz^c na mnie, 
a ja przykuty do krzesla zostalem. usiluj^c. odegrad 
si§ resztkami, ale naprozno. Po polnocy wstalem zla- 
many i blady, alem mial jeszcze dosyd, by powetowad 
przegran^ i powtorzyd proby. 

Nazajutrz brabiua, ktora jak ludzie, tak wszvst- 
ko na swiecie, na chwilke tylko bawilo, lecz zajmo- 
walo gor%co, z wygranemi p>eni^dzmi pospieszyla po 
najdziwaczniejsze sprawunki: cbciala calv swiat za- 
kupid. Wiedzialem dawno, ze namietnie lubila stroje, 
fraszki, klejnociki. zabawki, alem sobie nie wyobra- 
zal. by jej tyle mogly zrobid przyjemnosci. Wpraw- 
dzie to, nad czem sie unosila najmocniej, z czem naj- 
zapamietalej biegala po salonie, nazajutrz oddawala 
sluz^cej, lub gotowa byla przez okno wyrzucid, za- 
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dnej dlugo do niczego. nie przywiazuj^c wartosci; ale 
w pierwszej pi y d t ia godzinie tak sie naiwnie dzie- 
cinila fraszkami, zem jej doprawdy nieraz tyck prze- 
lotnyck chwilek szcz^scia pozazdroscil. 

Zbogacona nagle, uatychmiast zmienila mieszka- 
nie, gdyz pierwsze nie wystarczyloby na gromadzace 
si^ obrazy, bronzy, sprzeciki, galganki. i tysi^czne 
gromadzace si§ nabvtki. Wszyscy. wielu nas tam by- 
lo, mnsielismy przyjmowac dary i upominki, a mnie 
dostal sie przepyszny czarny pugilares na listy, ktory 
oddajac szepn^la mi, by byl uzyty na t§ koresponden- 
cje, com j§ na piersiacb zwykl byl nosic. Nawzajem 
pobieglem zaraz wyszukad dla niej jakiegos godnego 
jej daru. ale chcq.c go uczynic jak najdrozszym i naj- 
wytworniejszym, wybralem bransolete czarno emalio- 
wan% z wielkiem brylantowem spi§ciem. Poszla na nia 
znaczna cz§sc mojego majij.tku, ktory bym byl caty 
wraz z zyciem cb^tnie u nog jej polozyl. 

Gdyin wieczorem przyniosl bransolete i blagal, 
fcy jd przyjela, Laura niezmiernie byla nij| uszcz^sli- 
wiona: wlozyla na njke, pocalowala mnie w czolo. ob- 
sypala podzi§kowaniami, pieszczotami, poprzysi^gla, 
ze sie z ni§ nie rozdzieli do smierci... A! te drogie 
slowa tak sfj sercu drogie, choc wiatr je unosi na pu- 
stynie z ust plochej kobiety! 

Nazajutrz zaraz ustroila sie w czarna bransoletg. 
tworzac przedziwnq. o niej bistoryjk^, ktorej slucbali- 
smy wszyscy podziwiajac latwosc. z jakg, jej przycho- 
dzilo caly z niczego wvsnuc poemat. Miala ona byd 
testamentowym darem, przyslanym jej z New-York 
przez spadkobiercow pewnego Amerykanina, ktory 
dlugo przesladowal jjj, swojjj miloscig,' i umarl z te- 
sknoty... Opisala nam nieszcz^sliwego kochanka tak zy- 
wemi i dosadnemi kolory. ze ja sam gotowym byl w je- 
go istnienie uwierzyd. Wszyscy u stolu ogladali cie- 
kawie bransolet§. az w ostatku i do moicb rqk sie do- 
stala; podalem ja Halce, ktora z usmiechem spojrzala 
na mnie, ruszyla nieznacznie ramionami j. zwracaj^c 
mi jq, szepnela scbylaj^c sie po serwetg: 
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— Dobrze panu znajoma! 

Zarumienilem sit; mocno, alem udal. ze niezrozu- 
mialem. 

W tydzien potem bransoleta jakos znikla mi 
z oczu. Nie smialem spytad co sie z ni§ stale, alem po- 
smutnial. Laura domyslila si§ przyezyny. i szepnela 
mi, ze bransoletka zbyt zwracala oezy, ze ktos do- 
mniemywal sie jej pochodzenia. i ze dlatego zrzucid ja 
musiala. Uspokoilem si§, caly gniew zwracaj^c na 
Halke. 

W kilka dni potem poszedlem do zlotnika, ktory 
mi ja sprzedal; ujrzalem bransoletke swiezutenk§ 
w gablotce; s^dzilem. ze druga podobna, ale postrze- 
glem nieforemnie wydrapany na niej napis hiszpanski. 

A liora y siempre. 

— Ta pani, z ktorej polecenia pan ja kupiles — 
rzekl mi kupi.ee. widz^c. zdziwienie moje. — prze mi e- 
nila ja wezoraj wlasnie na bardzo zabawnego murzyn- 
ka. sadzonego perlami. 

W istocie widzialem murzynka. ktorym si§ Laura 
wielce bawila. dzwigajacego pachitosy w salonie! Ser- 
ce mi si§ scisntjlo! Jam w t§ drobnostke mysl moj§ 
wcielil, uczucie do niej przywiazal wyslalem j^,, aby 
mnie przypominala! Kosztowala mnie cz§sd zycia, 
a ona, — ona rzucila j§ jak fraszk§ niepotrzebnq,, po 
kilku dniack zabawy. 

Pobieglem oburzony zaraz z wymowkami, ze Iza- 
mi. Laura na przelotn^, zmieszala sie ckwilke. ale 
wnet dodala smialo: 

— Obrazasz mnie pan! Nie rozumiem co mowiszl 
Tyle na swiecie jest bransolet podobnych! Coz to 
znowu! 

Musi alem za tnilkna d. 

Byl to tylko wst§p do dalszycb prob i nieszcz^sd 
moich. Wytlumaczylem sobie to wypadkiem. kaprysem, 
obawa i niepokojem razem. Wreszcie i murzynek mnie 
jej przypominal. 

Nie wiem juz ktoby byl malarza i dyplomate za- 
stapil, gdyby w chwili, gdysmy go najmniej si§ spo- 
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dziewali, nie nadjechal Gustaw. Hrabina przyjela go 
czide, a ze widad rozpoczgty z nim dramat do ostat- 
niego nie doprowadzony byl aktii, i miodzik nie znu- 
dzil jej jeszcze: zajfil odrazu dawne swe miejsce n jej 
boku, i wszedl w przywileje cavalier e servente. 

Ckociaz Gucio bardzo dobrym byl chlopakiem. 
a ja nigdy do nienawisci nie mialem sklonnosci i wo- 
lalem zawsze kockad niz wojowac: skutkiem jednak 
instynktowego poczucia wspolzawodnictwa, serdecz- 
niesmy sie nielubili prawie od pierwszego wejrzenia. 
On mnie, ja jemu przeszkadzalem; spotykalismy si§ 
niech^tuie, a choc pozoruie grzeczni bylismy dla sie- 
bie, w sercach tlila si^ jakas iskierka nieprzyjazni. 
Zrobil mi przykrosd przybyciem swojem, ja mu tez 
wcale zdalem si§ niepotrzebny; zajat niemal wszystkie 
godziny. a milosd jego tak byla jawna. i gwaltowna, 
i,e mnie juz nawet, jako lirabin§ kompromituj§ca, obu- 
rzala. 

Gdym jej te uwag§ uczynil. smiad sie pocz^la ru- 
szajjjc ramionami: 

— Mnie skompromitowad ? — zawolala—mnie ? Ta¬ 
ka jak ja kobieta nie moze byd skompromitowana! 

Zamilklem. Z dnia na dzien polozenie moje sta- 
walo si§ przykrzejsze. Odepchni^ty, zgryziony. nie 
rad z siebie, niespokojny w dnszy, z wvrzutami sumie- 
nia walcz^c, w szalach i rozpaczach nieustannych p§- 
dzilem zycie m^czarni peine. Wieczorem czekalem 
tylko otwarcia domu gry, aby przy zielonym stoliku 
zapomnied cierpienia i sk^pad si§ w tej lazni ultropo- 
wyck wrazeii. Gra nie szla mi takze, skarb moj uszczu- 
plal sie. roztapial. znikal, ale zamiast opamietania. im 
mniej mi pozostawalo, tern szaleniej pragnqc stracone 
odzyskad, stawilem resztki... 

Los przesladowal mnie widocznie z zajadloscia 
i uporem, ktorego przemodz nie moglem; nareszcie 
ostatnia dz’esiata cze.se mojego mienia zostala tylko. 

Dnia tego z gor^czkowvin niepokojem oczekiwa- 
lem nocy, bladzilem nieprzytomny prawie po okolic.y, 
po domu, gdyz ostatniego wieczoru nie dosd. zem gral 
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najnieszczesliwiej, ale podchwycilem hrabin§ na sa- 
motnej z (riiciem rozmowie, ktora mnie oburzvla. a za- 
miast poeiechy, zostalem przez ilia nielitosciwie i du- 
mnie wyszydzony. 

Juzem mial zabrawszy ostatki wychodzid, gdy 
w progu zawsze litosciwa spotkala mnie Halka z wy- 
razem smntku na twarzy. Po kilkakrod usilowaia mi<js 
juz opamietad i natchnad spokojem, unikalem tez jej; 
ale z uporem lekarza, ktory nie zwaza na miotanie sie 
chorego, wracala zawsze ze slowem poeiechy. 

— Panie Albercie — rzekla widzac dziki wyraz 
mojej twarzy —na Boga, co sie z panem dzieje! Zmie- 
niles sie, m§czysz si§, opami^taj si$. uspokoj, nie wy- 
cliodz z domu: godziz si§ panu szukac takich pociecli 
i rozrywek? 

— Alboz pani wiesz ? 

— A ktoz tego nie wie? cale miasto mowi o jego 
nami^tnosci do gry, o stratach, ktore poniosles! Ulituj 
si§ pan nad soba. powrod do pracy, do spokoju, do mo- 
dlitwy! Zaklinam pana, prosze w imi§ tej matki, kto- 
rej painied szanujesz! 

Bzy stanely mi w oczach, wstrzymalem si<j. i ci- 
chy ten glos poczciwego dziewcz^cia, pierwszy raz 
poruszyl mi§ do gl§bi. 

— Dzi§ki ci pani za przestrogg, za troskliwosd — 
rzeklem, — ale juz zapozno!... 

— Nigdy zapozno do dobrego byd nie moze, — od- 
powiedziala. 

Spuscilem glow§. 

— A! pani - rzeklem — sq, polozenia. w ktorych 
trucizna lekarstwem si§ staje: s^ cierpienia, na ktore 
w ogniu szukamy ratnnku. 

— Czemuz nie w Izach i modlitwie? — dodala. 

— Tak! to prawda! ale plakad nie mog§, modlid si§ 
nie umiem, a cierpied mi tak ci^zko! 

— Mezczyzna, i walczyd nie chcesz, i nwjstwa pan 
nie znasz! Na Boga! ochlodnij pan, spojrzyj surowiej 
na siebie, i przebaez, ze ci to mowig. 
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To powiedziawszy wymkn^la mi si§; doslyszalem 
tylkow jej glosie jakby dzwiek tlumionego jej piaczu. 
i ta litosd oboj^tnej dla mnie kobiety. na chwil§ zmu- 
siia mnie do opami^tania. Zamiast do domu gry, wy- 
szedlem zawahawszy sie do ogrodu. otaczaj^cego naj§- 
pi'zez hrabin§ wille; ziarno rzucone w dusz§ moja 
)‘oka poczciwa. zaczynalo si§ krzewid. 

— Siiy! siiy! woli! — wolalem sam do siebie — 
ona ci»j nie koclia. ona jest ploelia zwodnicjj! Jej ca- 
Jego swiata a nog malo jeszcze, a ty chcesz slepy 
i ufny, zeby ta reka, co zirnne codzien rozdziela usci- 
ski tiumowi, dla ciebie drzala jednego! 

Ale naprozno przemawialem tak do siebie, serce 
wolalo namietnoscia pozerane: 

— Umrzed lub kochac! 

Na sanuj, mysl oddalenia sie od niej. styglem nie 
pojnnijjjc juz. zebym wyzyd mogl, nie patrz%c na cza- 
rodziejke. nie slucbaj^c jej glosu. nie odbierajac tej 
jalmuzny wejrzenia i slowa, ktortj, mi coraz rzadziej 
rzucala. 

W duszy czulem, ze z jej strony byla to komedja. 
proba. udanie;. nie mialem dla niej szacunku, raczej 
wzgarde. a mimo to kochalem. W tej milosci byla 
gwaltowna nienawisd, i silniejsza nad nia namietnosd ! 

ITzebiegajac ulice ogrodka nieprzytomny, nagle 
poslyszalem smiecb cichy, ktory mnie doszedi od law- 
lti, dobrze znajomej na ustroniu; ucho i serce poznaly 
glos krabiny. Jak szalony pobieglem w t§ strong, nie 
wakalem si§ by6 szpiegiem; zazdrosd pedzila mnie pa- 
l^ca. 

Przy ostatnich dnia blaskach. oswiecajftcych sce- 
11 dla mnie nigdy nie zapomniann. ujrzalem na la wee 
kamiennej (riicia, siedz^cego obok Laury; trzymal jej 
rnezki w dloniach swoich. a czola ich pocliylone. swie- 
zy jeszcze zdradzaly pocalunek. Pi^kna, pani poila 
mlodzienca szeptem slow wymownym, wyrazami, kto- 
re i ja slyszalem niegdys: przysi^gala mu. ze go ko- 
cha, uspokajala zazdrosd. obsypywala pieszczotami. 
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Ta scena tak dziwnie przypominala mi na tern 
samem miejscu nie jedua z nia odegrana i przyjetq, 
w dobrej wierze, zem skamienial patrzqc na niepojete 
mi oszustwo. Byly to te same slowa, te same rucfiy, 
to samo wejrzenie, usmiech, gl os — wszystko. 

Ale Gucio niespokojny ukolysad si§ im nie da- 
wal: ze spuszczona smutnie glow§, z zatzawionem 
okiem milczal pogr^zony. Pierwszy raz robak w^tpli- 
wosci ukij,sil go w serce mlode. 

— Doprawdy, dziwny jestes moj Guciu, — mowila 
don z usmiechem — dziwny z tap zazdrosci^ dzieemnjj,. 
Moglabym byd obrazong tym brakiem ufnosci; za ty- 
le milosci, za ofiare najdrozszych mi uczud wstydu. za 
zgryzot§ sumienia, placisz mi niewiarq,. Czyz zasluzy- 
lam na to ? 

— Ale ci wszyscy, co ci§ otaczajq, ? 

— Ckcialbys zostad sam jeden, aby caly swiat mnie 
z tobq. pokazywal paleami? Nie mog§ zerwad stosun- 
kow, musze odwrocid podejrzenia! Nie czujesz-ze, iz 
jednego ciebie koebam? 

Gucio milczal. 

— Ale ten znowu swiezo przybyly kuzynek... 

— To dziecko, wychowalismy sie razem: co za mysl 
dziwna! Mam dla niego przyjazn siostry, ale go ko- 
chad!... 

— A ten twoj nieznosny nauczvciel ? 

— Kto? 

— Albert — rzekl Gucio, — ktorego kazde slowo 
w piersi mi sig wpijalo. Nie mozesz zaprzeczyd, zeby 
si§ nie kochal w tobie ? 

— Nie moge mu zabronid sif; kochad. W istocie, 
dawno uwazalam, ze najsmieszniej w swiecie zakochal 
sie we mnie, ckociaz z nim zawsze jak najsurowiej si§ 
obcbodzilam, i nic sobie nie mam do wyrzucenia. Nie¬ 
znosny w istocie z temi swemi rozpaczliwemi wejrze- 
niami, tragicznem milczeniem. i postawa ztego aktora 
prowincjonalnej sceny. 

— Bez zadnego wychowania — dodal Gucio. 
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— Litosd i smiech wzbudza we mnie, a ty i jego, 
nawet jego sitj obawiasz! — zawolala. 

— Bos go nadto do poufalosci przypuscila. 

— Do poufalosci? — oburzyla si§ Laura, — coz 
znowu? tego jegomosci, ktoryby zaledwie przystal dla 
uiojej garderobianej ? cha! cha! 

— Jednakzem go znajdowal nieraz w twoim poko- 
ju, sam na. sam z tob§! 

— Coz to znaczy? musz§ si§ przeciez naradzad 
z nim o Wladzia, a pr&gnelabym te glupm mysl milo- 
sci wybid mu z glowy, bo mnie widok jej oburza i nie- 
cierpliwi. 

— A mnie niepokoi! — ciszej dorzucil Gucio. 

Me slyszalem juz wieeej, widzialem tylko jak si§ 
ich rtjce sciskaly, jak szeptali patrz^c, na siebie milo- 
snie, jak Laura kwiat, ktorym si§ bawila, oddala mu 
z pocalunkiem, i jak go schowal na piersi. 

Wryty jak posag nie moglem ruszyd sie z miej- 
sca, krew wszystka zalewala mi mozg w ktorym sie 
mjjcilo. i piers w ktorej braklo oddechu; nie wiedzia- 
lem co poczac, chcialem si§ rzucid i rozerwad te par§, 
w oczy jej zadad falsz i zdrade, ale mnie sila opusz- 
czala, gniew powoli zmienial sie w rozpacz niem§, 
i gdym przyszedl cokolwiek do siebie, juz ich na law- 
ce nie bylo. Z dloni§ w dloni, opasani r^kami poszli 
powoli smiej^c si§ i szepcjjc slowa, ktoremi i ja poilem 
sie niedawno, miedzy cieniste drzewa ogrodu. Widzia¬ 
lem ich jak widma biale przesuwaj^cych si§, iiikna- 
cych i zblizajacych sie znowu, a tak zaj§tych sobq. ze 
mnie nie postrzeglx, chod stalem odkryty, nie myslac 
siii taid z sob§. 

Slaniaj§c si§ jak piany, wrocilem do mojej iz- 
debki. Zdawalo mi sie, ze umrzed powinienem, ze 
umre, ze serce mi peknie, ze piers sie roztrzaska, ze 
struny zycia zerwad si§ niusz^. VVidz^c mnie tak po- 
gr^zonym, osadzil mocno chorym poczciwy Wladek, 
ktory si§ przywijjzal do mnie, i przybiegl z dziecinnij, 
troskliwosciq. dowiedzied sie o moje zdrowie. Szcze- 
biotanie jego, niepokoj, dobre serce, jakos mnie do 
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rzeczywistosci i oprzytomnienia przywolaly: usciska- 
lem go ze Izami i wyszedlem, aby bye samym. 

Macliinalnie. nie wiem jak, znalazlem si§ w sali 
gry; poczulem przy sobie reszt§ moick pieniedzy i za- 
czqiem grac wsciekle, stawiaj^c odrazn wszystko, co 
mi pozostalo. 

Tym razem szezqsscie mialem nadzwyczajne: toy 
czy cztery razy podwoila si§ znaeznie pierwiastkowa 
stawka; kup§ zlota przysun^l mi krupier; rozdzielilem 
jij, na dwoje i postawilem dalej i wygralem jeszcze. 

Ale najupartsze szcze.scie w grze uledz musi sza- 
lenstwu takiemu jak moje... Okolo polnocy znikly jak 
sen z przedemnie wvgrane pieni§dze, a w kieszeni po- 
zostal przypadkiem zamieszany miedziany grosz, z kto- 
rym odszedlem wreszeie od stolu, z dzika jak^s rozko- 
sz% czujqc sit; zrujnowanym bezpowrotnie. Gdy mi 
przyszlo wstad, tak bylem zlamany i zbity, glowa tak 
mi gorzala straszliwie, zem sie ledwie mogl ntoymad 
na nogacli; przypisano to zapewne wrazeniom gry. 
ckociaz niewiele, lnb nic si§ nie przyezynila do stanu 
mojego. Noc te przepedzilem w otwartem oknie mojej 
izdebki, szukajqc chlodti, ktory dopiero nad rankiem 
uczulem silnie, i z dreszczem goraezki polozylem sie 
do lozka. 

Me wiem co pozniej stalo si§ ze mna, ale pamiy- 
tam tylko okrutna walkcy jaka si§ we mnie odbyla: 
gniewu. oburzenia i nami^tnosci, ktora mnie do stop 
jej przykula. 

Nie nia bardziej upokarzaj^cego polozenia nad 
niewol^ tak^, ktora przywiaznje serce do istoty nie- 
godnej szacunku, zaslugujjjyej na wzgard§. Plochosd 
Laury, jej brak uczucia, byly iuz dla mnie widoczne: 
wiedzialem, ze igraszk§ sobie zrobila ze mnie, jak 
czynila z innych, ze byla wietrznica dziwna, co nigdy 
szczerze, gl§boko nic nkocbac nie potrafila; widzialem 
go, jej kalectwo i poczwarnosd, a mimo to wszystko 
kochalem ja zapamietale, szalenie, do ofiary krwi i zy- 
cia. Kochalem w niej utworzony przezemnie ideal, na- 
dzieje moje ostatnie, posag, Boze arcydzielo, nie wiem 
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juz co, nie wiem dla czego — alem kochal. i przestad 
kockad nie moglem. 

Naprofcno umysl silil sie zrzucid ja z piedestatu: 
serce dzwigalo znowu i padalo przed nia. 

Ktokolwiek byl w tym stanie ponizajacym, poj- 
mie, com ucierpiat... jak dreczyd si§ musiatem, by po- 
godzid nami^tnosd i rozum, by zamknqd w sobie wszy- 
stko, aby nie stracid tylko widokn raju! 

Po trzech dniach choroby, \v ktorej sennyck, go- 
raczkowyck marzeniack odbyla si§ straszna walka, 
zwyci^zony, spodlony. z postanowieniem milczenia. 
otworzylem oczy, i postrzeglem u mojego lozka 'VVlad- 
ka, ktory plakal. i Halk§ zamyslon^ i bladtj,. 

Oni tylko we dwoje pilnowali mnie opuszczonego, 
krabina bowiem zaraz pierwszego wieczora zamie- 
rzywszy z Guciem i kilku osobami swego towarzystwa 
zrobid wycieczk§ w gory, ckod wiedziala o mojem nie- 
bezpieczenstwie, odlozyd jej nie mogla. Wladzia. ja- 
kem si^ pozniej dowiedzial, Halka musiala oddalad, 
aby nie siyszai, co mowilem nieprzytomny, i sama dni 
te i nocy spedzila, pilnujac mnie opuszczonego. 

Chod niby wyrwany slabosci, ktora biegly nasz 
lekarz przerwad potrafil energicznemi srodkami. wsta- 
j«c w dni kilka, czulem si§ w stanie j a kirns niezwy- 
klym, rozgorsjyzkowany jeszcze, ostably i jakby inny. 
Marzenia dni kilku ekoroby wycisn^Iy si§ gl^boko na 
moim mozgu i sercu; kobieta ktora mnie zdradzila. 
w innem jakiem^ swietle snu mi si§ przedstawiala, 
oblalca.na, niewinna. szalona, chwilami aniolem, a ja- 
kims fatalizmem tylko pchni^ta na nieszczesna drog§... 
Tlumaczylem jtj sobie, by kochad jeszcze jak dawniej. 
bo nic mnie z tego szalu uleczyd nie moglo. 

A stan, w ktorym przez tych dni kilka zostawa- 
lem, powinien mnie byl oswiecid, bo najmniejszego 
znaku nietylko czutosci. ale nawet troskliwosci nie da¬ 
ta mi w chorobie: zaj^ta Guciem, jakims nowo przyby- 
lym stawnym jasnowidzacvm. i poeta niemieckim. nie 
miala czasu nawet spy tad czy zyj§. 
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Gdym wszedl do salonu upiorem, czarne gyre 
oczy wstrzymala na rnnie dingo, pytajjjco z wyrazem 
litosci, a ta oznaka wspolczucia chwilowa, ktora ja 
nic nie kosztowaia. omalo mi lez nie wycisn§la. 1 za 
ten biysk oczow bylem jej wdzi^czny. Litosc musiala 
na chwilo, wstgpid do jej serca, bo zegnajijc mnie, wy- 
wolala do salonu i szepnela, z;e wieczorem nikogo nie 
bgdzie, ze przyjsd moge* to bedziemy sami, zupeinie 
sami. Jakoz caiy dzieii skarzyla sig na bol giowy, od- 
prawila Gucia. poet§, jasnowidz^cego. Anglika, kto- 
ry za nia szalai, i caiy tabor codziennie jtj obl§gajjj- 
cy, a gdy nadeszla godzina rnroku, przysiaia po mnie 
Halk§. 

Caiy rozpromieniony, szcz§sliwy, skoczylem ca- 
lujac jej r§k§! Niestety! bylem juz tak podly, zem za- 
pomnial sceny w ogrodzie, zem sobie jij wytlumaczyl. 
zem uniewinnil plockosd i zdradg. byle byd z nia chwi- 
1§. byle si§ ludzid dluzej marzeniem i pic trucizng. 
ktora mi podawala. Czulem, ze powinnosci^, mojtj by- 
lo zdjjjd z niej mask§, alem za tym czynem rozpaczy 
przewidywai wygnanie, a nie widzied jej wi§cej, a nie 
slyszed jej glosu, a nie spotkad wzroku. bylo dla mni e 
smiercia! 

Halka spojrzala na nmie z litosciij, westchn^la 
i odwrocila si§ szybko, bym izy nie widzial w jej oku: 
czula mnie na wieki zgubionym. 

Drzacy i trzymaj^c si§ na wodzy wszediem do 
przybytku, w ktorym bostwo siedzialo w pdlcieniu, 
jak zawsze, \v postawie smetnej, z r§kg, zwieszon^ 
przez porecz kanapy, z wlosami niedbale spietemi, 
w uroczym stroju wieczornym; na ustacli jej byla ja- 
kas zalosd, w wejrzeniu obawa. Widad, ze domysla- 
la si§, iz mnszg wigcej wiedziec niz potrzeba, a pr6- 
bowala czy smialoscnj, i pieszczota przekonac mie nie 
potrafi, ze oczy moje zle widzialy, i falszywie slysza- 
ly uszy. Ale ujrzawszy pokornym i zn^kanym, wnet 
odzyskala smiaiosd, pewnosd siebie, i przystapila do 
mnie z dobrze odegranem politowaniem. 

Pi^kna Pani, 
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— Przyjacielu, coz ci to?... chorowales? A! nie 
uwierzysz, ilem cierpiala wiedzijc o tem i nie mogg,c 
przybiedz, siedzied u glow twoick i choc oddeckem 
i spojrzeniem i modlitwjj ci pomddz. Jakzem zazdro- 
scila Halce. ktora tam odgrywala role ezulej siostry 
milosierdzia. Musialam udawad oboj^tna, zimna. gdy 
serce moje bilo niepokojem okrutnym... 

T wziela gorges dloh moj^, w swe zimne atlasowe 
rijczki, zblizyla si§, a poczuvvszy ja tak blisko, zapo- 
mnialem Gucia, ludzi, swiata, ploehosci, niewiary, 
zdrady, i ckw.il§ bylem szczesliwy az do lez... Ale 
wnet zburzyla pami^c t§ watljj, budow§: wyrwalem 
jej r§k§ i zakrywajac sobie oczy, Izy rozkoszy zmi§- 
szalem z gor^tszeini gniewu Izami. 

— Pani — rzeklem lapiq.c powietrze, ktdrego mi 
do oddecku nie stawalo, — pani zlituj si§ nad nieszcz^- 
sliwym czlowiekiem, ktory stoi vv rozpaczy nad gro- 
bem: nie ludz mnie. nie lituj si*; nademna, nie obie- 
cuj czego mi dad nie mozesz, bo nie masz... serca! 
Ulecz mnie, odepchnij, wyszydz, przynajmniej beds 
mogl umrzed! 

— Co to jest? gor^czka jeszcze? — spytala spo- 
kojnie hrabina — wytlumacz mi to pan. 

— Policz pani dni, przypomnij wieczor, ktdry mo- 
ja slabosd, poprzedzil, a dojdziesz jej przyczyny... 

— Przyczyny?. wszak mi mowiono, zes pan prze- 
grawszy wszystko. z zalu po pienijjdzack wpadl w go- 
rjj,czk§. 

— Ja dla pieni^dzy! — krzyknalem lamiac re.ce — 
dla pieni^dzy! 

— Pan si§ zapominasz! — zawolala podnoszae 
glos — poslyszjj, ludzie, coz pomysla ? 

— Ludzie! prawda! robid mozna wszystko. byle 
ludzie nie slyszeli, byle nikt nie widzial. 

— Pan jestes jeszcze w gor^czce. — rzekla zimno. 

— Jestem zupeluie przytomny, — przerwalem sty- 
guac — ale wieczorem przed gra bylem w ogrodzie... 

— I coz ztijd? — spytala dumnie. 
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— Widzialem pania z Gustawem. slyszalem jej ro- 
zmow§... 

Lekko na mgnienie oka zarumienila si§ twarz 
Laury, ale wnet wrocila do zwyklego spokoju i odzy- 
skala przytomnosd. 

— Coz pan wiedzied, co slyszed mogles ? — dodala 
szydersko prawie. — Gustaw jest moim krewnym, by- 
lismy i jestesmy z sobg, na stopie braterskiej; zresztjj, 
zdaje mi si§, ze mu si§ tlumaczyd nie jestem obowia- 
zana... 

— Cbodby z tego, co mu mowilas o mnie! — za- 
wolalem. 

— O panu? Prawdziwie nie pami^tam, cosmy tam 
o nim mowili; wiem tylko, ze zapewne za malo jesz- 
cze, za lagodnie po dzisiejszej scenie... 

I gniewna wzi§la za dzwonek, alem sie jej do 
nog rzncil. calujac stopy. Przestrach ogarnjjl mnie. 

— Pani! Lauro! na Boga! — zawolalem, — zdepcz 
mnie, szydz, gardz mn$, ale pozwol cbod zdala patrzed 
na ciebie i nie wypedzaj. nie karz mnie gniewem swo- 
im... Gdybym sto takich rozmow slyszal. na sto seen 
podobnycli patrzal, ja citj nie przestane koebad, bo je- 
stes mojem zyciem. potrzebq,, konieczuosciq,, wariin- 
kiem mojego bytu... B§de bolal, ale kochad musz§. 

Oczy jej przelotuym. dzildm zaswiecily blaskiem; 
spojrzala na mnie i rozjasnila si§ zwyci^ztwem tak 
wielkiem, jakiego dotfjd nie otrzymala w zyciu. 

— Tak! to rozumiem... milosd — rzekla spokoj- 
nie, — ona powinna byd slepq, uf'na, nieprzelamana... 
Wstan pan i nie grzesz wi^cej! — dodala podajac mi 
r^k§ z usmieebem. A po namysle widzqc mnie jeszcze 
drzacym i przerazonym. konezyla powoli: 

— Pan nie znasz i. nie rozumiesz kobiety! Coz, jesli 
serce moje potrzebuje tvcli prob i dramatu codzienne- 
go, jezeli mog§ milosd udawad dla wszystkicb, a je- 
dnego koebad tylko ? Znasz-ze gl§bi§ tej duszy, ktorq, 
potepiasz, uczucie, ktore zowiesz wystepuem? Natu- 
ra stworzyla mnie nienasycojia. potrzebuje tycb bol- 
dow, bawie sie m^czarnia, ale moze koebam dla tego, 
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mozem wierna w sercu, choc. klamp usty i dtooia! 
Musisz bye slepym i poslusznym. 

Spuscilem giowe, kajdany moje zakute zostaly; 
hrabina wnet odwrdcila rozmowp, rozweselila sip. usi- 
lowala mnie rozerwad i oczarowala znowa. iiiowiac na 
Gucia wszystko, co wprzody mowila na mnie i szydzjjc 
z niego melitosciwie. Odszedlem znowu upojony, 
szczesliwy i osleply. 

Ale stan tej walki, jaka w sercu mojem sip odby- 
wala, nie mogl trwad dingo: szala musiala sip na ktd- 
ras stronp przecbylic. Dzis ostygly (jesli to ostygnie- 
niem nazwae mozna) stjdzp sam siebie szydersko, zi- 
mno, bez litosci. dyssekujp sip, ale wowczas! Potrze- 
ba bylo bye we mnie, aby pojjj.6 mpezarnie czlowieka. 
ktory sip widzi pochwyconym wladzp, silniejszi| nad 
siebie, postppuje przeciw przekonaniu i rozumowi, 
a powstrzymad sie nie umie, nie moze, nie chce! 

Wola moja, rozum, wszystko bylo podbite i zla- 
mane; znalazlem sie wreszeie w stanie czlowieka. kto¬ 
ry widzi jasno swe szalenstwo. a warjatem mimo to 
bye musi. 

Juz na jej serce. na uczucie, na milosd rachowac 
nie bylo podobna, ani sip ludzie klamliwemi jej fraze- 
sami: rzeczywistosc stala naga przedemna. upokarza- 
jaca, okrutna, nielitosciwa, bylem pod wladza namipt- 
nosci upodlajacej. 

Postepowanie moje, w ktorem jeszcze bylo nieco 
szlaclietnosci, stalo sip podobne bezwstydnemu pija- 
kowi, ktory sip wlecze do szynku. nie smiejfc w oezy 
spojrzec przeebodniom, acb! byleby pie z tej czary, 
ktorej napoju nie kosztowaly usta moje nigdy, byleby 
marzyc o szczpsciu, patrzac w jej oezy. Ustepowalem 
wipe Guciom, literatom, pianistom. dyplomatom, ku- 
zynom i znajomym, a czekalem tylko mojego wydzia- 
lu. mojej godziny wieezornej. mojej kropli. ktora po- 
tem zylem dzien caly... 

Nie wiem czy w dziejach serca jest drugi podo- 
bny wypadek namiptnosci. ktoraby sip wyrzekla za- 
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zdrosci nawet, kt6raby dobrowolnie dzielid si§ cheia- 
la, byle z dzialu pruszynk^ otrzymad. 

A obok mnie stala ta niewinna i swi§ta postae 
Halki, cicbej ofiary. coby mnie byla poj^la, coby ko- 
chad umiala, a ktorej twarzy Bog odmowil tego uro- 
ku, jakim jasnialo oblicze tej kobiety czy szatana. 
Czulem promieniejq.ca w niej dobrod, jakby powiew 
czulosci, a jednak kocbad jej nie moglem, wyplacid 
si§ nawet za dowody jej wspdlczucia nie umialem: nie- 
cierpliwila mnie tylko. 

Po ostatniej naszej rozmowie, brabina obcliodzi- 
la si§ ze mnq jak z wi^zniem zakutym. rzucajac jak 
pilka, poslugujqc si§, wysmiewajqc. pewna, ze kiedy 
zazdi-osd odepclinad mnie nie potrafila, nic w swiecie 
juz nie otrzezwi z szalu. Bylem posluszny, a w nagro- 
de czasem mi tylko podala r§k<j bialq, lub post ala 
usmiech wymowny, ktorego ja prozni§ napetnialem 
marzeniami mojemi. I bylem szczesliwy! 

Ale i to trwad nie moglo dlugo; kupione spodle- 
niem. zaprzedaniem si§ szez§scie. ciezylo jak kamieii: 
gryzlem si§ w duszy. i nowa slabosd, straszniejsza od 
pierwszej, obalila mnie na loze. 

W snach gorqczkowych zdawalo mi si§. zem jq 
widzial przy sobie, ze rozognione czolo cbtodnq mi 
studzila dlonia, ze szeptala wyrazy pociecky.. Nie- 
stety! bylo to tylko zludzeniem. 

Powiem ci odrazu. com si§ dopiero pozniej mogl 
dowiedzied. Gdym zachorowal, hrabina, ktora oba- 
wiala si§ tylko zgorszenia i jakiegos z mej strony wy- 
stqpienia, uzyla tej ckwili, by si§ oddalid, i rzucid 
mnie samego na tej obczyznie... Zrecznosd byla jedy- 
na: na trzeci wi^c dzien. gdym jeszcze nieprzytomny 
lezal w gorqczce, upakowano wszystko i zostawiwszy 
nieco grosza, ktory mi tarn przypadal u nick, na r§ce 
lekarza, pi§kna Laura postanowila co najpredzej do 
Wlock wyruszyd. Halk§ oburzyl ten cklod i oboj^t- 
nosd: biedne dziewcz§ wpadlo blagajqc brabin§, by 
przynajmniej kilka dni. dopoki si§ los m6j nie roz- 
strzygnie. poczekad ckciala. Ale Laura szydersko jej 
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na to odpowiedziala, sse moze zostad jesli clice, a ona 
jeckad musi. 

Dziewcze poczciwe rozplakalo si§, zawahalo 
cliwil§. podnioslo na nia oczy wyrzutow peine, i mimo 
podejrzen, ktore poswi§cenie jej moglo obudzid, po- 
stanowila pozostad ze mna. 

Hrabina w cbwili odjazdn sama od tego od- 
wiesd usilowala, ale naprozno. Halka ofiarowala si§ 
i poswi§cila. Jej to dlon czulem na czole mojem, jej 
slowa szeptaly mi pocieck§, jej troskliwosci zawdzie- 
czam zycie. ktore mi ciezy. Gdyrn przebywszy kry- 
zys ujrzal ja wybladlij i znuzonj}, u nog loza mojego. 
sadzilem dingo, ze mnie nie porzucono, jak Lazarza 
na bezdrozu, ze nie poswiecono jej takze, ze Laura 
byla z nami. Halka nie wyprowadzala mnie z bl§du, 
ktory do wyzdrowienia si§ przyczynial, wlewajac we 
mnie spokdj i ck§d do zycia. Klamala poboznie prze- 
demn^, codzien cos o hrabinie opowiadala, smial'a si§, 
cbod jej serce zachodzilo zolcia i gorycza. Bylem 
w ostatku dosd silny, by prawde uslyszed; z dnia na 
dzien mi j§ przez litosd zwlekano, wreszcie poczciwy 
doktor starnszek zasiadl raz przy mnie i poczal dzwo- 
niac po tabakierce, rozprawiad ni o tern, ni o owem, 
jakby si§ do jakiejs przydluzszej zabieral rozmowy. 
A ze sie zawsze spieszyl. i nie mial we zwyczaju 
z chorymi na gaw§dach czasu tracid, uderzylo mnie to. 
ze przeciwko obyczajowi swojemu, niezgrabnie dosyd 
tak si§ wybieral. jak czajka za morze. 

SzedI widocznie do gaw§dki o kobietach o lu- 
dziacb, dojakiegos potrzebnego aksiomatu, a dojsd 
mu do niego bylo trudno. Przywykly opatrzed chore- 
go, zapisad lekarstwo, dad szczypt^ nadziei, i copre- 
dzej odejsd, nie mogl teraz wybrn^c z niezwyczajnego 
dla siebie zadania. 

— Bo nie ma, — rzekl wreszcie, — swi^tszej istoty 
nad kobiet§, ani gorszej nad niq., gdy raz zlg, si§ sta- 
nie: to pewna, to pewna 1 

Kilka razy powtorzyl to, patrzac mi w oczy. 

■— Ze sa i bardzo swi^te i bardzo przekl^te, — od- 
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parlem, — to stara prawda, kocbany doktorze, ale 
ostatecznosci nie dowodzq: z nick sqdzid si§ nie godzi 
o wszystkick. Zwyczajne kobiety stojq w posrodku. 

Doktor zamilkl. 

— A co dziwniejsza, — dodai, — ze te swi§te i zac- 
ne nigdy nie wzbudzajq tak silnych uczud w ludziach. 
jak najmniej godne milosci i szacunku. 

CziiJem juz do czego szedl, i serce mi przeczu- 
ciem bid zacz^lo; a doktor dodai po cbwili; 

— Ot naprzyklad ta Halka. co to za swi§ta i za- 
cna istota! 

Spojrzal mi w oczy zimne i w nich znalazi po- 
twierdzenie. 

— Jakto ona pana pilnowala w cborobie! — dodai. 

Milczalem. 

— To nie tak jak ta wasza ubostwiana brabina, — 
dorzucil. ruszajqc ramionami. 

— A coz to pan masz przeciwko tej brabinie, — za- 
woialem zrywajac sie z iozka, — dla czego to mowisz 
o niej ? Ona ma obowiazki, ma zajecia! 

Doktor zazyl tabaki, powoli jq wciqgajqc z ja- 
kqs minq znaczqcq. 

— No! no! uspokdj no sie wacpan, — zawolai. — 
ja nic nie mdwig przeciwko brabinie, tylko siq pylam 
wacpana jakbys sqdzil o kobiecie, kt6ra rzuca cbore- 
go przyjaciela w obcej stronie, korzystajqc z ^ego sta- 
nu. i pozwala dlan narazad siq na falszywq pozycjq, 
na podejrzenia. na tiumaczenia zlosliwe ziych iudzi, 
niewinnej. swietej, peinej litosci istocie ? 

— Mow pan wyrazniej, nie lqkaj si§, — przerwa- 
iem, — co siq staio, co siq dzieje? 

Doktor ujql mnie za rekq. 

— Mqztwa, — rzeki, — nie ma co kiamac dluzej. 
W pierwszycb dniacb choroby twojej. brabina do Wlocb 
odjecbala ze dworem swo’"m, a Halce pozwoliia zostad 
przez litosd przy tobie. Rozumiesz to wadpan teraz ? 

W tem wszystkiem, co mowii, uderzyio mnie naj- 
wiqcej. ze brabiny nie bylo. Niezmierna ofiara Halki, 
jej cicbe poswiqcenie sie anielskie dla obojqtnego czlo- 



wieka, me dotkn^lo mnie nawet, tak jeszcze wladala 
mnjj. nami^tnosd; chwycilem si§ za piersi, wolajac bo- 
lesnie na osierocenie tylko. 

Doktor poruszyl glowa spokojnie, w milczeniu 
scisnq.1 mi r§k§, i odszedl krokiem powolnym, Halka 
juz si§ nie pokazala wigcej, misja jej juz byla skonczo- 
mp Uspokojona zapewnieniem lekarza, nie clicqc wy- 
zywad podzi§kowah i slow wdzigcznosci, tegoz dnia 
sama jedna, o ubogim groszu wlasnym, ktorego cz§sd 
jeszcze Avi^kszq. zostawiia dla mnie, pospieszyla wprost 
do kraju. 

Jak dziecko plakalem tego wieczora osamotnio- 
ny, ale wreszcie potrzeba mi bylo pomysled o sobie, 
szukad jakiegos ratunku, cos przedsi§bra,d. 

Halka zostawiia mi tylko list chlodny. troch§ 
wlasnych pieniedzy, ktore umyslnie starala si§ jako 
z innego zrodla pochodzace okazac, i o szczuplym gro¬ 
szu, scisle obrachowanym. aby si§ dostad na miejsce, 
znikla biedna wstydzjjc si§ swego poswi^cenia. Z przy- 
pisku jej dowiedzialem si§. ze hrabina jad§c do Wloch, 
na miejsce moje przyj^la do Wladzia Francuza. i ze 
na te posad§ nic juz rachowad nie moglem. Wszystko 
to roztargniony odrzucilem na bok, szukajjjc tylko 
chciwie wiadomosci dokqd si§ udala hrabina, bo pierw- 
szjj, my.sla moja bylo gonid za nitj. Me zrazilo mi§ 
wcale jej obejscie si§ ze mnjj, prawie okrutne i takiej 
dowodz^ce oboj^tnosci; nie pomyslalem o wlasnej 
przyszlosci: poczqlem rachowad tylko, jak i o czem 
dostad si§ potrafi§ do Florencji lub Rzymu. 

Noc przebylem niespokojny w najdzikszych ma- 
rzeniach; nazajutrz przyszedl doktdr jak zwykle. Od 
niego myslalem cos wiecej o podrozy hrabiny si§ do- 
wiedzied. ale stary lekarz albo sam jq. z oczow stracil, 
lub udawal, ze nie w r ie dokq.d wyjechala. 

Obliczywszy chciwie moj grosz pozostaly, po- 
strzeglem, ze mi go na najubozsza podroz do Wloch 
wystarczyd nie moze. Zniecierpliwilo mi§ to tylko, ale 
nie odwiodlo od zamiaru mojego: postanowilem badz 
CO badz widzied ja jeszcze. 
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£amalem sobie glow? nad tem, jak to uskutecz- 
nid, gdy na mysl przyszedl mi hrabia i natycbmiast 
siadlem pisad do niego, proszqc go o pozyczk§. a za- 
razem malujac mu stan, w jakim mnie choroba posta- 
wila. Obrachowalem, ze mm przyjd§ do sil zupelnych 
powinienem otrzymad odpowiedz. Przytaczylem do li- 
stu drugi do Halki z podzi§kowaniem za jej poswi§ce- 
nie i staranie, ktore teraz ostygnsjwszy, lepiej zaczjj,- 
lem oceniad. 

Tymczasem wstawszy zaledwie z lozka, bljjdzi- 
lem jak osmnastoletni dzieciak po miejscack, ktore 
mnie wspomnieniami karmily. szukajjjc wszedzie sla- 
dow zniklego bdstwa, upajajae sie pozostalsj po niem 
wonia pamiqtek. 

Siedziaiem raz na lawce w ogrodzie. gdy stary 
doktor, ktory mnie rzadziej coraz odwiedzal, nastr§- 
czyl si§ niby przypadkiem. Jakkolwiek ostygly juz 
i obyty z zyciem. widae litowal si§ nademna; siadl, 
naprzod troskliwie zaczynajac rozpytywad si§ o zdro- 
wie moje. 

— Czlowiek — rzekl po diwili oboj^tniej rozmo- 
wy, — ma prawie w mocy swej chorob§, ktor% silna 
wolq., gdy chce. pokonad moze. Najwiecej slabosci 
przychodzi na uas z winy wlasnej. z namiqtnosci, 
z braku energii. ktora cudow dokazuje, gdy jej uzyd 
zapragniem, Wiellde wrazenia, ktore obudzajqc wole 
uspionq. stajq si§ nie raz lekarstwami, moze czlo- 
wiek zastqpid silnem postanowieniem i dzwignqd siq 
cialem, byle dusze pokrzepil. Wierzqc tylko w moc 
swojq, powtarzam panu. endow niq dokazad mozna. 

Usmieclmqlem sie na te slowa. On konezyl: 

— Ale kiedy si§ czlowiek podda namiqtnosci, kiedy 
zwqtpi o sobie i obezwladnieje, proznoby go do zycia 
powolywad srodkami zewnqtrznemi. materjalnemi, "gdy 
sam don powrocid nie dice. Pan jestes zdrow i mo- 
&na odzyskad sily, byle wola — powtarzam. 

— A to jak? — zapytalem. 

— M6wmy szczerze, — rzekl ciszej, — jestes pod 
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panowaniem nami§tnosci slepej i zgubnej, nie starasz 
sie jej nawet pokonad. 

— Ktoz mowi zem si§ nie staral. zem uie praco- 
wal, dop6ki zwyci^zonym sie nie ucznlem? 

— Nie starales si§, —powtorzyl lekarz: — mogl- 
bys zwycifjzyd. gdvbys chciat. Kobieta, dla ktorej 
tak oszalales dziwnie, upadlajaco. jest wprawdzie bar- 
dzo powabmj. i moze glowe zawrdcid, ale ona nalezy 
do tego rodzaju kobiet, ktore. sie same niczem dingo 
nie sj$ w stanie zaj^c, ani na dlugo opanowad serca. 

— Nie mow mi pan nie przeciwko niej! — przerwa- 
lem gwaltownie. 

Zamilklem spusciwszy glow§. 

— Przeciwko niej nie mowi§ slowa! — odpowie- 
dzial z usmiecbem politowania; — slaba istota zostala 
stworzona taka. i. jest ma nie maj^c ni sily, ni woli. 
by si§ przetwoi’zyd. Ona tarn temu nie winna: winni 
ci, co w niej widzfj, wi^cej ni/ jest. kt6rzy ja psujg, 
i myslfj.. ze w takiej naturae uczucie panowad moze; 
winni ci, co sobie ideal tworza z niepoprawnego dzie- 
ci^cia! Ona niewinna, zaprawd§ wyscie winni! — po¬ 
wtorzyl po kilkakrotnie. 

— Tak jest, — rzeklem, — lecz sa_ przeciez. jak to 
pan wiedzied musisz najlepiej. namietnosci, ktorych 
czlowiek pokonad nie moze; sjj, pociijgi. ktorych sile 
oprzed si§ niepodobna. 

— Tylko z takiemi walczyc nie mozna, ktore trwa- 
jjj, krotko, — odparl doktor. — Jak tylko jest czas do 
boju. jest czas do zwycieztwa. A walczyc potrzeba, — 
dodal wstajac z lawki z usmiechem. — walczyd nalezy 
i zwyci^zyd! 

Slowa te na chwil§ mnie tylko zastanowily, ale 
powrociwszy do domu. gdym znalazl list, a przy niin 
weksel hrabiego, spieszjj,cego mi z pomocq. ujrzalem 
tylko moznosd dogonienia Laury, i wszystkie dobre 
mysli i zamiary moje sie rozcbwialy. 

Nazajutrz wybieralem si§ w drog§. mysl moja 
wyprzedzala mnie. a radosd dzika miotala sercem. Z a- 
jtjty juz bylem pakunkiem, gdy poczciwy doktor przy- 
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szedl do mnie, spojrzal na tlumoki. na twarz rnojfj, i od- 
gadl od razu wszystko. 

— Ho! ho! — zawolat, — dokq.dze to tak szparko. 
Podjasne nieho Italii zapewne? 

— Zgadtes, — rzektem. 

— Wolatbyui sie omylid, — przemowit siadajac, — 
pomysl co czynisz? 

Naucz mnie, zrob to, zebym mogt myslec! — za- 
wotatem, — ja czujg tylko. 

— Wiec poczudbys powinien, ze lecisz na zgub§. 

— Czasem zguba nieuckronna: dozwol sadzid z czem 
mi lepiej. 

Podal mi reke w milczeniu, pokiwal glow% i chcial 
odcjsc nie dodajac, stowa, gdy mi si$ zal zrobilo pocz- 
ciwego starca: izy uczulem 11a powiece, i dtoh jego 
z uczueiem przycisnalem do piersi. Od dawna pierw- 
szy mi okazal przyjazii i sympatje. 

— Nie sadz, — rzektem, — byin nie czut prawdy 
stow twoich, ale sq, szalehstwa nieuchronne, sa sity 
niepokonane, s^ ckwile, w ktoryck przepase nas wola. 
chod na dniejej widzimy smierd! Ja nienawidze tej 
kobiety. ja imj gardze. ja si§ nia brzydz§, znam wszy- 
stkie jej slabosci. falsz, ktory w niej mieszka. a ko- 
cham j§ zapamsetale, szalenie. Wiem, ze milosci tak 
czystej i wielkiej nie jest warta, bo trzy razy na dzieh 
stara si§. nie doznajac go, obudzid to uczucie; gra mi- 
tosd i szydzi z niej; wiem, ze co dla muie swietem, dla 
niej jest igraszka: wiem. ze mi§ podepce, ze odepchnie, 
a ide za nia chocby 0 kiju na koniec swiata... Tak 
jest... bo nie rnoze byd inaczej. 

Staruszek nie rzekt ni stowa whgcej, spojrzal mi 
w oczy. jak skazanemu na smierd, soisnal rek§ i od- 
szedt powoli. 

Nazajutrz opatrznym trafem czy fatalnosciq ja- 
k§s. z pierwszego w r§k§ wzietego dziennika dowie- 
dzialem si§, ze hrabina bawita we Florencji, bo 
0 niej i wieczorach jej w willd pod miastem na drodze 
do Piesole polozonej, pisano z zachwyceniem. W fe- 
lietoniscie poznalem oczarowanego przez ni^,. 





Juz teraz jedna Florencja byla tylko dla mnie na 
swiecie; najblizszq drogq. jakq nioglem znalezd, po- 
spieszylem do Toskanii. 

W innem usposobieniu umyslu. z pokojem w du- 
szy, bylbym pewnie zackwycil si§ widokiem krainy. 
ktora najzimniejszego w entuzjazm wprawic musi, bo 
w niej resztka jeszcze poezji ze swiata wygnanej sie 
skryla: teraz wjechaiem pod to niebo lazurowe, w.te 
atmosferq czarow i woni. na ziemie klasycznq, z nie- 
cierpliwosciq, na nic nie patrzqc, nic nie widzqc, cze- 
kajqc rychlo li. si§ ukaze plowe Arno i Griottowskie 
arcydzielo. dzwonnica Pannv Marji kwiecistej. Stolica 
Medyceuszow nie pociqgaia mnie ku sobie cudnemi 
sztuki pamiqtkami. swq slawna trybunq, galerjami, 
dzielami Fra Angelica. Miehala Aniola, Benvenuta: 
nie szukalem w niej kamienia Danta, ani tych fres- 
kow, ktorych zycie, smierd dzisiejszej zadaje sztuce: 
gonilem za Syrenq. 

Przybywszy w nocy, nazajutrz pieszo odbylem tq 
drogq malowniezq, ktora wiedzie na Fiesole; bieglem 
spragniony chod ujrzec z daleka miejsce, w ktorem ona 
zyla. Ukazano mi w lewo nad goscincem. ktory powoli 
wspina siq ku wierzcholkowi gory, stary klasztor, 
przerobiony dzis na wille w cudnem. panujqeem w oko- 
licy polozeniu: kreta, wysadzana cyprysami czarnemi 
droga wiodla do gmachu, jeszcze noszqcego eechy da- 
wnego przeznaczenia. Po scianach tylko i gotyckich 
kruzgankow kolumnach, nowy wlascicfel porozpinal 
latorosl winnq, bujnie pod tem szczqsliwem niebern 
rozrastajqce siq bluszcze ciemne i powoje. a na pochy- 
iosci wzgorza zalozony ogrod, ocienial te budowq rna- 
lowniczq, wznoszqcq si§ ponad murami, ubranemi 
w urny kamienne i obwieszonemi kolczystemi aloesow 
krzakami. 

Bieglem tak predko, zem zblizywszy sie do wil- 
li, dech postradal i sily: musialem usiqsc na kamieniu. 
by odpoczqd nieco i obejrzalem sie dopiero teraz, ze 
w stroju, w ktorym wyszedlem, opylony. zbrukany, 
odarty. nie b§dq mogl nawet przedstawid siq hrabinie. 
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Slo 6 ce palilo ogniem, musialem pod cyprysami 
szukac przed niem schronienia, i oparlszy gtowe. o r§- 
ce. pozostalem chwile w jakiems odr^twieniu sennem, 
rozkosznem, upajaj^cem: bolesd moja przechodzila 
w szal weselny. 

Nagle smiechy i rozmowa, ktorej wybuchy wiatr 
ku mnie przynosil, obudzily mnie z marzenia: podnio- 
slem glowe, i ujrzalem przed sobq hrabing stokroc 
pi^skniejsz§ niz kiedy, w towarzystwie nieznajdtaego 
mi mezezyzny, jadfjcq, konno od willi ku miastu. Byli 
sami, szczijplwi, a z oczow ich poznae bylo latwo, ze 
mowili o tern, co mnie najwiecej boled moglo. Czarne 
jej zrenice wlepione w pi^knego jezdzca, ktory jej to- 
warzyszyl, slodko, z wyrazem uezucia, za ktorego 
8 zczero.se przysi§dz bylo potrzeba. patrzyly nan z na- 
t§zeniem. Domyslilem si§, ze ta nowa zabawka hrabi- 
ny dopiero j$ zajmowad zaczynala, ze byla w pierw- 
szym perjodzie rozkochania. gdy jeszcze caly zasob 
swych wdziekow, zalotnosci, dowcipu, roztaczala przed 
oczyma zdumionego towarzysza, ktory zdawai sie 
oczarowany, przelekty i rozentuzjazmowany. 

Signor Conte. Wloch, jakem pozniej dowiedzial 
sig, ktory z nia jecbal, poglgdul na to bostwo, niedo- 
wierzajac oczom swoim. nie smiejac szczgscia, jakie go 
spotkalo, mierzyc, j boj^c sie by mu z przed oczu jak 
mgla si§ nie rozwialo. Byl to niewolnik podbity 
i zwifjzany. 

Hrabina jechala z tej strony wlasnie, z ktorej 
ja siedzialem. Koii jej postrzeglszy mnie, wzdrygn^l 
si§ i oznajmil. ze tarn cos bylo pod cyprysem: inaczej 
nie bylaby mnie dojrzala moze. tak serdecznie usmie- 
chala si§ do swego towarzysza. Z krzykiem chwycila 
lice i odwTocila sie ku mnie; oko jej spotkalo sie z mo- 
jem wejrzeniem, bla.do.s 6 okryla tw'arz: podniosla glo- 
w§ dumnie, i surowo tylko mijajqc spojrzala na tego, 
ktbrego Signor Conte jak zebraka, jak wlocz§g§ klal 
w swoim jezyku. 

Cbociaz przekonany jestem, ze poznae mi^ mu- 
siala, drgn^la tylko nieznaeznie, i nie rzeklszy slowa, 
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chlodno, nie okazujac najmniejszego wzruszenia, mi- 
nela mnie szybko, puszczajq.c sie klusem drozyni| do 
Florencji. 

Postanowilem czekae jej powrotu, ale nie mogac 
wytrwad na zarze slonecznym, slaby. zwloklem sie do 
bliskiej karczemki, nieopodal od drogi. Caly dzien. 
dlugi, nieskoiiczony, gluchy jak srnierd, przesiedzialem 
tu w progu, a Wlosi chodz^c ltolo mnie, musieli wziac 
za bbl^kanego. bo mi sie z jakirns przypatrywali prze- 
strachem. 

Zem sie do rozmowy icb mieszad, ani na pytania 
odpowiadad nie cbcial, i sam o nie nie badal, dali mi 
w koncu pokoj. Ku wieczorowi juz postrzeglem tylko 
z part), koni powracajq,cego, zapewne z Cascine. masz- 
talerza do willi, a pozntj juz noca, gdy gwiazdy zeszly. 
i swiee^ce muszki po krzakach lauru i granatow nla- 
tywa6 zaczely, szybko przesunela sie kolo mnie ka- 
reta, w ktorej domyslilem si§ tylko powracaj^cej hra- 
biny. 

Me mialem na co oczekiwac dluzej; powoli po- 
wloklem si§ do miasta, i stanawszy nad rankiem, na- 
pisalem do niej list szalony, wymownv, blagalny. Mu- 
sialem z nim poslae pieszego cblopaka, ktory powoli 
wloktjc si§ i zabawiajqc po drodze przy bramie kazdej 
willi z rowiesnikami. gdy ja, w smiertelnym oczekiwa- 
lem nan niepokoju, powrocil dopiero drugiego dnia 
z mala, karteczktj. nakreslona, napr§dce. 

To mowia.c Wojtek. dobyt starego, zszarzanego 
pugilaresu, ktory na piersiach nosil, rozwittzal go i ze 
zwitka papierow dostal ostroznie bilet. ktory mi prze- 
czytal. ■ 

List ten brain ny w niewielu zawierai si§ slo- 
wach: 

,,Me pojmuje, jakiern prawem seigasz mnie pan 
i przesladujesz; jezli troche okazanej litosci dalo mu 
powod do tego, zaluj§ mojej dobroci i wyrzucam ja so- 
bie. Widziec sie z panem nie mog§, nie chce, nie po- 
winnam; postepowanie jego jest niegodne, oburza mnie 
i gniewa. Przestrzegam, ze dalsze usilowania wcisnie- 
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nia sie do mine, moze najprzykrzejsze dla pana wywo- 
lad skutld, ktorych ku obronie mojej uzvd bede zmu- 
szona. Prosz§ pana abys mnie uwolnil od seen tragi.cz- 
nych, ktorych grad sobie nie £ycz§.“ 

Wszystkiegom si§ spodziewal, ale nie tego tonu, 
nie tej grozby, nie tak nielitosciwego odepchnienia. 
Wlosy powstaly mi na glome, oczom nie chciatem 
uwierzyd. 

Natychmiast siadlem do niej pisac znowu, gor§- 
cej niz wprzody. blagaj^c ja o chwile tylko, o chwilg 
rozmowy. Widziec jq.. odzyskad zludzenie, sklamad 
sobie blysk szczgscia. pragnalem, Odmalowalem jej, 
com cierpial: moj stan, osierocenie, bolesd. tak wymo- 
wnie, ze, kamieii bylbym poruszyl, lecz nie wiem, czy 
na ten list rzucila okiem! 

Po wiekoweni znowu oczekiwaniu. odebralem 
drugq, odpowiedz na rozdartej kopercie nakreslona, 
w ktorej raz ostatni dozwolila mi widzied si§ z soba 
i naznaezyla godzing wieezormj, w tej samej cypryso- 
wej ulicy, gdzie ja dniem jadqesj, spotkalem. 

Potrzeba znae slabosci ludzkie, azeby sobie przed- 
stawid. z jakiem serca biciem pobieglem czekad tej go- 
dziny blogoslawionej. zapomniawszy gory czy, jakiej 
doznalem przed chwila, pownac tylko. zem ja koclial, 
zem rnogl upasd jej do nog i blagae, by mi chod slugg. 
za soba zdaleka isd i patrzee na siebie dozwolita. 

Wieczor, przez ktorego caly czas musialem ocze- 
kiwac w progu karczemki, wydal mi sie nieskonezo- 
n'.'m; zmrok padal niebo po nad dalekiem gor pasmem 
chmurami sie okrywac zaczynalo, gdym jak zlodziej 
ku willi sig przekradal. Blyska wice biade. i. przelatu- 
j§ce obloki napelniaj^c obawq,. ze wstrzymad mogg, 
hrabine, przerazaly mnie i niecierpliwily: bylbym ku 
niebu jak ow Cezar szaleniec rzucil kamieniem. Usia- 
dlern oczekujtjc w niemej rozpaezy, a pot zirnny oble- 
wal mi skronie. 

Me wiem jak dlugo tak siedzialem. Cisza gl§bo- 
ka przerywana tylko oddalonemi grzmotami. cigzyla 
nad okoliejj. a widok z tego wzgorza cieniow nocy, 
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rozdzierajacych si§ niekiedy blyskawica, na ktorej tie 
czarny proiil gdr sie malowal, mial w ho bit; cos Dan- 
t»6 j sklG^O. 

Przeczulem ja. niz dojrzed moglem, i porwalem 
sie caly drz§cy; powialo na mnie jakby oddeckem z in- 
nego swiata. Biala postal wolnemi krokami powaznie 
sie zblizala ku miejscu, w ktorem siedzialem. Moze 
w jej duszy zimnej byla chod iskra litosci, bo szla po- 
wolnie, z obawa jakas i wahaniem, jakby lekala si§ 
mnie zabic i cios zadad ostatni. 

Stalem jak cifen skazanego na smierc, milczacy 

i blady. . . . 

— Na co pan mnie i siebie narazasz! — odezwaia 
sie tlumionym glosem zblizajac sie; — godzisz sie to, 
korzystajqe z chwili milosierdzia i stabosci kobiecej, 
trud zycie zaplatg, za chwil§ szcz^scia? Jestem-ie 
obowi§zan§ byd wiecznie niewolnicq,, za to, zem iaz 

litosd miala? . 

Me wiedzialem co jej odpowiedziec. 

— Pani. — odezwalem si§ nareszcie, — wszakfce ja 
nic nie zadam. o nic nie prosz§, tylko o trochg jeszeze 
litosci 1 Pozwol mi patrzee na siebie zdaleka, w mil 
czeniu, pozwol si§ ludzid i zyd, ulituj sie nad czlowie- 
kiem, ktory bez ciebie umrze i zginie. 

— Bezemnie zyd bedziesz lub nie, nie wiem, -- od- 
powiedziala, — ale przy mnie cierpied musisz i mnie 
dobijesz; chcesz wiec przez samolubstwo ofiaiy, do 
ktorej ja nie czuj§ sily? chcesz mi ja wydrzec? naka- 
zad? przymusid do niej? A! to niepojeta ! dodala 
z zapalem, — taka zawsze jest milosd wasza. Pod 
pozorem poswi§cenia krew z nas wyssysa, truje i za- 

bija! . , . . 

— Na Boga, pani! — przerwalem. — ja zadnej me 
chce ofiary! jam gotow na wszystko, nie wypedzaj 

mnie tylko... . 

— A jezli widok tw6j jest dla mnie wyrzutem. m§- 


czarnia, bolem? 

Przyznaj§. rzekl Wojtek glosem wzruszonym, 
zem na te slowa krzyknql i poczal plakad tak rzewme, 








97 


jpczec tak straszliwie, ze hrabina niespokojna zblizyla 
sie ku mnie, hamuj^e glos, ktory mogl ja wydad, i dlon 
sw§ polozyla na mych rekach. To dotknipcie jej usmie- 
rzylo nagle, nagnetycznie cierpienie: padlem na ka- 
mien milcztjcy. 

— Lauro, — rzeklem w ekstazie, — powiedz mi, 
jestes ty aniolem niepojptym, Boga poslaiieem, czy 
szatanem kusicielem? Jaka w tobie spoczywa sila? 
Kto cip z ilia zeslal na zieniie? Masz ty sei-ce? Masz 
litosd? Masz nczucie, ktoreby nad sekundp dluzej 
trwac moglo ? Powiedz! 

Ckwile milczala i zmienionym odezwala sip glo- 

sem: 

— Ja sama nie wiem kto jestern, dokad idp, co mnie 
ppdzi: zla czy dobra sila, ku niebiosom, czy przepasci ? 
Sq ckwile, w ktoryck sie czujp biala i czystij: sa go- 
dziny, w ktoryck nienawidzp siebie," a nie ma dwock 
dni mojego zycia do siebie podobnyck, dwock bicia 
sere jednakowych, dwoch porankow, ktoreby z jedna 
w duszy zaszly mysla. Dla czegoz ckcesz od kobiety 
takiej jak ja, czego ci ona da6 nie moze ? Miales swo- 
ja godzine, rzucilam ci jalmuzne szczpscia: czyz mam 
oddac wszystko? Dla mnie ludzie sa jak owoce, kto- 
rych jiozq.rlam, poki ich nie skosztowalam: przylozp 
usta i rzucam, a z ziemi nie podniosp lupiny. 

Sluchalem jej oslupialy. 

— Oto masz spowiedz mojg,, — dodala z usmieckem 
pveky jakiejs, — moze jedyng,, jakp, uezynitam w zy- 
ciu: nieck cip rozczaruje, nieck mnie ponizy, ale niech 
uwolni, Idz! uciekaj, gardz mnp,, ale nie drp.cz mnie 
nieszczpsciem swojem. Zapomne ciebie i wystppku 
mojego, gdy mi z oczow zejdziesz! Ty nie masz li- 
tosci! 

— A dlaczegozbym mial sip litowac? — przerwa- 
lem; — ja sam bolejp, a nikt, nawet Bog nie ma 
milosierdzia nademna! Nie! — zawolalem glosniej, — 
nie zejdp ci z oczu, pojdp za toba, gdzie pojdziesz, 
powloke sie jak zebrak, jak npdzarz stanp ci na 
drodze zycia; znajdziesz mnie wszedzie: wsrod zaba- 
Piebns Paui. 7 
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wv. u lozka dzieciecia, na balu. w koseiele... Gdzie 
rnnie nie bedzie, obawa pojdzie za tob$, cien moj sta- 

nie ci w oczach 1 . v 

_ Ha! wypowiadasz mi wi§c wojne? — spytaia. 

— Nie! nie! ja prosze jalmuzny! 

— Jak zebracy Gil-Blasa, z szturmakiem nabitym 
u pasa! — odparla szydersko, — lecz wiedz. zem m- 
edy nie ulekla sie w zyciu: wyzwana po trail § mscic 
sie i obronid, pamietaj! Znasz rnnie: jezli raz ujrz§ cie 
jeszcze. mofcesz byd pewien, ze wiecej name me zo- 
baczysz. Na warjatdw sa szpitale... 

Odstapila kilka krokow. ale widad bylo ze drza- 
la i wielka jej odwaga byla raczej nadrobionij mz 
prawdziwa. W milczeniu stalismy ehwil§. 

Zniecierpliwiona Laura darla koniec batystowej 

ckustki. , . , , , 

_ Mowmy chlodniej. — odezwala sie lagodzac glos 

i znowu przyblizajac si§ nieco, — czego pan zfjdasz 


odemnie ? 

— Bys mi pani widzied si?, me bromla. 

Buszyla ramionami. 

— To niedorzecznosd, — rzekla. — to mewola, to 
nieznosne: ale ja widzied pana nie chc§! 

— Pani! ja ci§ widzied musz§, lub mure. 

— Wi§c umrzej, — odpowiedziala chlodno. — Ten 

czlowiek doprawdy oszalal. 

Spostrzeglszy, ze sie oddala powoli, ze moze na 
wieki ja trac§, skoczylem oszalaly i dognalem id§c§ 
zwolna, porywaj^e za reke ze wscieklosci§ prawie. 

— Tak! — zawolalem. — mure, umre. ale ciebie za- 
bije takze. ktoras mi odebrala najswietsze, najezystsze 
uczucia, aby je rzucid splugawiwszy; ciebie, cos mi wy- 
darla wiare w kobiety, w milosd, w serce ludzkie. 
w milosierdzie, w czlowieka i Boga! 

Przestraszona brabina usilowala mi si§ wyrwac, 
ale namigtny uscisk, dlon jej zelaznem opasal kolem; 
gdy glcs jej zmieniony, przypominajacy mi dawne 
chwile, odezwal sie slodko: 

— A’bercie, toz to jest milosd twoia? 
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Sily mnie opuscily, zakrylem twarz rekarni, 
a gdym oczy odslonil. juz hrabiny przy mnie nie bylo. 
Gala ta scena nocna jak goraczkowe widrno grala mi 
jeszeze w rozmarzonej glowie: puscilem si? id?c bez 
celu. nie wiedz?c dokad i po co. 

Kilka razy padalem po drodze, kladlem si?. wsta- 
walem i chwilowo postradalem przytomnosd. 

Brzask dnia szary i dzwiek rannego dzwonka 
z klasztoru Fiesolanskiego. obudzily mnie nareszcie; 
oprzytomnialem. trafilem na droge stracon?, i powoli 
powloklem si? ku Florencji. 

Zblty i znekany wrociwszy do swojej izdebki sa- 
motnej, musialem ledz na lozku i kilka godzin, wi?cej 
moze, pozostalem w stanie jakims nieokreslonym, clio- 
robliwym. Gor?czka sercowa bylaby moze wzmogla 
si? silniej. gdyby eialo znuzone nie powstrzymalo jej 
wybuehu; bylem oslabiony tak, ze si?- ruszye prawie 
nie moglem, a ku wieczorowi febra, skutek wzruszen 
i nocy sp?dzonej pod golem niebem. trz?s6 mnie pocz?- 
la gwaltownie. 

Powitalem chorob? z radoscia, bo mi zycie przy- 
krym bylo ciezarem, a nie uznawalem i nie przyznaj? 
czlowiekowi prawa do wydareia sobie tego, czego dae 
sobie nie moze. Lezalem w paroksyzmie dlugo, ale 
gdym powstal, pierwsz? mysl? moj? byla Laura i zer- 
walem si? z lozka, by j? szukae. 

Dni moje podzielone byly na dwie cz?sci: jedn? 
zajmowala trawiaca mi? choroba, drug?, sciganie hra- 
biny, ktorej sladami chodzilem, nie spuszczaj?e jej 
z oka. Wyznawala ona teraz wielkie uwielbienie dla 
sztuki i cz?sd znaczn? czasu spedzala w muzeacb, po 
kosciolach i galerjach. Tu na kazdym kroku spotyka- 
la mnie przed sob?... 

Patrzala na obrazy i pomniki: ja stawalem i pa- 
trzylem na ni?; wychodzila, bieglem za powozem 
i znajdowalem si? zawsze gdzie byla. Udawala z razu, 
ze nie postrzega, ale w koncu twarz jej zdradzad po- 
cz?la zniecierpliwienie: odwracala si? cz?sto szarpi?e 
na sobie suknie, mowila gtosno i wesolo, aby uda6, ze 

?* 
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jij, to uie obckodzi, ale gdym na ckwil§ znikl jej z oczu, 
widocznie z przestraebem szukala tego widma, ktore 
jsj, scigalo wszedzie. 

Nie zblizalem si§ do niej wiecej, anim szukal ro- 
zmowy niepodobnej juz miedzy nami, ale milez^cy, 
uparty. straszny zm^czeniem i chorobg,. jak mseiwy 
upi6r Komandora zjawialem si§, gdzie tylko ona sie 
pokazala. Maluczkie obeznanie z zyciem miejscowem, 
nauczylo rnie trafnie szukad jej sladow, a tam, gdzie 
za nia pojsd nie moglem, przynajmniej wchodz^c i wy- 
cbodz^c znajdowala mnie u drzwi, na progu, przed 
wschodami. 

W teatrze moja twarz zjawila sie jej pierwsza; 
na Cascine stalem naprzeciw powozu, a ze zmianij kie- 
runku jej oczow, odmieniatem miejsce; w Uffizi bl$- 
kalern sie w slad jej krokow i tak wszedzie. Dla mnie 
widzenie jej bylo zarazem rozkoszg, i meezarniq., rodza- 
jem nasycenia i zemsty: budzito ono i dawne uczucie 
przywiqzania, i swiezo wylegt^, nienawisd. 

Z razu myslala moze. iz sie znuze, nie wytrwam 
lub ustqpie: usilowala mnie przekonad, ze na niej za- 
dnego nie czynie wrazenia, ale codzien w koncu wido- 
czniejszym stawal sie jej niepokoj. 

Otaczaj^cy jq. postrzegli takze te postad dziwnq,. 
bladi|, straszny, z wlepionq w nia zrenicg,, scigajac^ 
wszedzie; mnie wzi§li za szalenca, ale tym ulicznym 
kocliankiem przesladujiic zartem hrabi.n§, draznili j^ 
niewymownie. Musiaia ich w koncu jakqs historic na 
pr§dce utworzou§ zaspokoid, 

Bylem wi§c przedmiotem ciekawosci i politowa- 
nia. uwazany za warjata, i choc widocznem mi si§ 
zdalo, ze mnie za obtqkanego majq,, malo na tern cier- 
pialem. 

Trwalo to nie wiem jak dlugo. a chod zytem naj- 
oszcz§dniej. bom pracowad nie mogl z razu, a bat sie 
ostatni grosz wyczerpad, postrzeglem, ze mi wkrotce 
zebrad przyjdzie. jesli o sobie nie pomysl§. IN oca wiec 
znalaztem z*aj§cie w jakiejs drukarni, i na chleb po- 
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wszedni prawie wystarczajfjcy zasilek sobie zape- 
wnilem. 

Cdym sie tu juz tak usadowil. jednego dnia hra- 
hina zuikla mi calkiem z Morencji. a chlopak. ktory 
j;j dla mnie sledzil, doiuosl, z;e z willi wszyscy sie wy- 
brali do Rzymu. Natychmiast rzucilem wszystko, ze- 
bralem reszte mojego grosza, i puscilem si§ w drog§, 
starajac dostad sie jak najoszcz§dniej do stolicy swiata. 

Tu takze Contessina robila furore, iz mi ja 
lacno zualezc przyszlo; zajela mieszkanie w jednym 
z najpiekniejszych domow na Corso, i wieezory jej. 
przyjecia, pi§knos6, doweip, doskonale uczty lub ode- 
grany entuzjazm na widok groda Cezarow, otoczyly jsj, 
zaraz gronem wielbicieli i usluznycb przyjaciol. W icb 
dworze jak krolowa, poprzedzana, scigana. opasana 
kolem najpierwszego w Rzymie towarzystwa, zwie- 
dzala ruiny, gmaeby. szezatki starozytne i co tylko 
stolica miala w sobie, z wielka pompa, i szumem. Cie- 
kawi dowiadywali si§ na kilka dni wprzod, gdzie si§ 
o jakiej godzinie znajdowac miala, i biegli ogladad t§ 
zacbwycajsica pieknosc, podslucbujae wyrokow i de- 
klamacji, ktore potem wieezorami powtarzano po ca- 
lem miescie. 

Wcbodzila na Capitol jak tryumfatorka. gdy 
pierwszy raz spotkala mnie tu stojaeego u wsebodow. 
opartego na kiju. i usmiecbajacego si§ wygransj tak¬ 
ze; widzialem jak stan^la, zadrzala, pobladla. i skla- 
dajac wzruszenie na wspomnienie tycb miejsc. na kto- 
rych scenie odgrywaly sie dlugo dzieje swiata, poszla 
dalej ze spuszczona smutnie glow§. W tlumie posze- 
dlem i ja za nia; stan^lismy razem przed ranionym 
gladjatorem. a wszyscy wska,zujac jej to arcydzielo. 
zmusili niejako do zatrzymania si§ przed niem. 

Mnie na widok tego posagu moze raz pierwszy 
od dawna uczuciem innem. nowem zadrgalo serce; Izy 
rzucily si§ do oczow, stanela przed niemi przeszlosd. 
przecierpiane lata, i ta rana. z ktorej konalem na are- 
nie pustej, bez widzow, w obliczu Boga tylko. ktory 
mogl uiewdzigczne dziecie odepebnac. 
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Uczulein brata w tym gallijskim czy sarmackim 
lliewolniku, dusze w tym marmurze, i jakby pociecke. 
ze przedennia na swiecie byli, co tak umierah iiiczyja 
nie podparci dloniip, ze zwieszona glowa. ktora na 
swiat barbarzynski. sypi^cy smierci oklaski patrzec 
nie cbciala. I ona inirno wzruszenia jakiego doznala 
11 a moj widok, uczula cos w tym kamieniu wiecej nad 
piekinj rzezbe. oko jej takze tzsj, zaszlo; ale jakis Mar- 
cliese tak silnie obladowywal ja erudyeja z powodu po- 
sagu. ze jej sie nie dal rozpatrzed w tem, czego 
ja opuscid i rzucie nie cbcialem. jak gdybym brata 
znalazl. 

Na ckwile cudem, trafem. czy uuiyslnie, bo kra- 
bina umiala rozkazywad tak. ze jej slcinienia. nie py- 
tajae przyczyuy. sluchano. zostalismy sami, a raczej 
we troje: ona. ja i gladiator konajacy. 

— Pan wiec postanowiles sobie scigac mnie? — 
odezwala sie smialo podnoszac glowe. — dreczyd. upo- 
karzad i inscic sie. 

— Spojrz paid na kata, czy jest do niego podo- 
bny, — odpaiiem; — ja i ten niesmiertelny gladiator 
wygladamyz oba 11 a przesladowcow czy przesladowa- 
nycli? To, co widzisz w nim, jest we mnie. ale za- 
miast p ; gknego ksztaltu, odziane lachmanem. smiesz- 
nosci^ i n§dz^! 

— Liryzmu dosyc juz nasluchalam si§ od pana, — 
odparla zywo, — jedno tylko pytanie: nstapisz pan 
czy nie? 

— Kaz mnie pani zabid swoim zbirorn. — zawola- 
lem. — bo poki zyje cieniem pojde za toba! 

— Chcesz wiec przywiezd mnie do ostatecznosci ? 

— Ja juz do niej przywiedziony jestem. 

— Ale to istotne szaleiistwo... 

— Smutne. 

— Chcesz swej zguby? jeszcze raz? — powtorzyla, 
gor^co zaciskajq,c usta. 

— Id§ do niej oddawna... 

— Sam 11 a siebie wyrok wydales. 




To mowiac, rzuciia na mnie wejrzeniem strasz- 
nem i powolnym powaznym krokiem, przesun§Ia sie 
do drugiej sali, w ktorej 11a niq. czekano, znowu 
usmieck t§skny przywoluj^c na nsta. 

Ja zostalem jak wryty sam na sam z gladiato- 
rem. Nie powiem co marnnir mi mowil, ni co ja wy- 
spowiadalem jemu; alem wyszedt z wrazeniem dzi- 
wnern. jakby po rozmowie z bratem rodzonym, jakby 
po skardze przelanej do uszu matki., jak po blogosla- 
wienstwie kaplana. 

Lzej mi bylo na duszy: chlod tej kolnety zdj%t 
wreszcie ze nmie cz§sd uroku, jaki jej pitjknosc rzuci¬ 
ia; kockalem ja jeszcze, ale nienawisd 1 pogarda bra- 
ly’gore nad miloscia. 

Nazajutrz znalezlismy sie w Coloseum; ona rno- 
dlila sie pod krzyzeiru ja z gory, z obwalonej lawy 
patrzalem na ni§ z dawnfj, zadzjj i nowym jeszcze bu- 
dzacym sie dopiero wstretem. Wstajiic podniosla oczy 
i znalazla mnie znowu nieruchomie wlepiaj^cego w nni 
zrenice wyplakane; drgnela tylko i poszla djJej. 

Wieczorem powracalem spokojnie do mojego mie- 
szkania na Babuino, gdy jakis nieznajomy. jak cieu 
idacy za, mna od kilku godzin, przysunal sie grzeczme 
do "mnie, prosz^c dla pilnej sprawy z soba... 

Z litosci i najwi§kszemi w swiecie wzgl^dy na 
moje nieszcz§scie, zamknigto mnie w domu obkjkanyck. 

Jak to si§ stalo, kto mnie uznal godnym strazy 
i opieki, nie wiem ani sie ckc§ domyslad; zreszta za- 
slugiwalem 11a. to, co mnie spotkalo, nie przecz§. 

To mowiac Wojtek nalal sobie jamajki do nowej 
szklanki berbaty, i cbciwie niosl ,ia do ust spalonych, 
gdy gwaltowny paroksyzm kaszlu z rak mu jij, wytracii. 

Oblakane jego oczy krwia nabiegle, twarz bla- 
da. wypieczonym w tej chwili napietnowana rutnien- 
cem. drzjice cialo, pot oblewaj^cy skronie wycksnue, 
czynily go" tak straszliwym, zem mimowolme ratujac 
go zadrzal na w r idok tego, co nami^tnosc nczynic mo- 
ze z czlowieka. 
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Gdy odszedl nieco. nie smialem go zapytad wi§- 
cej i milezelismy dlugo; a zenoc byte pozna, prosilem 
by u miiie przyj^I goscing. Me ckcial sie jednak klasd 
wcale i pozostal drzeini^e w ltrzesle. “ Cbociaz sen 
chwilami kleil mu powieki, wewn^trziie wzruszenie 
odpoezad nie dawalo. Zrywal si§ co chwila i ogladal 
z przestrachem. jak gdyby szukal czegos w kolo siebie. 

Dnialo juz, a jam piluujac go nie spat jeszcze. 
gdy wstal i przechadzad sie poczal. 

— Nie pytasz mnie nawet o dalsze moje dzieje? — 
spytal powoli. 

— Lekam si§. aby ci§ ich opowiadanie nie porusza- 
lo zbyteeznie. 

— Mnie dzis juz nic nie moze wzruszyc, — przer- 
wal, ani mi przysporzyd cierpienia... fierce jak skora 
na ciele stwardnialo... 

— Jakzes powrocil do kraju ? — spytalem po chwili. 

— O kiju, pieszo, zebrakiem. Po kilku tygodniach 
wypuszczono mnie ze szpitala. Hrabiny juz nie bylo 
w Rzyrnie, pojecbala do Sycylji, ajanie mialem o ezem 
wledz sie za imp nie mialem nawet ckeci spotkad ja 
jeszcze. Gladiator widokiem ostatniej boleici, moja 
dzieciima uleczyl... Przebaczylem jej, zaplakalem, za- 
pomnialem... 

Mowil to usmieckajac si§ smutnie. ale z glosu je- 
go i twarzy znad bylo, ze ja jeszcze zawsze pamigtal, 
ze glos Syreny brzmial mu w uszacb, a piosnka szez§- 
scia w sercu. 

Rozstalismy si§ nazajutrz: ja z bolem glowy. on 
tak chory, zem go musial zawiezd do ubogiego mi e- 
szkania, bo. o swej sile isd nie inogl. Kilka dni potem, 
nie ruszyl si§ z domu, i pracowal pognjzony w zadu- 
mie, z ktorej go wyrwad bylo niepodobna. 

Myslalem wlasnie jakimby srodkiem ratowad go 
bylo rnozna, gdy w tydzieii pozniej. sam juz, nieco 
zdrowszy, przywlokl si§ do mnie wieczorem. 

— Cbodzmy do teatru! — rzekl z goraczkowii jakas 
zy wosci$, — do teatru! Kupisz mi bilet, to mnie ro- 
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zerwie: zawsze teatr hibilem bardzo. Najprzod na 
scenie swiat lepszy, kobiety bielsze, meziczysmi wymo- 
wniejsi. milosd zywsza, i we dwie godziny iiajwitjksze- 
mu utrapieniu koniec: to zawsze wygodniej niz u nas. 
Powtore, gdyby nie na scen§. ale 11a widzow patrzed ■ 
co twarzy, co slicznycb idealnyck postaci. 11a ktorych 
tak wygodnie uczepid marzenie, przypi^d im skrzydla 
aniola, i serce w piersi wlozyd dyamentowe! 

— Chodzmy! chodzmy, najchetniej, — zawolalem,— 
byle gor^co ei nie szkodzilo, jestem 11a uslugi. 

. f* yszlismy. W wielkim teatrze grano opere. nie 
wiedziatem nawet jaka, bom z rana afiszu nie czytal 
ale mi to bylo wszystko jedno, byle Wojtka rozerwad! 
feala by la napelniona i po tern poznalem. domysla- 
lem sie ..Halki. “ Jeden ten raz w zyciu nie rad iei 
bylem. J J 

Smutna to historja, a z odpowiednisj, muzyka 
peln^ rzewnosci gltjbokiej plymjc do serca, porusza. 
zostawia wrazenie wielkie. jakby przecierpianei roz- 
kosznej bolesci. 

Wojtekjuz od poloneza mial Izy w oczach. ale 
z mnej przyczyny: przeszlosd stall el a, przed nim zywa 
ze szklankft w reku, jak mowil. gdy wcale inaczej w r i- 
dziec by ja byl pragnal. 

Spiew Halki za seen a, wzruszyl go jeszcze wiecei: 
postrzeglem jak pobladl i konwulsyjnie pocbwycil za 
kizeslo. Domyslilem sie, ze imie Halki przywiesdmu 
na pami§d musialo tig cicha a nieszczfysliwa istote, kt.o- 
rej si^ wyplacil obojetnoseni zimnjj,. Ale nagle, "jakby 
sil§ magnetyezna porwany, wzrok jego. ktory bla- 
dzil z roztargnieniem po sali, padl 11a bliska nas loze 
parterowa, 1 utkwil w niej oslupialy. Obejrzalem sie 
mimowolnie, a chod mi nikt nie nie mowil. przeezu- 
ciem odgadlem brabine; wejrzenie na Wojtka powie- 
dzialo mi to wyrazniej, niz jej pi^knosc i m-ok, ktore- 
mi jasmala. 

Skromnie, ale z niezmiernem staraniem ubrana, 
meznajoma czarnooka siedziala niedbale przypatrui^c 
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sie seenie. przysluchujg,c piesni. Niewymownie byla 
piekiia, a ze swiatlo wieczoru nie dozwalalo dojrzec 
znurzenia na twarzy, ni wieku 11a. lieu. wvgladala na 
ledwie rozkwitht w calym blasku mlodosci dziewic§. 
Wyraz nie zdradzal najmniejszej zalotnosci, owszern 
zdawala sie bojazliwa i skronuup unikajaca wejrzenia. 
tulaca sie od ludzi. Niekiedy tylko przelotnie czarne- 
mi oezyina przebiegla po ludziach, jak zwierz, co szu- 
ka pastwy. i kryla je bialemi powieki. dlugiemi rzesy 
przydmionemi. 

Kilku m^zczyzn po wi§kszej cz^sci mlodycb ota- 
czali ja, stojac z uszanowaniem na strazy krolowej. 
kt 6 ra czasem raczyla wejrzed na nich. i znowu roz- 
targniona pogladala na scene. 

Wojtkowi twarz si§ mienila, rumienila, bladla: 
di-zal caty, niecierpliwil sie. dyszal. obawialem si§. 
by mi. sceny iakiej nie zrobil w teatrze, tak si§ zda- 
wal poruszony. Na chwile nie spuszczal z niej^ oka.. 
Nie wiem czy ona go postrzegla, ale z uparcie mijajii- 
cego nas wejrzenia, ktore po reszeie teatru ciekawe 
robilo wycieczki, domyslalem sie, ze poznala nieprzy- 
jaciela. 

Po drugkn akeie, nie dopatrzylem sie, jak Woj- 
tek znikl mi nagle: wyszedlem szukac go i z nadzwy- 
czajnem zdziwieniem postrzeglem po chwili siedzaee- 
go "w lozy brabiny, ktora z usmiechem zwrocona ku 
niemu, rozmawiala z nim uprzejmie. 

Po tern wszystkiem, corn slyszal od niego. nie 
moglem pojad tego wypadku. Wkrotce wyszedl z lo¬ 
zy, ale do "krzesel juz nie powrocil. Zaklopotany 
o niego, naprozno staralem sie go wynalezd i powro- 
cilem do domu z najwiekszym niepokojem. Pano po- 
bieglem do mieszkania. alem go juz tarn nie znalazl; 
ludzie jacys zabierali x pakowali jego rzeezv.^ Dowie- 
dzialem si§ od nich, ze si§ przenosil do brabiny. 

Wytlumaczenie tej zagadki mocno mi§ zajmowa- 
lo; Wojtek widoeznie mnie teraz unikal; nie moglem 
pojad co sie z nim dzialo. ale musialem czekad zr^cz- 
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nosci jakiejs, by si§ znow zblizyc do niego. Uplynelo 
dni kilka. 

Przecbodzac przez Saski ogi* 6 d. spotykam pozjj,- 
danego Wojtka, bladego, slabszego niz kiedy z ka- 
szlem nie dajacym sie na. cliwile przytlumic. i lapiae 
go, gdy widocznie staral sie uinie orniuad. udajac. ze 
nie spostrzega. 

— Na Boga! — zawolatem, — co si§ z toba, dzieje? 
gdzies si§ podzial? co robisz? dla czego uciekasz 
odemnie ? 

— Wstydze si§... — rzekl zaklopotany. 

— Czego? — spytalem. 

— A tych moich glupich wyznaii przed kilku dnia- 
mi. Nie wiedziec co ci poplotlem rozmarzony i zn§- 
kany. 

— Jakto? 

— Slowa prawdy w tern nie ina. Hrabina jest anio- 
iem! to potwarz goraczkowej wyobrazni mojej! Isto- 
ta nieszczesliwa. czysta. zacna. swieta, aniol. ko- 
chany przyjacielu, aniol, ktory zstapil 11a ziemie! 

Sta,nalem nie wiedzac czy smia 6 sig, czy litowac 
nad biednym. 

— Sam uie wiedzialem com plotl. obwiniajae ja.— 
zawolal z zywoscisj, nadzwyczajna. ktora kaszel gwal- 
towny sprowadzila, — chory bylem, pomi§szany. nie- 
wdziecznv! Powtarzam raz jeszcze. to aniol! Zupel- 
nie falszywie tlumaczylem sobie wszystko : 011a mnie 
kochala i kocha, jestem szczesliwy: ale pozory. lu- 
dzie. potrzeba ukrywania. tego uczncia przed swiatem, 
slowem jestem wiuowajca najwitjkszym, — dodal prze- 
rywanym glosem, — zem smial nawet ja posadza, 6 . 

_ Nie bylo co odpowiedzied na to, ruszylem ramio- 
nami patrzac mu w oczy. Nagle sposgpnial. 

— Prosze eie. — rzekl, — niech to, cosmy mowili, 
zostanie w najgl§bszej tajemnicy: zdaje mi sie, ze 
cbwilowo istotnie bylem oblakany, a nadewszystko 
rozdrazniony. niesprawiedliwy i wystepny. Ale ty.— 
przerwal. — zdajesz si§ niedowierza .6 mi? watpisz ? 
szydzisz ? 
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— Co za mysl! — odparlem z politowaniem. 

— Ludzie bo zawsze lacniej wierza, — rzekl z obu- 
rzeniem, — zlemu niz dobremu: jam ci tyle nagadal! 
Me pojalem tej kobiety. nigdy nie bylem jej godzien: 
przyjacielu daruj mi. 

— Szczgsliwy jestem, ze ci§ w takiem usposobieniu 
znajduj§, — odpowiedzialem, — ale coz dalej zamie- 
rzasz ? 

— Ja! — zawolal puszczajqc si§ zaraz we wlasci- 
we suchotnikom projekta dalekie, — uaturalnie zosta- 
je przy Wladku az do koiica jego wycbowania; on 
iona najmocniej sobie tego zycza; potem pojade z nim 
za granicg. 

Oczy mu blyszczaly gor^czkf},. 

— A! — dodal seiskajac rece moje,—jak jestem 
szczgsliwy: widziec j§ co dzieii, obcowad z tfj, czysta 
i wielka dusza, jakiej podobnej nigdy jeszeze Bog mo- 
ze nie utworzyl; patrzed w jej czarne oczy, slvszed 
glos jej anielski. dzielid si§ z nia mysl$ powszeduia! 
Moglzem marzyd nawet kiedy, bym z Bazarza wy- 
szedl na krola ? 

— Ale daruj mi, — przerwal patrzec na zegarek. — 
spiesz§ do niej: czeka na mnie, czytad dzis bgdziemy 
Dantego, ktorego ona tlumaczy! A jak go pojmuje, 
jakrpzumie! jak czuje! O moj Boze! 

Wyi'wal mi sie po tych slowach, i spiesznie po- 
biegl Saskim placem do Europejskiego botelu. 

W par§ dni spotkalismy sie znowu 11a Miodowej 
ulicy; wracal z ksiazkami pod pacha, wyswiezony. ale 
kaszlacy i coraz mizemiejszy: ledwiem go mogl po- 
chwycid na cbwil§. 

— Coz si§ z toba dzieje? zapytatem. 

— Szcz^sliwi ludzie, jak narody szczesliwe nie ma- 
j)| Mstorji, — odpowiedzial mi z usmiechem. 

— A! a! 

— Tlumaczy z nni Dantego, a raczej ona go tluma¬ 
czy ze mna; chce go wydad, pracujemy, jestesmv juz 
w Czyscu. 
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— Nie w piekle? —. spytatem z usmiechem. 

— Jutro wcbodzimy do raju! — odparl zachwyeo- 
ny. — ja i Beatryksa! 

— Jedno tylko pytanie, — rzeklem widzac. ze sie 
spieszy. — A Halka"? 

— Halka, — odpowiedzial oboj§tnie, — a! takl nie 
wiesz! od pol roku jest w nowicjacie Panien Milosier- 
iiyck. Zirnnej tej naturze, — dorzucil, — nie lepiej nad 
regularne zycie klasztorne przystac nie niogio. 

— Widziales jq,? 

— Me ckc§ jej przeszkadzad w zajeciach, ktore 
pelni z gorliwoscifj, na,dzwyczajna. Ale b§dz zdrow, 
bo moglbym sie opoznid. 

I pobiegl spiesznym krokiem. 


\ 





ISia czas dose dlugi. stracitem go z oczow. bosmy 
sie tylko spotykali na ulicy. ktaniaj^c z daleka; nie 
rnial najmniejszej ockoty zaczepic mnie ani slowern. 
usmieckal sig — uciekaL Potem dowiedzialem si§, ze 
krabina wyruszyla na wies. Niekiedy opowiadanie 
biednego Wojtka przyekodzilo mi na mysl, bo przed- 
stawialo ciekawy a rzadki fenomen rozdwojenia czlo- 
wieka w duszy, nami§tnosei pojmujacej si§, gardzacej 
soba i niedajacej sie niczem zwyci§zyc. Chwilami. jak 
na Oapitolu przy posagu gladiatora umierajacego ro- 
zum zwyciezal. to znowu niepohamowane uczucie... 
W tej slepocie bezrozumnej bylo dla badaeza cos. co 
ja poszanowania godna czynilo — to wiara w lepsze- 
go czlowieka, w ideal na ziemi. niepokonana, niezwa. 1 - 
czona, upai*ta,.. rzeklbym niemal heroiezna. Czlowiek, 
kobieta ukazywat mu si§ w calej swej szkaradzie i n§- 
dzy, duck przecie wierzyl, iz pod powloka Joba tego, 
skryty byl aniol bialoskrzydly, ktory z poczwarki ule- 
ci... Wojtek wart by! lepszego losu: jezli nie wygrania 
wielkiego losu na loterji idealow, to przynajmniej 
ckwili, blysku szcz§scia i w niej — zgonu. 

Kilka lat uplynelo... Szedlem Krakowskiem 
przedmiescieui, gdy naprzeciw siebie ujrzalem cos, ko- 
gos. postad do Wojtka niepodobim, a przecie mi go 
przypominajac§... Gdysmy sie rozstawali, byl to tylko 
cien czlowieka wyzytego, wyscklego, spalonego na 
w r skros rozgoraezkowanego. Nie chcialem wierzyd 
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oczom mcim... Owa podobizna Wojtkowa jdqca na- 
przeciw mnie, byla tak prozaicznie jakos pospolit%, 
dziwnie na szlacbdea ze wsi wygl^dajacq, nawet nie- 
co nabrzmialq; i jakby utylsi, zein sie zawakak czy go 
przywitad... Stanqlem, spojrzelismy sobie w oczy: 

— Wojtku! Jak si§ masz? Zkadzes ty tu? jak? co 
si§ z tobq dzieje ? 

Zarumienil si§ mocno sciskaj^c mnie, poczuwszy 
znac, ze z metamorfozy, kt 6 r$ sam ezul w sobie. wytiu- 
inaczyc mu si§ b^dzie potrzeba. 

— No, przeciez, chwala Bogu, wygladasz mi do- 
brze ? 

— Tak, tak! — rzekl zalrasowany, — jestem zdrow. 

— Gdziez mieszkasz? co robisz? 

"Wzial mnie pod r§k§ jakby upokorzony. 

— Masz czas? tys moj przyjaciel przecie, dla eiebie 
tajemnic miec nie ebc§. Cbodzmy gdzie w kqt, to ci 
caia mojq, historj§ rozpowiem. 

— Prosz§ do mnie! — zawolalem, 

Pociagn^lismy prawie milcz^co na Mokotowskg, 
ulic§, a ze dzien byl gorfjey, usiedlismy w cienistym 
moim ogrodku od strony alei. llscisn%lem go. 

— No, dzieki Bogu, teraz juz spokojny o eiebie je¬ 
stem: widz§ ci§ znowu stqpajacego po ziemi i przeje- 
dnanego z rzeczywistoscia. 

Nie smialem mu przypomniec nawet hrabiny; on 
tez widoeznie z trudnoscia jakas przyst^powal do spo- 
wiedzi, przypominaj^c sobie zapewne ostatnia. 

— Gdzie mieszkasz? — zapytalem. 

— Ja?„. a no... zawsze w.« Darowie... Musiales 
siyszed, — rzekl spuszczaj^c oczy. — ze ten poezciwy 
hrabia umarl? 

— Nie slyszalem! Wielka szkoda! 

— W istocie, zacny, poezciwy byl czlow'iek, cho- 
ciaz takiej kobiety niegodny, bo to jest istota.. wyz- 
sza. 

— Zajmujesz si§ wnjc wychowaniem Wladzia? —• 
spytalem. 
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— Tak, ogdlnie, — rzekl, sprzykrzyl mi si§ ciileb 
uauczycielski... 

C 6 z robisz? 

— Zarzadzam interesami hrabiny, jestem plenipo- 
tentern jej. Ona nie ma czasu o niczem pami^tad, ni- 
czem si§ zajad. to natura wyborna. — mowil z powagq. 
komiczn^,, — siuztj jej ze szezerego szacunku. 

— A dawna milosd? (Wojtek byljuz siny, i twarz 
jego teraz jakby nabrzmiata, nie godzila si§ z poj§- 
ciem uczucia, ktorego iini§ wymowid musialem z iro- 
nia, bo si§ moj sluehacz zmi§szal). 

— Uwielbienie, — zawolat z zapalem, — uwielbie- 
nie, czesd moja dla tej kobiety, nigdy na chwil§ nie 
ostygiy. owszem zwi^kszyly si§ jeszcze, poswi^cilem 
zycie moje na jej uslugi, i jestem szcz^sliwy... 

— A zazdrosd, — szepnaleio, — ktora ci takie za- 
dawala m§ki ? 

Wojtek si§ zaplonil i zmieszal znowu. 

— Moj drogi przyjacielu. — rzekl, — wiesz co Wi- 
ktor Hugo powiedzial o zazdrosei: jest to uczucie, kto- 
remu braknie podstawy i logiki, jest to szal zwierzecy. 
Kobieta wyzsza i dusza szerokoskrzydla, ma inne pra- 
wa bytu, inna nature, inne warunki egzystencji, niz 
tam jakies pygmejskie stworzenka i karlice. Wyjat- 
kowyin istotom nieeo przebaczyd trzeba, a niekazdy je 
zrozumie. Ja, przyznaje ci sie, niezrozumialem jej, po- 
jq,c nie bylem w stanie, i to wszystkicb myeh nie- 
szez^sd, a raczej niegodziwych szaleiistw bylo przy- 
czyn^,. Wystaw sobie: ten aniol wszystko mi przeba- 
czyl, — dodal skladajac rece, — dozwolila mi napa- 
wad si§ szcz^seiem widzenia jej, slyszenia glosu.. 
Wprawdzie podzielam je z poezciwym doktorem, ze 
stamszkiem s^dziq, z baronem, z kuzynem Gustawem, 
ale... ja icb takze kocham... dla tego. ze oni j^ wielbiq, 
i kochaja. 

Przyznam si§ do tego grzecbu, ze.m z trudnosciq. 
w ustacb mogl usmiech utrzymad, pokrylem go wszak- 
ze kaszlem i clmstka, i sluchalem dalej, ehociaz mi 
gwaltownie na pami^c przychodzila sm^tna historja 
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ogrodnika pani Warrens ze spo-wiedzi Roussa. Woj- 
tek wydawal mi sie czems do niego podobnem. 

Niepoznalbys mnie teraz, rzekl, — jaki ze mnie 
zapamietaly gospodarz, prawnik, agronom, owczarz• 
Ale dla milosci tej kobiety zostalbym... 

Na ustach mialem tego nieszez^sliwego ogrodni¬ 
ka, szczeseiem wstrzymalem sie z nim jakos. Chodzi- 
lismy rozmawiajjjc po ogrodku. Wojtek by! tak dobrze 
szalonym jak wprzody, tylko szalenstwo teraz przy- 
bralo fonny inne i przyzwoitsz^ odziez na siebie. 

— Me mog§ si§ wstrzymad od wstydu, — mowil po 
ciehm gdy sobie przypomn§ moj powrot z Wlocb 
I rozmow§ moj a i te glupia spowiedz przed tob^,; by- 
lem moralnie ehory, ona mawiala slusznie — oblakany, 
warjat. fiksat! Mepojmowalem tej kobiety, bom istoty 
na t§ skal§ zbudowanej nieprzypuszezal. Istota wyz- 
sza! dorzucil z ogniem. — Dla oezu profandw ona 
zawsze b^dzie niezrozumial^,, niepoj§t§. moze nawet 
dziwaczn^, Trzeba wniknjjd w t§ piylma dusze, aby 
czolem przed nij| uderzyd. 

_ Zmienila si§ tez zapewne nieco, przyznaj, — rze- 
klem zaklopotany, wiek.., 

— Ona zmienid si§! — zasinial sip Wojtek. — ona 
jest iiiesmiertelna, ona bpdzie wiecznie mlod^,, ona 
dzi?J gdy eh.ce, wydaje sip piptnastoletni^ dzieweczkq,... 
i w godzine potrafi byd powazna matron^. Meeh Bog 
uehowa by sip ona zmienila. Te zywosd umyslu, tp po- 
trzebp nienasycona wrazen nowych, ten antropofagizm 
jemalny, ktory j§ zmusza pozerad kazdego co sie zbli- 
zy, co wnijdzie w zaczarowane kolo jej zycia. zacho- 
waia w calej potpdze do dzis dnia. Lecz mnie dopiero 
teraz otworzyly sip oczy! 

Zal mi. serdecznie zal, — mowil ozywiajac sie 
coraz, iz moje pierwsze o niej opowiadanie, moglo cl 
o nxej dad eale lalszywe pojecie. Bylem slepy, powta- 
1‘zam ci, istota wyzsza, wyjatkowa, cos majestatycznie 
wielkiego. szekspirowskiego w charakterze, dla 
prostych smiertelnikow niedostepnego. A!—zaw T o- 
lal, placzp. Izy mi tryskaja z powieK. ze taka cudna 
Pifkna Pani. 8 
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mute bym ci wi§eej powiedzial, 'jam szezesliwy! 


_ w istocie, wi§cej powiedzied juz nie rnozesz. — 
rzeklem, — i zycz§ ci tylko, aby to szczescie trwa- 

lo iak najdluzej. . ... 

Wojtek zamilkl, jam takze me mial co mowicj 
rozstaliimy si§. Wypuseitem go w alej§. spieszyt 
welue swego bostwa sprzedawad. aby iak najryctuej 
powrocid do domu. 

I wi^cej jufc Wojtka nie widzialem: tylko im 
dlugo liistorja jego nie mogla wyjsd z panii^ci. I»zm 
gdym sie od niej spisaniem wiernem uwolnu. sanze 
ze mnie juz przesladowac nie bedzie. 


K O N I 11 C. 
















> 


WYBORU POWIESCI 

J. 1. KRASZEWSKIEGO 

(WYD/NIE T/NIE) 

Wychodzi rocznie 20 tomow. 

ERENUMERATA WYNOSI 

Kwartalnie (za 5 tomow) Rs. 1 kop. 50 

„ „ z przesyJka „ 1 ,, 75 

Polrocznie (za 10 tomow) ... 3 n - - 

„ z przesylkii 3 

Rocznie ,za 20 tomow) .... 6 

„ „ z przesylkij .. 7 

WYSZLY Z DRUKU TOMY: 
l. Boza Opieka, powiesc. 

9 1 

j W ui^tnej Wodzie, powiesc. 

4 I 

5.>Dzieci Wieku, powiesc. 

6.1 

7. Pi§kna Pani, powiesc. 

8. Zawierac b^dzie Powrot do Gniazda, pon iesc. 










































